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OpuMm nmoTBpljyjem Aa je IpeTXomHH TEKCT BjepoIocTojHa
KOmHja opurpHamHor  Cnopasyma o NIPH3HABALY
BHCOKOIIKONICKHX KBanm(ukaiuja Ha 3anagaom Bankany,
notnucaHor y Bepnuuy 3. mosembpa 2022. rooume, xoju je
INEeNOHOBaH ¥ ApxuBy MMUHHCTADCTER BamCKHX TIOCAOBA
Penybnuxe Cjerepue Maxegonmje.

/Crojepyvan rormuc/
Haracxa flecrocka
3aMjeHux TupexTopa
‘Yupaga 3a MelyHaponuo

TIDARO H ROHIYNAPHE HOCIOBE ) /Meyvar:
MEeEHCTAPCTBO BAIhCKUX PEITVEJIIMKA CIJEBEPHA
nociaosa PenyGmixe Cjesepre MAKEJOHHJA
Magkenonmje MWUHHUCTAPCTBO
Cxomwee, 5. nenemtpa 2022, BABLCKIX TIOCIIOBA
TONHHE CKOIIJBE/

Unan 3.
Opa Opmmyra Guhe ofjasmena y "Caymbenom rmaceuky BuX — Mebynaponun yroeopH" Ha CpHCKOM, OOCAHCKOM M

XPBATCKOM je3HKY M CTYIA Ha CHary JaHOM 00jaB/bHBARA.
Bpoj 01-50-1-3445-70/23
27, sopembOpa 2023, rognae
Capajero

Fipencienasajyhu
Hepro Kommmuh, c. p.

IlslIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu €lana V 3. d} Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti Parlamentarne skup$tine Bosne 1 Hercegovine (Odluka
PSBil broj 01,02-21-1-2103/23 od 31. oktobra 2023. godine), PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je, na 9. redovnoj sjednici,

odrZanoj 27, novembra 2023, godine, donijelo

ODLUKU
O RATIFIKACLII SPORAZUMA O PRIZNAVANJU STRUCNIH KVALIFIKACIJA DOKTORA MEDICINE,
DOKTORA DENTALNE MEDICINE I ARHITEKATA U KONTEKSTU SREDNJOEVROPSKOG SPORAZUMA O
SLOBODNGJ TRGOVINI

Clan 1.
Ratifikuje se Sporazum o priznavanju struénih kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i arhitekata u
kontekstu Srednjoevropskog sporazuma o slobednoj trgovini (n daljem tekstu Sporazum), potpisan 3. novembra 2022, godine u

Berlinu na engleskom jeziku,

Clan 2.

Tekst Sporazuma u prijevodu glasi:

SPORAZUM ,

O PRIZNAVANJU STRUCNIH KVALIFIKACIJA
DOKTORA MEDICINE, DOKTORA DENTALNE
MEDICINE 1 ARHITEKATA U KONTEKSTU
SREDNJOEVROPSKOG SPORAZUMA O SLOBODNOJ
TRGOVINI

Predstavnici Albanije, Bosne i Hercegovine, Kosova',
Cme Gore, Sjeverne Makedonije 1 Srbije (u daljem tekstn
"strane"),

U  smislu ekonomske integracife, u skladu sa
Srednjoevropskim sporazumom o slobodnoj trgovint (CEFTA)
2006., u skladu sa 8lanom V. Opdeg sporazuma o trgovini
wslugama, t¢ u svrhu podsticanja liberalizacije trgovine
uslugama vnutar CEFTA-¢;

Imajuéi u vidu ciljeve 1 prioritete, utvrdene Akcionim
planom zajednickog regionalnog trZifta 2021. — 2024. (CRM),
usmjerene na uklanjanje zapreka za priznavanje struénih
kvalifikacija, donofenjem i provodenjem "Okvira Ewvropske
unije (EU) za automatsko priznavanje struénih kvalifikacija za
7 zanimanja i° EU sistema automatskog priznavanja" koji se
zasniva na koordinaciji minimalnih uslova osposobljavanja,

Koenstarwjuéi da se nijedna odredba oveg sporazuma ne
moZe tumaciti kao izuzece strana od njihovih prava i obaveza
prema postojeéim sporazumima;

! Ova oznaka ne dovodi n pitanje stavove o statusu i u skladu je sa Rezolucijom
Vijeta sigurnosti UN-a 1244/195% i migljenjem Medunarodnog suda pravde o
proglatenju nezavisnosti Kesova.

Sa cilijem podsticanja mobilnosti  strunjaka, boljeg
uskladivanja vjeStina sa potrebama trZiSta rada i poveéanja
produktivnosti;

Naglaavajusi  ciljeve  promovisanja  regulatornog
uskladivanja i uskladivanja zakona i propisa strana sa pravom
Evropske unije (EU); posebno nastoje¢i omoguciti slobodno
kretanje stru¢njaka prenofenjem u regionalni okvir Direktive
2005/36/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 7. septembra
2005, godine o priznavanju struénih kvalifikacija, kako je
izmijenjena Direktivom 2013/55/EU od Evropskog parlamenta
i Vijeéa od 20. novembra 2013;

Sa namjerom uspostavljanja anfomatskog priznavanja
struénih  kvalifikacija na osnovu minimalnih  zahtjeva
osposobljavanja i njihovog primjenjivanja na sva tri zanimanja
utvrdena ovim sporazumom i gore navedenom Direktivom i
imenovanja profesija koje zadovoljavaju primjenu minimalnih
zahtjeva osposobljavanja u okvim Aneksa v roku od najvise
dvije godine kako bi se to prodirilo na ostale fetiri profesije
nakon usvajanja ovog sporazuma;

dogovorili su se oko sljedeceg:

IPOGLAVLIJE
OPCE ODREDBE

Clan 1.

Svrha
L. Ovim sporazumomn se utvrduju pravila o automatskom
priznavanju dokaza o formalnim kvalifikactjama, na osnovu
minimalnih uslova osposcbljavanja unutar strana, za pristup i
obavljanje regulisane profesije, kao i uskladivanju minimalnih
uslova osposobljavanja u jednoj ili vie drugih strana, a koji
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omoguénju nosiocima navedene kvalifikacije (n daljem tekstu:
struénjaci) obavljanje iste profesije u sklopu strane (u daljem
tekstu: strana primalac) koja nije strana u kojoj su stekli struénu
kvalifikaciju (u daljem tekstu: strana izdavalac).

2. Pojmovi koridteni u ovom sporazumu koji imaju rodno
znalenje, bez obzira koriste i se v mukom ili Zenskom rodu,
ukljudujn i muski i Zenski rod te bilo koji drugi rod priznat od
strana.

Clan 2.
Podmc_)e

1. Ovaj sporazum se primjenjuje na fizicka lica, kako je
definisano u Aneksu I Dodainog protokola 6, kao strucnjake
strane izdavaoca koji Zele obavljati regulisanu profesiju u strani
primaocu u zavisnosti od wskladenih minimalnib uslova
osposobljavanja, bilo na osnovu samozaposlenja ili zaposlenja.
Svaka strana e dopustiti strudnjaku stranke izdavaoca, koji
posjeduje dokaze o strulnim i formalnim kvalifikacijama u
smislu &lana 3. stava 1. tatke (b) koje nisu ste¢ene u strani
primaocn, da se bavi regulisanom profesijom u smislu €lana
3(1)(a) unutar te strane u skladu s njenim pravilima i
relevantnim zakonodavstvom. Ovo priznavanje mora podtovati
minimalng uslove osposobljavanja wtvrdene ovim sporazumom.
Ako dokaz o formalnoj kvalifikaciji nije u skladu sa
minimalnim uslovima osposobljavanja, kako je navedeho u
ovom  sporazumu, priznavanje profesionalne kvalifikacije
podlijeZe oplem sistemu priznavanja.

2. Ovaj sporazum se odnosi na SIJCdECB strugnjake:
doktore medicine, doktore dentalne medicine i arhitekte, kako
je definisano i navedeno u Aneksu I, Aneksu IT i Aneksu I,

3. Svaka strana ¢e podnijeti- Zajednickej radnoj grupi za
priznavanje  struénih  kvalifikaciia zakone, propise i
administrativne odredbe koje donosi v vezi sa izdavanjem
dokaza o formalnim kvalifikacijama u profesijama
obuhvadenim ovim $porazumon.

4. U svrhu provodenja i primjernie ovog sporazuma
visokoskolske ustanove moraju imati akreditovane studijske
programe  /ili licencirane studijske programe uskladene sa
minimalnim zahtjevima osposobljavanja iz Aneksa ovog
SpOrazuma.

Clan 3.
Definicije

U svthu ovog sporazuma, primjenjuju se sljedece
definicije:

' (2) "regulisana profesija": prefesionalna djelatnost ili
grupa profesionalnih djelatnosti, &iji je pristup, obavljanje ili
jedan od na&ina obavljanja, direkto i indirektno, na osnovu
zakonskih, regulatornih ili upravnih odredbi podloZan
posjedovanju  posebnih  strugnih  kvalifikacija; posebno,
upotreba struénog zvanja ograniéenog zakonskim, regulatornim
ili upravnim odredbama na nosioce odredene struéne
kvatifikacije predstavlja nafin  bavljenja profesionalnom
djelatnogcu;

(b) struéne kvalifikacije"; kvalifikacije potvrdene
dokazima o formalnim kvalifikacijama, potvidom o
osposcbljenosti koju je izdao nadleZni organ strane, 3to je
odredeno u skladu sa zakonodavnim, regulatornim ili upravnim
odredbama te strane, na osnovu struénog osposobljavanja ili
posebnog ispita, /il profesionalnog iskustva;

(c) "dokazi o formalnim kvalifikacijama": diplome,
svjedoGanstva i drugi dokazi koje je izdao organ strane
imenovan u skladu sa zakonodavnim, regulatornim ili upravnim
odredbama te strane i kojima se potvrduje uspjean zavrdetak
struénog osposobljavanja stedenog uglavnom u sklopu strane;

(d) "nadleini organ" bilo koji organ ili organ koji je
strana ovlastila posebno za izdavanje ili primanje diploma-o
osposobljavanju i drugih doknmenata ili informacija te za
primanje zahtjeva i donofenje odluka iz ovog sporazuma;

(e) "regulisano obrazovanje i osposobljavanje" sveko
osposobljavanje koje je posebno usmjereno na bavljenje
odredenom profesijom i koje se sastoji od kursa ili kurseva
dopunjenih, prema poirebi, struénim osposobljavanjem ili
probnim radom ili struénom praksom.

(f) Struktura i nivo struénog osposobljavanja, probnog
rada ili struéne prakse odreduju se zakonima, propisima ili
administrativnim odredbama dotitne strane ili ih nadzire ili
odobrava organ odreden u tu svrhu;

(g) "profesionalno iskustvo™ stvarno i zakonito obavljanje
date profesije n okviru strane sa punim ili ekvivalentnim
skra¢enim radnim vremenom,

(h) "strugni pripravnicki staz": period strutne prakse koja
se provodi pod nadzerom, pod uslovom da predstavlja uslov za
pristup regulisanoj profesiji, a koja se moZe odvijati tokom ili
nakon zavrsetka obrazovanja koje vodi do osposobljenosti;

(1) "fizicko lice" kako je definisano u okviru CEFTA-¢;

(i) "Bvropski sistem prenosa i prikupljanja bodova ili
ECTS bodovi": bodovni sistem za visoko obrazovanje koji se
koristi u Evropskom podrudju visokog obrazovanja,

(k) Zajedni¢ka radna grupa za priznavanje struénih

* kvalifikacija (TWGRPQ);

- {I) CEFTA: Srednjoevropski sporazum o SlObOdIlOJ
trgovini;
{m) RCC; Vijeée za regionalnu saradnjn.

Clan 4.
Uéinei priznanja

Prlznavanje struénih kvalifikacija od strane primaoca
omoguéava fizidkim licima da u toj strani dobiju pristup istoj
profesiji za koju su kvalifikovani u strani izdavaocu i da je
obavljaju u strani primaocu pod ne manje povoljnim uslovima
od svojih fizigkih lica. '
II POGLAVLIJE
PRINCIPI PRIZNAVANJA

Clan 5, ‘
Pravila struéne, zakonske ili upravne prirade
Kada se struénjak preseli, podlije?e profesionalnim
pravilima struéne, zakonske ili administrativne prirode koja su
direktno povezana sa struénim kvalifikacijama, kao #to su
definicija profesije, kori3¢enje zvanja i ozbiljna profesionaina
nesavjesnost koja je direkino i specifiéno povezana sa zaStitom
i sigurno¥én potro¥a¥a, kao i disciplinske odredbe koje su

primjenjive kod strane primaoca na struénjake koji obavljaju

istu profesiju kod strane primaoca.

Clan 6.
Principi automatskog priznavania

1. Svaka strana ¢ée priznati dokaze o formalnim
kvalifikacijama  doktora medicine koji daju  pristup
profesionalnim aktivnostima doktora medicine sa osnovnim
osposobljavanjem i doktora medicine specijaliste, kao i doktora
dentalne medicine i doktora specijaliste dentalne medicine, kao
i arhitekte, koji su navedeni u Aneksu I, Aneksu IT i Aneksu III,
koji zadovoljavaju minimalne uslove osposobljavanja iz
Aneksa I, Ancksa II i Aneksa III, te ¢e, u svrthu pristupa i
obavljanja profesionalnih aktivnosti, dati takvim dekazima isti
udinak koji imaju dokazi o formalnim kvalifikacijama koje ona
sama izdaje.

Takve dokaze o formalnim kvalifikacijama moraju izdati
nadle?ni organi u stranama koje ih izdaju i moraju biti
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propraéeni, prema potrebi, svjedefanstvima navedenim u
Ancksu I, Aneksu II, odnosno Aneksu III.

2. Takva aZuriranja neée zahtijevati izmjenu postojecih
vainih zakonskih naela u stranama 1 pogledu strukture
zanimanja u vezi sa ospogobljavanjem 1 uslovima pristupa
fizitkih lica. Takva aZuriranja €e podtovati odgovornost strana
Za organizaciju obrazovnih sisterma.

Clan 7.
Opce odredbe o osposobljavanju

Strane ce, u skladu sa postupcima specifitnim za svaku
stranu, osigurati, potituct kontinuirani profesionalni razvoj, da
struénjaci, Gije su strudne kvalifikacije obuhvadene ovim
sporazumem, mogu aZurirati svoje znanje, vjeltine i
kompstencije kako bi odrfali signrnu i djelotvornu praksu i bili

u toku sa profesionalnim razvojem.

Clan 8.
Stedena prava
Ne dovodedi v pitanje steena prava specifiéna za
predmetme profesije, v sluéajevima kada dokazi o formalnim
kvalifikacijama doktora medicine koji omoguéavaju pristup
profesionalnim aktivnostima doktora medicine sa osnovnim
osposobljavanjem i doktora medicine specijaliste, kao i doktora
dentalne medicine i doktora specijaliste dentalne medicine i
arhitekte, koje imaju struénjaci strana, ne zadovoljavaju sve
zahtjeve za osposobljavanje iz ovog sporazuma, svaka strana ée
priznati kao dovoljan dokaz dokaze o formalnim
kvalifikacijama koje su izdale te strane u onoj mjeri u kojoj
takvi dokazi potviduju uspjesne zavrieno osposobljavanje, keje
je zapofelo na datume koje ée predioZiti Zajednicka radna
grupa i popradeno je potvrdom u kojoj se navodi da su nosioci
bili djelotvorno i zakonito ukljudeni u predmetne aktivnosti
najmanje tri uzastopne godine tokom pet godina prije dodjele
potvrde.
I POGLAVLJE

POSTUPAK PRIZNAVANJA STRUCNIH
KVALIFIKACIJA

Clan 9.
Uobi€ajeni postupak za priznavanje strugnih kvalifikacija

1. Strana primalac potvrdice prijem zahtjeva u roku od 30
dana od prijema i obavijestiti podnosioca zahtjeva o svim
dokumentima koji nedostaju. Ako podnosilac zahtjeva ne
dostavi dopunu dokumentacije, nadlezni organ ée odbaciti
prijavy kao nepotpunu, osim ako kandidat opravda razloge
propustanja roka. ‘

2. Postupak za ispitivanje zahtjeva za odobrenje za
obavljanje regulisane profesije mora se dovrditi §to je prije
moguée i dovesti do propisno potkrijepljene odluke nadleZnog
organa u strani primaocu u svakom slugaju u roku od.tri
mjessca nakon datuma kada je potpuni dosije podnosioca
zahfjeva podnesen, a v tim slulajevima razlozi ée biti
obrazloZzeni u odluci o priznavanju.

3. Odluka ili nedono$enje odluke u roku podlijeze Zalbi u
skladu sa opdéim pravilima svake strane.

Clan 10.

TraZenje pomodi
Priznavanje struénih kvalifikacija obuhvata mopuénost
pribjegavanja djelotvornom mehanizmn pravnog lijeka za
podnosioca zahtjeva. U slu¢aju da se priznanje ne odobri,
podnosilac zahtjeva se mora obratiti organu koji je sastavijen
drugaéije od onog koji je odbilo zahtjev. Taj organ e odlugiti o
Zalbi naken §to je podnosiocu zahtjeva dao moguénost da bude

saslu§an u razumnom vremenskom roku.

Clan 11.
Dokumenti i potvrde koji se mogu traZiti od pednosioca
zahtjeva u skladu sa ovim sporazumom

1. Dokumenti

(a) Dokaz da je dotiéna osoba fizitko lice strane. .

(h) Dokazi o formalnim kvalifikacijama koje omoeguéu¥
pristup predmetnoj regulisanoj profesiji, kako je naveden® U
Aneksu I, Aneksu IT i Aneksu III.

(¢) Dokaz o struénoj osposoblienosti u smislu &lana _3;
stava 1. tacke {b), popraéen potvrdom nadleZnog organa u koJ°J
se navodi da je strudnjak djelotvorno i zakonito angaZoven ¥
predmetnim aktivnostima najmanje (ri uzastopne godine tokom!
pet godina prije dodjele certifikata. - q

(d) Kada nadie?ni organ strane primaoca zahtijeva ©
osoba. koje se Zele baviti regulisanom profesijom dokaz da
imaju dobar karakter ili ugled ili da nisu proglasili st(?.f:aL il
kada obustavlja ili zabranjuje bavljenje tom profesijom o
sludaju ozbiline profesionalne povrede ili kriviénog djela, ta
strana primalac ée prihvatiti kao dovoljan dokaz, u odnosu 12
podnosioce zahtjeva iz strana koji Zele obavijati tu profestt:
dokumente izdate od strane nadlefnih organa u sOEM
izdavaocu, koji pokamiju da su ti zahijevi ispunjeni. Ti organt
moraju dostaviti dokumente u roku od dva mjeseca. o

(¢) Ako nadlezni organi strane koja ih je izdala ne izdait
dokumente navedene u prvom podstavu, ti se dolg}m’len“
zamijenjuju izjavom pod zakletvom ili, u stranama u kQJima ne
postoji odredba za izjavu pod zakletvom, svetanom iZJaV:Om.;
koju je dalo doti¢no fizitko lice pred padlefnim sudskim 1V
upravnim organom ili, prema poirebi, kvalifikovanim struénim
organom strane izdavaocs; takav organ ¢e izdati potvrdu lcOUJOm
se potvrduje vierodostojnost izjave pod zakletvom ili svetan®
izjave. ' ) .

(D) Ako strana primelac zahtijeva od svog struénjaka _!(OJI

se namjerava baviti regulisanom profesijom dokument kojt 5€
odnosi na fizicko ili mentalno zdravlje podnosioca zahtjeva, @
strana e prihvatiti kao dovoljan dokaz za to dokument ko)l se
zahtijeva u strani koja izdaje dokument. Ako strana izda'\’a]gc
ne izda takav dokument, stranka primalac ée prihvatit po‘fjf’f.ill
koju je izdao nadleni organ u toj strani. U tom sluc®h
nadleZni organ strane koja ih izdaje moraju dostaviti trazem
dokument u roku od mjesec dana. o

(g) Kada strana primalac zahtijeva od stru€njaka da s
bave regulisanom profesijon,

- dokaz o imovinskom stanju podnosioca zahtjeva, ”

- dokaz da je podnosilac zahtjeva osiguran od ﬁnans'lJSk1
rizika koji proizlaze iz profesionalne odgovornosti struénjaka U
skladu sa zakonima i propisima koji su ma snazi u straf!
primaocu u pogledu uslova i obima pokrica, ta és: ‘s'.tral'_li
pribvatiti potvrdu u tom smislu kao doveljan dokaz koje izdaj
tude banke i osiguravajuéa drudtva.

(k) Ako sirana to zahtijeva od struénjaka, moT2 52
dostaviti potvrda kojom se potvrduje nepostojanje privrem‘zln
ili konadne suspenzije obavljanja profesije ili kriviénih presw a.

2. Ostale potvrde ] ) .

Kako bi se olak3ala primjena oveg sporazuma, _S_tran
mogu propisati da, osim dokaza o formalnim kvalifikac1) ama;
fizi¢ko lice koje ispunjava traZene uslove osposobliavanja mOfe
dostaviti potvzdu od nadle?nog organa svoje ili bilo koje df“go
strane koja ih izdaje u kojoj se navodi da ovaj dokaZ
formalnim kvalifikacijama ispunjava zahtjeve navedene u ovom
sporazumu, :

3. Format j jezik ' ice

Sve dokumente i potvrde iz ovog &lana pribvat!
nadleZni organ strane primacca u formatu 1 na J€Z n
utvidenom zzkonodavstvom strane koja ih izdaje. Stral
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primalac zadt7ava pravo zatra%iti od podnosioca zshtjeva
prevod dokumenata i potvrda na jednom od svojih sluZbenih
jezika.
Clan 12.
Upotreba stru€nih zvanja

1. Ako je u strani primaocu regulisana upotreba strutnog
zvanja koje se odnosi na jednu od djelatnosti dotiéne profesije,
podnosioci zahtjeva iz druge strane, koji imaju ovlaiéenje za
obavljanje regulisane profesije, koristiée se struénim zvanjem
strane primaoca, koje odgovara toj profesiji u toj strani i
koristi¢e sve povezane inicijale.

2. Ako profesiju u strani primaocu regulise udrufenje i
organizacija, podnosioci zahtjeva iz sirana neée biti ovlalteni
da koriste struéno zvanje kole izdaje ta orgamizacija ili
udruZenje, ili njegov skradeni oblik, osim ako dostave dokaz da
su Elanovi tog udruZenja ili organizacije,

3. Ako udmfenje ili organizacija élanstvo uslovljava
odredenim kvalifikacijarna, to moZe uéiniti same pod uslovima
navedenim u ovom sporazumu, u odnosu na podnosioce
zahtjeva iz drugih strana koji posjeduju strugne kvalifikacije.

Clan 13.
Upotreba akademskih zvanja

Stranz primalac osigurava da se dotiénim fizigkim licima
dodijeli pravo koriiéenja akademskih zvanja koja su im
dodijeljene u strani izdavaocu i njihov skraéeni oblik na jeziku
strane izdavaoca, Strana primalac moze zahtijevati da nakon
zvamja slijedi naziv i adresa ustanove ili ispitnog odbora koje je
dodijelilo. Ako se akademsko zvanje stranc izdavaoca moZe
zamijeniti v strani primaocu sa zvanjem koje u potonjoj strant
zahtijeva dodatno osposobljavanje koje korisnik nije stekao,
strana primalac moZe 2ahtijevati od korisnika da koristi
akademsko zvanje strana izdavaoca u odgovarajucem obliku
koji ¢e odrediti strana primalac.

IV POGLAVLIE
DETALJNA PRAVILA ZA OBAVLJANJE PROFESLIE
Clan 14.
Poznavanje jezika

l. Strana {e, ako smatra potrebnim, zahtijevati od
pruZaoca usluga koji ima koristi od priznavanja struénih
kvalifikacila da ima dovolino zanja jezika potrebnog za
obavljanje profesije u strant primaocu.

2. Strana ¢e osigurati da sve kontrole koje se provode radi
konitrole uskladenosti s obavezom iz stava 1. budu ogranitene
na dovoljno poznavanje jednog sluzbenog jezika te strane.

3. Svaka kontrola poznavanja jezika mora biti razmjerna
aktivnosti koja ée se obavljati. Doti¢nom struénjaku dopugteno
Je uloZiti Zalbu na takve kontrole prema zakonu strane
primaoca,

VPOGLAVLIE
ADMINISTRATIVNA SARADNJA

Clan 15.
Centralni pristup informacijama

1. Strane ¢e osigurati da sljedete informacije budu javno
dostupne na engleskom jeziku i putem kontakinih tagaka za
usluge: )

(2) spisak svih regulisanih profesija u okviru strane
ukljutujuéi podatke za kontakt osobu za svakn regulisanu
profesiju u skladu sa &lanom 8. stavorn 4.;

(b} zahtjeve i postupke za sve profesije regulisane u strani,
ukljudujuéi sve povezane takse koje pladaju fizicka lica i
dokumente koje moraju dostaviti fizicka lica;

{¢) pojedinosti o fome kako se Zaliti, prema zakonim
propisima i administrativnim odredbama, na odluke strand
donesene n vezi sa ovim SpoTazumam. 5

2. Strane ée osigurati da su informacije iz stava 1. p{uzel}(?
na jasan i sveobuhvatan naéin te da su lako dostupne dalijk“
elektronskim putem te da se aZuriraju. )

3, Strane ¢e osigurati da se na svaki zahtjev P
informacijama upuéen kontaktnim tatkama za usluge odgovo™
ito je prije moguce.

Clan 16. .
Zajednitka radna grupa za priznavanje struénih kvalifikac?

1. Zajednifka radna grupa za priznavanje stuchd
kvelifikacija (TWGRPQ) olaksaée i nadzirati sprovodenj® !
primjenu ovog sporazuma. L

2. Clanovi TWGRPQ-a ée biti, izmedu ostalog, zaduZe™
za pruZanje informacija i pomeéi koja je potrebna u veZ! sa
priznavanjem  struénih  kvalifikacija  predvidenih ovim
sporazumom, kao o su informacije o zakonodavst':
propisima i administrativnim  odredbama  koje regﬂhsu
priznavanje strufnih kvalifikacija. -

3. Opis poslova JWGRPQ-a &e biti usvojen najkasil®
godinu dana nakon usvajanja 0vog sporazuma.

Clan 17.
Transparentnost b
1. Strane ¢ée obavijestiti JWGRPQ o spisku svih pos’tOJeC]_e1
regulisanih profesija, navodeéi aktivnosti koje pokriva sV -
profesija, te spisak repulisanog obrazovanja i osposoblj:a:‘/anj
te osposobljavanja sa posebnom strukturom, najkasnij€, ;
mieseci nakon donofenja ovog Sporazuma. O svakoj promJel,"‘a
tih spiskova takode ¢ée se bez mnepotrebnog odgadag]a
obavijestiti JWGRPQ. Sekretarijati CEFTA-c i RC -
uspostavice i odiZavati javno dostupnu bazu podatqka 9
regulisanim profesijama, ukljudujuéi opéi opis aktivnostt 03
pokriva svaka profesija. - m
2. Sirane ée ispitati postoje i zahtjevi prema njihovo o
pravnom sistemu koji ograniCavaju pristup profesiji i}i flj'enéi
bavljenje nosiocima odredene strugne kvalifikacije, ukl]l.IG‘jJum5
kori#éenje struénih zvanja i profesionaine aktivnosti dopusfﬂe 0
- ped takvim zvanjem, navedene u ovom &lanu kao ‘zahtjev?
kompatibilni sa sljede¢im principima:
p(a) zahtjevij ne smiju biti ni direktno ni indire¥t™©
diskriminirajuéi; .
{b} zahtjevi moraju biti opravdani najvaZnijim razlC
od opéeg interesa; . . nia
(c) zahtjevi morajn biti prikladni za osiguranje postiZ?® d

Zima

' oy - . a2
_ cilja kojem se teZi 1 ne smiju prelaziti ono §to je potrebD®@ z

postizanje tog cilja;
(d) Strane ée obavijestiti TWGRPQ o svojim nalazina@-
Clan 18.
Principi administrativne saradnje

1, Strane ée blisko saradivati i pruzati uzajamnu 2
kako bi olak8ale provodenje i primjenu ovog sporazuma-
osiguravaju povjerljivost informacija koje razmjenjuju. e

2. Putem JWGRPQ-a, strane ¢e razmjenjivati inforﬂlac}m
koje smatrafu potrebnima za obavljanje aktivnosti prema O‘t':ka
sporaznmu, Pritom ¢e podtivati pravila o zastiti litnih po da
predvidena relevantnim zakonodavstvom strana.

3. Svaka strana Ce rezmjenjivati informacije sa o
stranama putem JWGRPQ-a o procesima kojima ce dodjez 1! .
ili primati dokaze o formalnim kvalifikacijama i K %.z
dokumente ili informacije te primati prijave i donositi od312 €
OVOg Sporazuma. .

g41.J Putem JWGRPQ-a, svaka strana de dati dfug.l.gl
stranama ime osobe za kontakt za svaku regulisanu pro> £eSU

OmOé
One

gim
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koja e pruziti sve relevanine informacije i podr¥ati saradnju
izmedu strana u vezi sa tom specifitnom regulisanom
profesijom.

VIPOGLAVLIE
ZAVRANE ODREDEBE

Clan 19.
Preno$enje
Strane ¢e donijeti zakone, propise i administrativne
odredbe potrebne za uskladivanje sa ovim sporazumom
najkasnije osamnaest mjeseci od stupanja na snagu ovog
sperazuma u skladu sa ¢lanom 21. Strane ée o tome obavijestiti
JWGRPQ.

Clan 20.
Aneksi

1. Svi aneksi €ine sastavni dio oveg sporazuma.

2. Informacije koje strane moraju dostaviti u Aneksu I,
Ancksu IT 1 Aneksn HI dostavljaju nadleZni organi i dostavljaju
se JIWGRPQ-u najkasnije 18 mjeseci nakon §to ovaj sporazum
stupi na gnagu u skladu sa élanom 21.

3. Strane ée osigurati da JWGRPQ a¥urira informacije
navedene u Aneksu I, Aneksu IT1 Aneksu ITT i prema potrebi ih
dopunjuje u skladu sa &lanom 6. stavom 1. tatkom 2. ovog
sporazuma.

Clan 21.
Stupanje na snagu

1. Ovaj sporazum podlijeZe ratifikaciji, prihvatanju ili
odobrenju u skladu sa relevaninim zahtjevima. SluZbeno
obavjeStenje o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju ée biti
pohranjeno kod depozitara.

2. Ovaj Sporazum stupa na snagu tridesetog dana nakon
poleganja treceg sluibenog obavjeftenja o ratifikaciji,
prihvatanju ili odobrenju za stranke koje su deponovale svoje
sluzbeno obaviedtenje o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju.

3. Za svakm stranu koja poloZi svoje shuzbeno obavieitenje
o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju nakon datuma polaganja
treteg shufbenog obavie§tenja o ratifikaciyi, prihvatanju ili
odobrenju, ovaj sporazum stupa na snagu tridesetog dana nakon
dana na koji ta strana poloZi svoje slufbenc obavjestenje o
ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju.

4. Sjeverna Makedonija ¢e djelovati kao depozitar i
obavijestiée sve sirane ovog spozazuma o svakom obaviedtenju
primljenom u skladu sa ovim &anom i bilo kojoj drugoj radnji
ili obavje$tenju koje se odnosi na ovaj sporazum.

Clan 22.
Izmjene i dopune

l. Svaka strana moZe predloZiti izmjene i dopune
Sporaznma  slanjem pismenog obavieltenja  depozitar.
Depozitar €e ove obavjestenje proslijediti IWGRPQ-u iz &lana
16. ovog sporazuma.

2. Prijedlozi izmjena i dopuna usvajaju se konsenzusom
svih ¢lanova JTWGRPQ. Ovi prijedlozi ée se uputiti' organu
CEFTA-¢ nadleZznom za trgovinu uslugama.

3. Nakon usvajanja, izmjene 1 dopune dostavljaju se
stranama na ratifikaciju ili odobrenje.

4. lzmjene i dopune stupaju na snagu u skladu sa.

pravilima i postupkom iz ¢lana 21, ovog sporazuma.

Clan 23.
Trajanje 1 otkazivanje
1. Ovaj Sporazum se zakljuéuje na neodredeni vremenski
period.
2. Svaka strana moZe, u bilo koje vrijeme, otkazati
Sporazum slanjem pisanog obavjeStenja depozitaru, koji ée
obavijestiti druge strane o ovom otkazu,

3. Takvo otkazivanje stupa na snagu Sest mjeseci nakon
datuma kada je depozitar primio obavjeStenje.
Clan 24,
Svi sporovi proizaili iz ovog sporazuma rjefavacde se kroz
Mehanizam za rje§avanie sporova CEFTA 2006,

Clan 25.
Pristupanje strana CEFTA-e
Strane priznaju’ prava bilo koje strane CEFTA-e da
pristupi ovom sporazumuy, )
Sporazum je sastavljen na engleskom jeziku u jednoj
originalnoj verziji, koja ostaje n posjedu depozitara. Svaka
strana ¢e dobiti jedan ovjereni primjerak Sporazuma.
U Berlinu, 3. 11. 2022. godine
/Svojerudan potpis/
/Svojeruéan potpis/
f8vojerutan potpis/

/Svojerudan potpis/
/Svojerudan potpis/
/Svojerudan potpis/

Priznavanje na osnovn uskladivanja minimalnih
uslova osposobljavanja

DOKTOR MEDICINE

Clan 1. Osnovno medicinsko osposobljavanie

1. Upis na osnovno medicinsko osposobljavanje usloﬂjep
je posjedovanjemn kvalifikacije ili svjedofanstva koje
omoguéava pristup univerzitetima, za predmetni studij.

2. Osnovno medicinsko osposobljavanje sastoji se od
ukupno najmanje pet godina studija, koje se dodatno moZe
izraziti sa ekvivalentnim ECTS bedovima, i sastoji se od
najmanje 5.500 sati teoretskog i praktiénog osposobijavanja
koje se provodi iii je pod nadzorom Univerziteta. i

3. Osnovno medicinsko osposobljavanje garantuje da je
dotitna osoba stekla sljedeca znanja i vjeStine: _

(a) odgovarajuée poznavanje nauka na kojima se zasniva
medicina 1 dobro rezumijevanje nauénih metoda ukljuéujuci
principe mjerenja biolodkih funkcija, vrednovanje nauéno
utvedenih injenica i analizu podataka; .

(b) dovolino poznavanje grade, funkcija i ponalanja
zdravih i bolesnih osoba, kao 1 odnosa izmedu zdravstvenog
stanja i fizi¢ke i socijalne okoline tovjeka, _

(c) odgovarajuée poznavanje klini¢kih disciplina 1 prakgl
koje mu daju koherentnu sliku mentalnih i fizitkih bolesti,
medicine sa stajalifta profilakse, dijagnoze i terapije te ljudske
reprodukeije;

(d) odgovarajuée klinitko iskustvo u bolnicama pod
odgovarajuéim nadzorom,

Clan 2. Specijalistitko medicinsko osposobljavanje )

1. Prijem na specijalistitko medicinsko osposcbljavanje
uslovljen je zavrSetkom i potvrdom osnovnog programa
medicinskog osposobljavanja iz &lana 1. Aneksa I tokom kojeg
je osposcblieni stekao odgovarajute znanje iz osnovne
medicine.

2. Specijalisticko medicinsko osposobljavanje obuhvata
teoretsko 1 praktino osposobijavanje na univerzitetskoj. ili
medicinskoj nastavnoj bolnici ili, prema potrebi, u ustanovi za
medicinsku skrb koju su za tu svrhu odebrila nadleZna tijela.

Strane ¢e osigurati da minimaine trajanje specijalisti¢kih
medicinskih osposobljavanja iz élana 7. Aneksa I nije kraée od
trajanja predvidenog u toj tagki. Osposobljavanje se provogh
pod nadzorom nadlefnih organa. Obuhvata lidno udestvovanje
doktora medicine pripravnika u aktivnostima i1 obavezama koje
podrazumijevaju predmetne slu¥be. '

Osposobljavanje ¢e se provoditi sa punim radnim
vremenom U posebnim ustanovama koje priznaju nadlezni
organi. To uvkljuCuje udestvovanije u cjelokupnom nizw
medicinskih aktivnosti odjeljenja na kojem se osposobljavanje
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provodi, ukljuéujuéi deZurstva, na nagin da specijalizant svu
svoju profesionalnu aktivnost posveti svojermn praktiénom i
teoretskom osposobljavanju tokom radne sedmice i tokom
goding, u skladu sa postupcima propisanim od strane nadleZnih
organa. U skladu sa tim, ta radna mjesta podlijeZu
odgovarajucoj naknadi. .

3a. Strane moge predvidjeti, u  relevantnom
zakonodavstvu, dielimiéna izuzeéa od dijelova specijalistickog
medicinskog osposobljavanja navedenih v ¢lanu 7. Aneksa I,
koja €e se primjenjivati od slugaja do sludaja pod uslovom da je
taj dio osposobljavanja pohadan ve¢ tokem drugog
specijalistitkog osposobljavanja navedenog u Clanu 7. Aneksa
I, za koji je struénjak veé stekao struénu kvatifikaciju u strani.
Strane ¢e osigurati da odobreno izuzele ne iznosi viSe od
polovine minimalnog trajanja  dotiénog  specijalistickog
medicinskog osposobljavanja.

Svaka strana ¢e obavijestiti Multilateralni odbor i druge
strane 0 svom dotiénom zakomodavstvu za takva djelimiéna
izuzeéa. :

4. Strane ¢e izdavanje dokaza o specijalistitkom
medicinskom  osposobljavanju  uslovljavati posjedevanjem
dokaza o osnovnom medicinskom osposebljavanju iz élana 7.
Aneksa [

Clan 3. Vrste
osposcbljavanja )

Dokazi o formalnim kvalifikacijama doktora specijalista
su takvi dokazi koje dodjeljuyju nadleZni organi, a koji
odgovaraju, za predmetno specijalizirano osposobljavanje,
zvanjima koja se koriste u razligitim stranama i na koje se
upuénje u €lanu 7. Aneksa L.

lan 4. Posebno osposebljavanje iz opite medicinske
prakse

1. Prijem na posebno osposobljavanje iz opfe medicinske
prakse uslovljen je zavrSetkom 1 vrednovanjem osnovnog
programa medicinskog osposobljavanja iz ¢lana 1. Ancksa I
tokom kog je pripravnik stekao relevantno znanje o esnovngj
medicini,

2. Posebno ospesobljavanje iz opée medicinske prakse
koja vodi do dodjele dokaza o formalnim kvalifikacijama
izdatim prije [1. januara 2006.] traje najmanje dvije godine na
puno radno vrijeme. U sluéaju dekaza o formalnim
kvalifikacijama izdatim nakon tog datuma, osposobljavanje de
trajati najmanje tri godine sa punim radnim vremenom.

Ako program osposobljavanja iz &lana 1. Aneksa 1
ukljuéuje praktiénu cbuku koju provedi odebrena bolnica koja
posjeduje odgovarajuéu opéu medicinsku opremu i usluge ili
kao dio odobrene opée medicinske prakse ili odobrenog centra
u kojem ljekari pruZaju primarnu medicinsku njegu, trajanje tog
praktinog osposcbljavanja moZe, do najviSe jedne goedine, biti
ukljuéeno v trajanje predvideno u prvom podstavu za potvrde o
osposebljavanju izdate na dan ili nakon [1. januara 2006. god.].

Moguénost predvidena drugim podstavem ée  biti
dostupna samo za strane u kojima je posebna cbuka iz opée
medicinske prakse trajala dvije godine [od 11. januara 2001.].

3, Posebno osposobljavanje iz opée medicinske prakse
provodi se u punom radnom vremenu, pod nedzorom nadleZnih
organa. To ée biti vise praktitno nego teoretskd.

Praktitno osposobljavanje se provodi, s jedne sirane,
najmanje Sest mijeseci u odobrenoj belnici koja posjeduje
odgovarajuéu opremu i usluge, & s druge strane, najmanje Sest
mjeseci kao dio odobrene opste medicinske prakse ili
odobrenog centra na kojoj ljekari pruZaju primamu zdravstvenu
njegu,

Prakti¢no obrazovanje odvijaée se u saradnji sa drugim
zdravstvenim ustanovama ili strukturama opCe medicine.

specijalistickih ~ medicinskih

Medutim, ne dovodeéi u pitanje minimalne periode utvrdene U
drugom podstevy, praktifna obuka moZe se provoditi tokqn’l
perioda ne duzeg od Hest mjeseci u drugim odobremm
ustanovama ili zdravstvenim strukturama koje se bave opéom
medicinom. .

Osposobljavanje  ¢c  zahtijevati ligno uCestvovane
pripravnika u profesionalnim aktivnostima 1 odgovemostima
osoba sa kojima radi. . ]

4, Strane uslovljavaju izdavanje dokaza o formalmm
kvalifikacijama iz op¢e medicinske prakse posjedovanem
dokaza o formalnim kvalifikacijama iz osnovnog medicinskog
osposabljavanja iz ¢lana 6. Aneksa .

5. Strane mogu izdati dokaze o formalnim kvalifikacijama
iz ¢lana 6. Aneksa I doktoru kaji nije zavriio obuku predvidenu
ovim &lanom, ali koji je zavrdie drugu, dopunsku obuku, 5to J&

" potvrdeno dokazima o formalnim kvalifikacijama izdatim od

strane nadle’nog organa. Oni, medutim, ne smiju izdavah
dokaze o formalnim kvalifikacijama osim ako ne potvrduju
znanje na nivou koji je kvalitativne jednak znanju stedenom
tokom cbuke predvidene ovim £lanom.

Strane ¢e, izmedu ostalog, odrediti u kojoj mjeri dopunsko
osposobljavanje i profesionalno iskustvo koje je podnosﬂi’{c
zahijeva ve¢ stekao, mogu zamijeniti osposobljavanic
predvideno ovim ¢lanom. .

Strane mogu izdati dokaze o formalnim kvalifikacijama 12
glana 6. Aneksa 1 samo ako je podnosilac zahtjeva stekﬁ,O
najmanje §est mjeseci iskustva opée medicine u ordinaciji opce
medicine i u centru u kojem doktori pruZaju primamu
zdravstvenu zadtitu iz stava 3. : .

Clan 5. Obavljanje struéne djelatnosti doktora opce
medicine

Svaka strana ée obavljanje djelatnosti doktora opée prakse
u okviru svog domaceg sistema socijalne sigumosti uslovilt
posjedovanjem dokaza o formalnim kvalifikacijama iz ¢lana 6.
Aneksa L.

Strane mogu od ovog uslova izvzeti osobe koje tremutno
prolaze posebnu obuku iz opée medicine. :

Clan 6. Dokaz o formalnim kvalifikacijama iz osnovnog
medicinskog osposcbljavanja

: Organ koji Propratna
Strana Dl}::cka;l:_;kfor?almm dodjeljuje potvrda uz
VAUILKECHAMA | yvalifikaciiu | kvalifikaciju

Reforentni
datum

Clan 7. Dokaz o formalnim kvalifikacijama za Ijekare
specijaliste

Dokaz o formalnim | Organ koji dodjeljuje

. v Referentni datum.
kvalifikacijama kvalifikaciju elere

Strana

Clan 8. Nazivi osposobljavanja iz specijalisticke medicine

Naziv Naziv

Strana | Anestezija Opéa hirurgija

Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 3 godine osposobljavanja: § goding

‘Naziv Naziv

Strana | Neurcloska hirurgiia Akuderstvo i ginekologija

Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: § godina osposabljavanja: 4 godine

Naziv Naziv

Strana | Opca (interna) medicina Oftalmologija

Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 5 godina ogposcbljavanja: 3 godine

Naziv Naziv

Strana | Otorinolaringologija Pedijatrija

Minimaini period Minimalni period
osposobljavanja: 3 godine osposobljavanja: 4 godine

Naziv Naziv
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Strana_| Respiratorna medicina Urologija osposobliavanja: 5 godina osposobliavanja: 4 godine
Minimalni period Minimalni period Naziv Naziv
osposobljavanja: 4 godine osposobijavanja: 5 godina Sirana | Stomatologija Dematologija
Naziv Naziv Minimalni period Minimalni period

Strana | Ortopedifa Patoloska anatomija osposobljavanja: 3 godine osposobljavanja: 4 godine
Minimalni period Minimalni period Naziv Naziv
osposobljavanja: 5 godina osposobljavanja: 4 godine Strana | Venerologija Tropska medicina
Naziv Naziv Minimalni period Minimalni period

Strana | Neurologija Psihijatrija osposobljavanja: 4 godine aspesobljavanja: 4 godine
Minimalni period Minimalni period Naziv Naziv )
osposcbljavanja; 4 godine osposobljavanja: 4 godine Strana_| astroenterologka hirurgija Urgentna medicina
Naziv Naziv Minimalni period Minimalni period

Strana | Dijagmostitka radiologija Radioterapija osposebljavanja: 5 godina osposabljavania: 5 godina
Minimalni perted Minimalni pericd Naziv Naziv
osposobljavanja: 4 godine osposoblisvanja: 4 godine Strana | Klini¢ka neurofiziologija Dentalna, oralna i
Naziv Naziv maksilofacijalna hirurgija

Strama | Plastitna hirurgija Klinitka biologija {osnovne medicinsko
Minimalni period Minimalni period sfomatologko osposcbljavanje)
osposobljavanja: 5 godina osposobljavanja: 4 godine Minimalni period Minimalni period
Naziv Naziv osposabljavanja; 4 godina osposebljavanja: 4 podine

Stranz | Mikrobiologiia - bakteriologija Bielogka hemija Naziv Naziv
Minimalni period Minimalni period Strana | Medicinska onkologija Medicinska genetika
osposcbljavanja: 4 godine osposobliavanja: 4 godine Minirnalni period Minimelni period
Naziv Naziv ospasobljavanja; 5 podina osposobljavanja: 4 gedine

Strana | Imunologija Torakalne hirurgija
Minimalni peried Minimalniperied - Clan 9. Dokaz o formalnom obrazovanju opéeg Jjckara
osp t?sobljavanja: 4 godine ospc?sabljavan_]a: 5 godina Strana okaz o formalnim Struéno zvanje [Referentni datum
Naziy _ Naziv lkvalifikacijama

Strana | Pedijatrija Yaskulama hinurgija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 5 godina osposobljavanja: 5 godina
Naziv Naziv ANEKS II

Strana | Rardiologija Castroenterologija DOKTORI DENTALNE MEDICINE
Minimalni period Minimalni pericd . , . .
csposobljavanja: 4 godine osposobljavanja: 5 godina Sve odredbe iz Aneksa I su uzete iz EU direktive
Naziv Naziv 2005/36/EZ o priznavanju struénih kvalifikacija.

Strana | Reumatologija Opéz hematologifa Clan 1. Osnovoo osposobljavanje doktora dentalne
Minimalni period Minimalni period medicine
;f;z(;iobljavan}a'4g°d1m ?:;iobhavanjaﬁguam 1. Pristup osnovnom osposobljavanju doktora dentalne

Stiam | Endoktinologia Fizioterapia mgdlcl{le pad(azumljeveai pos.]edovanje diplome ' _111
Minimalni period Minimakni period svijedoCanstva koje omogucava pristup, za predmetne studije,
osposcbljavanja: 3 godine osposobijavanja: 3 godine univerzitetima ili visokofkolskim ustanovama nivoa koji je
Naziv Naziv priznat kao ekvivalentan, kod strane.

Strana | Neuropsihijatrija Dermatovererologija 2. Osnovno osposobljavanje dokiora dentalne medicine
Minimalni period Minimalai period = sastoji se od ukupno najmanje pet godina studija, §to se dodatno
osposobljavania: 5 godina osposobliavanja: 3 goding « L . . . \ ..

Naziv Naziv moZe izraziti sa ekv:vg]entmm ECTS b0(‘10V1ma, i sastoji se od

Stranz | Radiologia Djetija paibijatria nagmanje 5.000 sati redovnog teorijskog i praktitnog
Minimalni period Minimaini period osposobljavanja koje obuhvata najmanje program opisan u
osposobliavanja: 4 godine osposobljavanja: 4 godine €lanu 4. Aneksa 11 i koji se provodi na univerzitetu, u
Nazlv Naziv_ visokogkolskoj ustanovi koja pruza osposobljavanje priznato

Strana S;;?;Tiﬁ period ?ﬂ‘ﬁi‘;’;"r:ﬁid kao ekvivalentni nivo ili pod nadzorom univerziteta.
osposobljavanja: 4 godine osposoblja:’anja: 4 godine i 3 . Osnovnm.l OS_POSOI?IJavanJcm dOktO_ra ’denmh}e
Neziv Naziv medicine se garantuje da je dotitna osoba stekla sljedeta znanja

Strana | Gerijatrija Boiesti bubrega i vjeStine:

Minimalni period Minimalni period (a) odgovarajuée poznavanje nauka na kojima se zasniva
osposobliavanja: 4 godine osposobljavanja: 4 godine stomatologija 1 dobro razumijevanje nauinih metoda,
Naziy . Naziy — ukljutujuéi principe mjerenja biolodkih funkcija, evaluaciju

Strana | Infektivne bolesti Socijalna medicina ¥ T . K

Minimalnt peried T — nauéne utvrdenih Sinjenica i analizu podataka;

perio Minimalni period Y i N . . -
osposobljavanja: 4 godine osposcbljavanja: 4 godine (b) odgovarajuée poznavanje konstimcije, fiziologie L
Naziv Naziv ponadanja zdravih i bolesnih osoba te uticzja prirodnog i

Strana | Farmakologije Medicina rada drudtvenog okruZenja na zdravstveno stanje ¢ovieka, u mjeri u
Minimalniperied Minimalni period kojoj i faktori utitu na stomatologiju;
uspgsobljavanja:4god1nc ospc.»sobljavanja:4gmdine ) ndgovarajuée poznavanje grade i funkcije zuba, usta,

T A i — vilice i pripadajuéih tkiva, zdravih i bolesnih, te njihov odnos

gologija Nuklearna medicina ; . o . ..
Minimalni period Minimalni pericd prema opcem _z_dravstvenom stanju te fiziCkom i socijalnom
osposebliavanja: 3 godine osposebljavanja: 4 godine blagostanju pacijenta;
Naziv Naziv (d) edgovarajude poznavanje klinigkih disciplina i metoda

Strane | Maksilofacijalna hirurgija Biolodka hematologija koje doktorn dentalne medicine daju koherentnu  sliku

losnovno medicinsko
osposobliavanje)

Minimaini period

Minimalni period

anomalija, lezija i bolesti zuba, usta, vilice i pripadajucih tkiva
te preventivne, dijagnosticke i terapijske stomatologije;
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(¢) odgovarajuée klinitko iskustvo pod odgovarajuéim
nadzorom,

Ovim ospogobljavanjem se siién vicitine potrebne za
obavljanje svih aktivnosti prevencije, dijagnostike i lijeenja
anomalija i bolesti zuba, usta, vilice 1 pripadajutih tkiva.

lan 2. Specijalistiko osposobljavanje doktora dentalne
medicine

. Prijem na specijalistitko osposobljavanje doktora
dentalne medicine zavisi od zavrietka i validacije osnovnog
?Eposobljavanja doktora dentalne medicine iz ¢lana 1. Anecksa

2. Specijalisticke osposobljavanje doktora dentalne

medicine obuhvata teoretsku 1 prakiiénu nastavi na
L{plverzitetskom centru, 1 nastavnom i istraZivakom centru za
lijedenie ili, prema potrebi, u zdravstvenoj ustanovi koju su za
to odobrili nadleZni organi.

~ Redovna specijalistitka stomatolo$ka predavanja moraju
trajati naymanje tri godine i nadziraée ih nadle#ni organi. Oni ée
ukljutivati liéno udestvovanje doktora dentalne medicine koji
se obudava da bude specijalist za djelatosti i odgovomosti
dotiéne ustanove.

3. Stane ¢e izdavanje dokaza o specijalisti¢kom
osposobljavanju  doktora dentalne medicine uslovljavati
posjedovanjem dokaza o osnovnom osposobljavanju doktora
dentalne medicine iz €lana 5. Aneksa IL

lan 3. Obavljanje profesionalne djelatmosti dokfora
dentalne medicine

1. Za potrebe ove direktive, profesionalne djelatnosti
doktora dentalne medicine su djelatnosti definisane u stavu 3. i
koje se provede prema siruénim kvalifikacijama navedenim u
lanu 5. Aneksa II.

2. Profesija doktora dentaine medicine zasniva se na
osposobliavanju dokiora dentalne medicine iz clana 1. i 2.
Aneksa 1 i predstavlja posebnu profesiju koja se razlikuje od
ostalih opéih ili specijalizovanih medicinskih profesija.
Obavlianje djelatnosti doktora dentalne medicine zahtijeva
posjedovanje dokaza o formainoj osposobljenosti iz tlana 5.
Aneksa 1L

3. Strane ¢e osigurati da doktori dentalne medicine
uopéeno imaju pristup 1 obavljaju aktivnosti prevencije,
dijagnosiike i lijetenja anomalija i bolesti koje zahvataju zube,
usta, vilice i pripadajuéa tkiva, uzimajuéi u obzir regulatorne
odredbe i pravila strukovne etike na referentne datume iz ¢lana
5. Aneksa I

Clan 4. Studijski program za doktore dentalne medicine

Studijski program koji vodi do dokaza o formalnoj
kvalifikaciii u stomatologiji ukljuéuje minimalno sljedece
predmete. Jedan ili vide ovih predmeta moZe se predavati u
kontekst drugih disciplina ili u vezi sa njima.

g hirurgija Profesionalna orgenizac)a,
ggém medicina, ukljugujuéi i etika 1 zszonoda}rstvo
pedijamijn Socijalni aspekh
lo)torinolaringologija stomatoloike
IDermatovenerologija [Prakse
Opste psihologija — [Prakse |
Ipsihepatologija - renropatologija [Prakse o

estezija aksilofacijalna hinrgi)a

Clan 5. Dokaz o formalnim kvalifikacijama doktora
dentalne medicine

Orgen koji  [Propraina .
Dokaz o dodjetjuje  potvrdavz  ISiruéno Referentni
Strana  formalnim okaz 0 Kdokaz o vanje  |datum
valiflkaciiim® | oalifikaciji_[kvelifikaciji

Clan 6. Dokaz o formainim kvalifikacijama doktora
specijaliste dentalne medicine

A Osnovni 8. Medicinsko-biotodki predmeti i 1C. Predmeti koji su direktno
predmeti: lopiti medicinski predmeti: [povezani sa
[Hemija |Anatomija stomatelogijom:
[Fizika [Embriologija Protetika
[Biologija Histologija, ukljugujuéi citologiju [Stomatoloski materijali {
[Psihologija prema
[Biohemija (ili psiholodka hemija) F(onzervaﬁvna

siomatologija
[Preventivna stomaiclogija

[Patcloika anatomija |Ancstetici i sedacija
Opita patalegiia Oralna hirurgija
[Farmakologija osebna patelogija
IMikrobiologija initka praksa
[Higijena Pedodoneija
[Preventivna medicina 1 Orfodencija

pidemiclogija [Parodontologija

Dentalna radiologija
adiclogija [Dentalna okluzija 1 funkeija

izioterapija fvilice,

Oralna hirugija _ :
Strana okaz o formalnim [Organ koji dodjeljuje illeferentm datum l
valifikacijama okaz o kvalifikaciji .
Ortodoncija _
Strana [Dokez o formalnim [Organ kaji dodjeljuje R eferentni datum 1
valifikacijama okaz o kvalifikacijl
ANEKS III
ARHITEKT

lap 1. Qsposobljavanje arhitekata

1. Ospos0b1javanje arhitekie se sastoji od: N

(a) najmanje ukupno pet gedina redovnog studija ga
univerzitetn il slitnoj nastavaoj ustanovl, §to dovodi do
uspjeino olaganja ispita na univerzitetskom nivou;

’ 2. P%I]}:;itektura je glavna komponenia studija iz stava 1.lN§
studiju mora biti uspostavljena ravnoteZa izmedu_ tepretsklh i
praktiénih aspekata arhitektonskog osposobljavama 1 mora se
garantovati  bar sticanje  sljede¢ih  znanja, vjedtina 3
kompetencija: ) ' .

p(a) s;:uosobnost izrade arhitektonskih proickata kot
zadovoljavajuiestetskeitehniéke zahtjeve; _—

(b) odgovarajuée poznavanje historije 1 teorija arhitekture
i srodnih umjetnosti, tehnologija 1 humanistickih ‘nal'Jka; _

(c) poznavanjc likovnih umjetnosti kao uiicaj na kvalitet
arhitektonskog oblikovanja; o o

(d) odgovarajuée poznavanje urbanog dizajna, planirana 1

viestina ukljucenin u proces planiranja; o _
: (€) raJ.zumijevanje odnosa izmedu ljudi 1 gradevina,
izmedu gradevina i njihove okoline, te potrs:be povezivanja
gradevina i prostora izmedu njih sa lindslkam poirebama 1
mijerilima; . . . .

() rammijevanje profesije arhitekte 1 uloge farkntektf: u
drugtvu, posebno u pripremi zadataka koj1 uzimajy u obzir
druftvene faktore; .

(2) razumijevanje metoda istraZivanja 1 pripreme zadatka
za projekat; ) o

(Jh) razumijevanje konstrukeijskog  dizana ie
konstrukeijskih i inZenjerskih  problema povezanih  s2

rojektovanjem zgrade; . " ‘
i (i) odgovarajuée poznavanjé ﬂmc}ql} problema 1}
tehnologija te funkcije gradevina kako bi im se osigurail
unutrasnii uslovi udobnosti 1 zagtite od klimatskih prilika, v
okvirn odrFivog 1aZv0ja; . ' o

(j) potrebne vjeitine projektovanja kak_ov bi se zadmf&)ljlj}_ll
zahtjevi korisnika zgrade unutar Ogranicenja propisan
faktorima troikova i gradevinskim propisima,
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(k) odgovarajuée poznavanje industtija, organizacija,
propisa i postupaka ukljudenih u prevodenje koncepata projekta
u gradevine i integracija planova u cjelokupno planiranje.

3. Broj godina akademskog studija iz stava 1. moZe se
dodamo izraziti ekvivalentnim ECTS bodovima.

Clan 2. Obavljanje profesionalne djelatnosti arhitekata

1. U smislu ovog sporazuma, profesionalnim poslovima
arhitekte smatraju se poslovi koji se redovno obavljaju ped
struénim zvanjem ‘arhitekt’, .

Clan 3. Dokaz o formalnim kvalifikacijama arhitekie

Strana okaz o formalnim [Organ koji opratna eferentna
[kvalifikacijame [dodjeijuje dokazpotvrda uz kademska
jo kvalifikaciji  ldokaz o godina
kvaiifikaciji

Ovim potvrdujem da je prethodni tekst vjsrodestojna
kopija originalnog Sporazuma o priznavanju  struénih

kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i
arhitekata u kontekstu Srednjoevropskog sporazuma ©
slobodnoj trgovini, potpisanog u Berlinu, 3. novembra 2022,
godine, koji je deponovan u Arhivu Ministarstva vanjskih
poslova Republike Sjeverne Makedonije.

/Svojerutan potpis/
Natasha Deskoska
Zamjenik direktora /Pecat:
Uprava za medunarodne prave i REPUBLIKA SJEVERNA
konzularne poslove MAKEDONIJA
Ministarstvo vanjskih posiova MINISTARSTVO

Republike Sjeverne Makedonije ~ VANJSKIH POSLOVA
Skoplje, 5. decembra 2022, godine SKOPLJE/

) Clan 3.
Ova Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiHl - Medunarodni ugovori" na bosanskom, hrvatskom i srpskom

Jeziku i stupa na snagu danom objavljivania.
Broj 01-50-1-3445-71/23
27. novembra 2023, godine
Sarajevo

_ Predsjedavajuéi
Zeljko Kom§i¢, s. .

Na temelju €lanka V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine (Odluka
PSBiH broj 01,02-21-1-2103/23 od 31. listopada 2023. godine), Predsjedniitve Bosne i Hercegovine je. na 9. redovito} sjednici,

odrzanoj 27. studenoga 2023. godine, donijelo

ODLUKU
O RATIFIKACLII SPORAZIUMA O PRIZNAVANJU STRUCNIH KVALIFIKACIJA DOKTORA MEDICINE,
DOKTORA DENTALNE MEDICINE I ARHITEKATA U KONTEKSTU SREDNJOEUROPSKOG SPORAZUMA O
SLOBODNOJ TRGOVINI

Clanak 1.
Ratificira se Sporazum o priznavanje struénih kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i arhitekata u
kontekstu Srednjoeuropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (u daljnjem tekstu Sporazum), petpisan 3. studénoga 2022, godine u

Berlinu na engleskome jeziku.

Clanak 2.

Tekst Sporazuma u prijevodu glasi:

_SPORAZUM
O PRIZNAVANJU STRUCNIH KVALIFIKACIJA
DOKTORA MEDICINE, DOKTORA DENTALNE
MEDICINE 1 ARHITEKATA U KONTEKSTU
SREDNJOEUROPSKOG SPORAZUMA O SLOBODNOJ
TRGOVINI
1

Predstavnici Albanije, Bosne i Hercegovine, Kosova',
Crne Gore, Sjeverne Makedonije i Srbije (u daljnjemn tekstu:
strane),

U smislu ekonomske integracije, u skladu sa
Srednjoeuropskim sporazumom o slobodnoj trgovini (CEFTA)
2006., u suglasju s ¢lankom V. Opéeg sporazuma o trgovini
uslugama, te v svrhu poticanja liberalizacije trgovine uslugama
umutar CEFTA-e;

Imajuci w vidu ciljeve 1 prioritete utvrdene Akcijskim
planom zajednitkog regionalnog tr2ifta 2021, - 2024. (CRM),
usmjerene na uklanjanje prepreka za priznavanje struénih
kvalifikacija, donoSenjem i provodenjem "Okvira Europske
unije Za antomatsko priznavanje strudnih kvalifikacija za 7

}‘Qg_a“oznaka ne dovodi u pitanje stavove o statusu i u skladu’je s Rezolucijom
Vijela sigumosti UN-a 1244/1999 | miSljenjem Medunarodnog suda pravde o
proglafenju neovisnosti Kosova.

zanimanja i BU sustava automatskog priznavanja" koji se
zasniva na koordinaciji minimalnih uvjeta osposobljavanija;

Konstatirafuci da se nijedna odredba ovog sporazuma ne
moZe tumaditi kao izuzeée strana od njihovih prava i obveza
prema postojecim sporazumima,

§ ciljem poticanja mobilnosti  struénjaka, boljeg
uskladivanja vjeitina s potrebama . trZifta rada i povecanja
produktivnosti;

Naglafavajuéi ciljeve poticanja regulatomog uskladivanja
i uskladivanja zakona i propisa strana s pravom Europske unije
(EU), posebno nastojei omoguciti slobodno kretanje
struénjaka  prenofenjem u  regionaini okvir Direktive
2005/36/EZ Europskog parlamenta i Vijeta od 7. rujna 2005. o
priznavenju struénih  kvalifikacija, keko je izmijenjena
Direktivom 2013/55/EU od Europskog parlamenta i Vijeéa od
20. smdenog 2013; ’

S namjerom uspostavljanja automatskog priznavanja
strufnih  kvalifikacija na temelju minimalnih zahtjeva
osposobljavanja 1 njihove primjene na sva tri zanimanja
utvrdena ovim sporazumom i naprijed navedenom Direktivom i
imenovanja profesija koje zadovoljavaju primjenu minimalnih
zahtjeva osposobliavanja u okviru Aneksa u roku od najvide
dvije godine, kakp bi se to progirilo na ostale getiri profesije
nakon usvajanja ovog sporazurma,

dogovorili su se oko sljedeceg:
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IPOGLAVLJE
OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Svrha

1. Ovim se sporazumom utvrduju pravila o automatskom
priznavanju dokaza o formalnim kvalifikacijama, na temelju
minimainih uvjeta osposobljavanja unntar strana, za pristup i
obavijanje regulirane profesije, kao i uskladivanju minimalnih
uvjeta osposobljavanja u jednoj ili vife drugih strana, a koji
omoguéuju nositeljima navedene kvalifikacije (u daljmjem
tekstu: struénjaci) obavljanje iste profesije u sklopu' strane {(u
daljnjem tekstu: strana primatelj) koja nije strana u kojoj su
stekli strugnu kvalifikaciju (u daljnjem tekstu: strana
izdavatelj).

2. Pojmovi koristeni u'ovom sporazumu koji imaju rodno
znadenje, bez obzira na to koriste 1i se u muskom ili Zenskom
rodu, ukljuguju i muski 1 Zenski tod te bilo koji drugi rod
priznat od strana.

Clanak 2.
Podmugje

1. Ovaj se sporazum primjenjuje na fizicke osobe, kako je
definirano u Ancksu I Dodatnog protokola 6, kao strunjake
strane izdavatelja koji Zele obavljati reguliranu profesiju u
strani primatelju u zavisnosti od uskladenih minimalnih uvjeta
osposobljavanja, bilo to na temelju samozaposlenja ili
zaposlenja. Svaka ée strana depustiti  struénjaku  sirane
izdavatelja, koji posjeduje dokaze o struénim i formalnim
kvalifikacijama v smislu lanka 3. stavak 1. tolke (b} koje nisu
stedene u strabi primatelju, da se bavi reguliranom profesijom u
smisly &lanka 3(1)(a)} unuter te sirane u skladu s njezinim
pravilima i relevaninim zakonodavstvom. Ovo priznavanje
mora poitovati minimalne uviete osposobljavanja utvrdene
ovim sporazumom. Ako dokaz v formalnoj kvalifikaciji nije v
skladu s minimalnim uvjetima osposcbljavanja, kako je
navedeno u ovom sporazumu, priznavanje profesionalne
kvalifikacije podlijeZe opéem sustavu priznavanja.

2. Ovaj se sporazum odnosi na sljedeée strulnjake:
dokiore medicine, doktore dentalne medicine i arhitekte, kako
je definirano 1 navedeno u Aneksu I, Aneksu IT 1 Aneksu IIL

3. Svaka ée strana podnijeti Zajednitkoj radnoj grupi za
priznavanje  struénih  kvalifikacija zakone, propise i
administrativne odredbe koje donosi v vezi s izdavanjem
dokaza o formalnim kvalifikacijama u profesijama koje su
obuhvacene ovim sporazumom.

4. U svihu provodenja i primjene ovog sporazuma,
visokogkolske ustanove moraju imati akreditirane studijske
programe 1ili licencirane studijske programe uskladene s
minimalnim zahtjevima osposobljavanja iz Aneksa ovog
Sporazuma.

Clanak 3.
Definicije

U sythu ovog sporazume, primjenjuju se sliedece
definicije:

(a) "regulisana profesija™: profesionalna djelatnost ili
grupa profesionalnih djelamosti, iji je pristup, obavljanje ili
jedan od nakina obavljanja, izravne i neizravoo, na temelju
zakonskih, regulatomih ili wupravnih odredbi  podloZan
posjedovanju  posebnih  struénih  kvalifikacija; posebno,
upotreba stmidnog zvanja ogranitenog zakonskim, regulatornim
ili opravnim odredbama na nositelje odredene strudne
kvalifikacije predstavlja nafin bavljenja profesionalnom
djelatnocn;

(b) ‘"struéne kvalifikacije": kvalifikaciie potvrdene
dokazima o formalnim kvalifikacijama, potvidom o

osposobljenosti koju je izdalo ovladteno tijelo strane, 8o je
odredeno u skladu sa zakonodavnim, regulatornimm ili upravnim
odredbama fe strane, na temelju struénog osposobljavanja i
posebnog ispita, Vili profesionalnog iskustva; _

(¢) "dokazi o formalnim kvalifikacijama”: diplome,
svjedodanstva i drugi dokazi koje je izdalo tijelo strane
imenovano u skladu sa zakonodavnim, regul;tomm; vlh
upravnim odredbama e strane i kojima se potvrduje uspjesan
zavrietak strugnog osposobljavanja steCenog uglavnom U
sklopu strane; B o

{(d) “ovla§teno tijelo™ bito koje tijelo il tuelq kojt e
strana ovlastila posebno za izdavanje ili primanje d'l_ploma 0
osposobljavanju i1 drugih dokumenata ili informacija te Zza
primanje zahtjeva i donoZenje odluka iz ovog sporazuma;

(e) "regulirano obrazovanje i osposobljavanje": syak_o
osposobljavanje koje je posebrio usmjereno na .bavljenje
odredenom profesijom i koje se sastoji od kursa ili kursova
dopunjenih, prema potrebi, strumim osposobljavanjem  ili
probaim radom ili struénom praksom, .

() struktura i razina struénog osposobliavanja, .p_robn(?gl
rada ili struéne prakse odreduju se zakonima, propisina }1%
administrativnim odredbama dotitne strane ili ih nadzire ili
odobrava tijelo odredeno u tu svrhu, o

(g} "profesionalno iskustvo": stvarno i zak0n§t0 obav}_] anje
profesije n okviru strane s punim ili ekvivalentnim skra¢enim
radnim vremenom;

(h) "struéni pripravnicki staZ™: razdoblje struéne prakse
koja se provodi pod nadzorom, pod uvjetom da predsta‘\(lja_
uvjet za pristup reguliranoj profesiji, a koja se n}oie od}rljatl
tijekom ili nakon zavrSetka obrazovanja koje vodi do
osposcbljenosti; _

(1) "fizicka osoba", kako je definirano u okvulu CEFTA-q;l

(j) "europski sustav prijenosa i prikupljanja bpdov?t_ ili
ECTS bodovi"; bodovni sustav za visoko obrazovanje koji se
koristi u Buropskom pedrugju visokog obrazovanja, »

{k} Zajednitka radna grupa za priznavanje strugnih
kvalifikacija (TWGRPQ), .

() "CEFTA": Srednjoeuropski sporazum 0 slobodnoj
trgovini;

(m) "RCC": Vijece za regionalnu suradnju.

Clanak 4.
Uginci priznanja ' _

Priznavanje strufnih kvalifikacija od sirane prlmat_cljg
omoguéuje fizickim osobama da u toj strani dobiju pristup isto]
profesiji za koju su kvalificirani u strani izdav_atz?lju i 'daj je
obavljaju u strani primatelju pod ne manje povoljnim uvjetima
od svojih fizitkih osoba.

IL. POGLAVLJE
NACELA PRIZNAVANJA

Clanak 5.
Pravila struéne, zakonske ili upravne prirode '
Kada se struémjak preseli, podlijeZe profesionalnim
pravilima struéne, zakonske ili administrativie prirode k‘()]a su
izravno povezana sa struénim kvalifikacijama, kao 'sto su
definicija profesije, koristenje zvanja 1 ozbiljna profesvlolnalne_l
nesavjesnost koja je izravno i specifiéno povezana sa zastitom i
sigurnodéu potrosada, kao i disciplinske _ odredb.x.a koje su
primjenijive kod strane primatelja na struénjake koji obavljaju
istu profesiju kod strane primatelja.
Clanak 6.
Nagela automatskog priznavanja _
1. Svaka ¢e strana priznati dokaze o formalnim
kvalifikaciiama doktora ~medicine koji ~ daju pristup
profesionalnim aktivnostima- doktora medicine s osnovoim
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osposobljavanjem i doktora medicine specijalista, kae i doktora
dentalne medicine i doktora specijalista dentalne medicine, kao
i arhitekte, koji su navedeni u Aneksu T, Aneksu II i Ancksu III,
koji zadovoljavaju minimalne uvjete osposobljavanja iz Aneksa
I, Aneksa IT i Ancksa III, te ce, u svrhu pristupa i obavljanja
profesionalnih aktivnosti, dati takvim dokazima jednak udinak
koji imaju dokazi o formalnim kvalifikacijama koje ona sama
izdaje.

Takve dokaze o formalnim kvalifikacijama moraju izdati
ovlaStena tijela u stanama koje ih izdaju i moraju biti
popraéeni, prema pofrebi, svjedolanstvima. navedenim u
Aneksu I, Aneksu II, odnosne Aneksu IT1.

2. Takva aZuriranja neée zahtijevati izmjenu postojeéih
bitnih zakonskih nadela u stranama u pogledu strukture
zanimanja u vezi $ ospescbljavanjem 1 uvjetima pristupa
fizigkih osoba. Takva aZuriranja postovat ée odgovornost strana
za organizaciju ebrazovnih sustava.

Clanak 7.
Opée odredbe o osposobljavanju

Strane ¢e, u skladu s postupcima specifiénim za svaku
siranu i potituéi kontinuiran profesionalni razvoj, osigurati da
struénjaci, &je su struéne kvalifikacije obuhvadene ovim
sporazumom, mogu aZurirati svoje  znanje, vjeStine i
kompetencije kako bi odrzali sigurnu i uéinkovitu praksu i bili
u tijeku s profesionalnim razvojem.

Clanak 8.
Stedena prava

Ne dovodeéi u pitanje steGena prava specifitna za
predmetne profesije, u sluajevima kada dokazi o formalnim
kvalifikacijama doktora medicine koji omoguéuju pristup
profesionalnim aktivnostima doktora medicine -s osnovnim
osposobljavanjem i doktora medicine specijalista, kao i doktora
dentalne medicine i doktora specijalista dentalne medicine i
arhitekte, koje imaju struénjaci strana, ne zadovoljavaju sve
zahtjeve za osposobljavanje iz ovog sporazuma, svaka Ce strana
kao dovoljan dokaz priznati dokaze o formalnim
kvalifikacijama koje su izdale te strane u onoj mjeri u kojoj
takvi dokazi potvrduju uspje$no zavréeno osposobljavanje, koje
je zapofelo na datume koje ée predloziti Zajednitka radna
grupa i popraceno je potvrdom u kojoj se navodi da su nositelji
bili udinkovito i zakonito ukljugeni u predmetne aktivnosti
najmanje tri uzastopne godine tijekom pet godina prije dodjele
potvrde.
III. POGLAVLJE
POSTUPAK PRIZNAVANJA STRUCNIH
KVALIFIKACIJA

Clanak 9,
Uobicajeni postupak za priznavanje siruénih kvalifikacija

1. Strana primatelj potvrdit ¢e prijam zahtjeva u roku od
30 dana od prijama i obavijestiti podnositelja zahtjeva o svim
dokumentima koji nedostaju. Ako podnositelj zahtjeva ne
dostavi dopunu dokumentacije, ovladteno tijelo odbacit ¢e
prijavn kao nepotpunu, osim ake kandidat opravda razloge
propuitanja roka.

2. Postupak za ispitivanje zahtjeva za odobrenje za
obavljanje regulirane profesije mora se dovriiti §to je prije
moguée i dovesti do propisne potkrijepljene odluke ovlaitenog
tijela u strani primatelju u svakom sludaju u roku od tri mjeseca
nakon datuma kada je podnesen potpuni dosje podnositelja
zahtjeva, a u tim sluajevima razlozi e biti obrazloeni u
odhuci o priznavanju.

3. Odluka ili nedono$enje odluke u roku podlijeze zalbi u
skladu s opéim pravilima svake strane,

Claniak 10.
TraZenje pomodi

Priznavanje stru¢nih kvalifikacija obuhvaéa moguénost
pribjegavanja uéinkovitom mehanizmu pravnog lijeka za
podnositelja zahtjeva. U slufaju da se priznanje ne odobri,
podnositelj zahljeva mora se obratiti tijelu koje je sastavljeno
drugatije od onog tijela koje je odbilo zahtjev. To tijelo odludit
e o Zalbt nakon 3to je podnositelju zahtjeva dalo moguénost
biti saslu¥an u razumnom vremenskom roku,

Clanak 11.
Potvrde 1 dekumenti koji se mogu traZiti od podnositelja
zahtjeva u skladu s ovim sporazumom

1. Dokumenti

{a) Dokaz da je doti¢na osoba fizitka osoba strane.

(b) Dokazi o formalnim kvalifikacijama koje omoguéuju
pristup predmeinoj reguliranoj profesiji, kako je navedeno u
Aneksu I, Aneksn 111 Aneksu I11.

(c) Dokaz o struénoj osposobljenosti u smislu &lanka 3.
stavak 1, tocke (b}, popraten potvrdom ovladtenog tijela u kojoj
se navodi da je struénjak uéinkovito i zakonito angaZiran u
predmetnim  aktivnostima najmanje tri uzastopne godine
tijekom pet godina prije dodjele certifikata.

(d) Kada ovlateno tijelo strane primatelja zahtijeva od
osoba koje se Zele baviti reguliranom profesijom dokaz da
imaju dobar karakter ili ngled ili da nisn proglasile stedaj, ili
kada obustavlja ili zabranjuje bavlienje tom profesijom u
sluéaju ozbiljne profesionalne povrede ili kaznenog djela,
strana primatelj ée to prihvatiti kao dovoljan dokaz, u odnosu
na podnositelie zahtjeva iz strana koji Zele obavljati tm
prefesijn, dokumente izdane od strane ovlagtenih tijela u strani
izdavatelju, koji pokazuju da su ti zahtjevi ispunjeni. Ta tijela
moraju dostaviti dokumente u roku od dva mjeseca.

(e) Ako ovla$tena tijela strane koja ih je izdala ne izdaju
dokumente navedene u .prvom podstavu, ti se dokumenti
zamjenjuju izjavom pod zakletvom ili, u stranama u kojima ne
postoji odredba za izjavu pod zakletvom, sveganom izjavom -
koju je dala dotiéna fizitka osoba pred ovlagtenim sudskim ili
upravnim tijelom ili, prema potrebi, kvalificiranim struénim
tijelom strane izdavatelja; takvo tijelo izdat ée potvrdu kojom
se potvrduje vjerodostojnost izjave pod zakletvom ili svedane
izjave.

(f) Ako strana primatelj zahtijeva od svog struénjaka koji
se Zeli baviti reguliranom profesijom dokument koji se odnosi
na fizicko ili mentalno zdravlje podnositelja zahtjeva, ta strana
¢e prihvatiti kao dovoljan dokaz za to dokument koji se
zahtijeva u strani koja izdaje dekument, Ako strana izdavatelj
ne izda takav dokurnent, siranka primatelj prihvatit ée potvrdn
koju je izdalo ovlalteno tijelo u toj strami. U tom sludaju,
oviateno tijelo strane koja ih izdaje mora dostaviti traZeni
dokument u roku od mjesec dana.

(g) Kada strana primatelj zahtijeva od struénjaka da se
bave reguliranom profesijom,

- dokaz o imovinskom stanju podnositelja zahtjeva,

- dokaz da je podnositelj zahtjeva osiguran od financijskih
rizika koji proizlaze iz profesionalne odgovomosti struénjaka u
skladu sa zakonima i propisima koji su na snazi u strani
primatelju u pogledu uvieta i opsega pokriéa, ta ée strana
prihvatiti potvrdu u tom smislu kao dovoljan dokaz koje izdaju
fude banke 1 osiguravajuéa drutva.

(h) Ako strana to zahtijeva od struénjaka, mora se
dostaviti potvrda kojom se potvrduje nepostojanje privremene
ili kona¢ne suspenzije obavljanja profesije ili kaznenih presuda.

2. Ostale potvrde

Kako bi se olak8ala primjena ovog sporazuma, strane
mogu propisati da, osim dokaza o formalnim kvalifikacijama,
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fizitka osoba koja ispunjava traZenc uvjete osposobljavanja
mora dostaviti potvrdu ovladtenog tijela svoje ili bilo koje
druge strane, u kojoj se navodi da ovaj dokaz o formalnim
kvalifikacijama ispunjava =zahtjeve mnavedene u ovom
SpOTazumy.

3. Format i jezik

Sve dokumente i potvrde iz ovog &lanka prihvatit ée
ovladteno tijelo strane primatelia v formatn i na jeziku
utvrdenom zakonodavstvom strane koja ih izdaje. Strana
primatelj zadrZava pravo zatraZiti od podnositelja zahtjeva
prijevod dokumenata | potvrda na jednom od svojih sluZzbenih
jezika.

Clanak 12.
Uporaba struénih zvanja

1. Ako je u sirani primatelju regulirana uporaba struénog
zvanja koje se odnosi na jednu od djelatnosti dofiéne profesije,
podnositelji zahtjeva iz druge strane, koji imaju ovlast za
obavljanje regulirane profesije, koristit ée se struénim zvanjem
strane primatelja koje odgovara toj profesiji u toj strani i koristit
¢e sve povezane inicijale.

2, Ako profesiju u strani primatelju regulira udruga ili
organizacija, podnositelji zahtjeva iz strana nece biti ovladteni
koristiti struéno zvanje koje izdaje ta organizacija ili udruga, ili
njegov skraceni oblik, osim ako dostave dokaz da su Elanovi te
ndrage ili organizacije.

3. Ako udmga ili organizacija &lanstvo uvjetuje
odredenim kvalifikacijama, to moZe ufiniti samo pod uvjetima
navedenim u ovom sporazumu, 1 odnosu na podnositelje
zahtjeva iz drugih strana koji posjeduju struéne kvalifikacije.

Clanak 13,
Uporaba akademskih zvanja

Strana’ primatelj osigurava da se dotidmim fizigkim
osobama dodijeli pravo koriitenja akademskih zvanja koja su
im dodijeljene u strani izdavatelin i njihov skraéeni oblik na
jeziku strane izdavatelja. Sirana primatelj moZe zahtijevati da
nakon zvanja slijedi naziv i adresa ustanove ili ispitneg odbora
koje ga je dodijelilo. Ako se akademsko zvanje sirane
izdavatelja moZe zamijeniti u strani primatelju zvanjem koje u
potonjoj strani zshtijeva dodatno osposobljavanje koje korisnik
nije stekao, strana primatelj moZe zahtijevati od korignika da
koristi akademsko zvanje strana izdavatelja u odgovarajutem
oblilu koji ée odrediti strana primatelj.

IV. POGLAVLJE
DETALJNA PRAVILA ZA OBAVLJANJE PROFESUE

Clanak 14.
Poznavanje jezika

1. Strana ée, ako drZi potrebnim, zahtijevati od pruZatelja
usluga koji ime Koristi od priznavanja struénih kvalifikacija da
ima dovoljno znanja jezika potrebnog za obavljanje profesije u
strani primateiju.

2. Strana ¢e osigurati da sav nadzor koji se provodi radi
kontrole uskladenosti s obvezom iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
budu ogranitene na doveljno poznavanje jednog sluZbenog
jezika te strane, :

3. Svaka kontrola poznavanja jezika mora biti razmjerna
aktivnosti koja ée se obavljati. Dotitnom struénjaku dopusteno
je uloZiti Zalbu na takve kontrole prema zakonu strane
primatelja.

V. POGLAVLJE
ADMINISTRATIVNA SURADNJA

Clanak 15.
Sredi$nji pristup informacijama

1. Strane ¢e osigurati da na engleskom jeziku i putem
kontaktnih todaka za usluge budu javno dostupne sljedete
informacije:

{(a) popis svih reguliranih profesija u okviru strane
ukljudujnéi podatke za kontakt-osobu za svaku reguliranu
profesiju u skladu s ¢lankom 18. stavak 4. :

{b) zahtjeve 1 postupke za sve profesije regulirane u strani,
uklju&ujuéi sve povezane takse koje plaéaju fizitke osobe i
dokumente koje moraju dostaviti fizi¢ke osobe

{c) pojedinosti o tome kako se Zaliti, prema zakonima,
propisima 1 administrativnim odredbama, na odluke strana
donesene u vezi s ovirn sporazumonm.

2. Sirane e osigurati da su informacije iz stavka 1.
pruzene na jasan i sveobuhvatan nadin te da su lako dostupne
daljinski i elekironiZkim putem te da se aZuriraju.

3. Strane ée osipurati da se na svaki zahifjev za
informacijama upuéen kontaktnim tatkama za usluge odgovor
§to je prije moguce.

Clanak 16.
Zajednitka radna grupa za priznavanje struénih kvalifikacija

1. Zajednitka radna grupa za priznavanje struéaih
kvalifikacija (JWGRPQ) olak3at ¢e i nadzirati provodenje i
primjenu ovog sporazuina.

2. Clanovi JWGRPQ-a bit ¢e, izmedu ostalog, zaduZeni za
pruzanje informacija i pomoéi keja je potrebna u vezi s
priznavanjem  struénih  kvalifikacija  predvidenib  ovim
sporazumom, kao §to su informacije o zakonodavstvu,
propisima i administrativnim odredbama  koje regulirajn

priznavanje struénih kvalifikacija.

3. Opis poslova IWGRPQ-a bit ¢e prihvaten najkasnije

godinu dana nakon prihvatanja ovog sporazuma. :
Clanak 17.
Transparentnost

1. Strane Ge obavijestii JWGRPQ o popisu svih
postojeéih reguliranih profesija, navodeéi aktivnosti koje
pokriva svaka profesija, popis reguliranog obrazovanja i
osposobljavanja te osposobljavanja s posebnom strukturom,
najkasnije 18 mjeseci nakon donofenja ovog sporazuma. O
svake] promjeni tih popisa, bez nepotrsbnog odgadanja
obavijestit ¢e se JWGRPQ. Tajnistva CEFTA-e i RCC-a
uspostavit ée i1 odrzavati javno dostupnu bazu podataka o
reguliranim profesijama, ukljuéujuéi opéi opis aktivnosti koje
pokriva svaka profesija.

2. Strane &e ispitati postoje i zahtjevi prema njihovu
pravnom sustavu koji ogranidavaju pristup profesiji ili nj ezino
bavljenje nositeljima odredene struéne kvalifikacije, ukljucujuéi
koritenje struénih zvanja i profesionalne aktivnosti dopuslene
pod takvim zvanjem, navedene u ovom §lanku kao ‘zahtjevi' su
kompatibilni sa sljedeé¢im nacelima:

(a) zahtievi ne smiju biti ni izravno ni neizravno
diskriminirajuéi

(b) zahtjevi moraju biti opravdani najvaZnijim razlozima
od opéeg interesa

(c) zahtjevi moraju biti prikladni za osiguranje postizanja
cilia kojem se teZi i ne smiju prelaziti ono 3to je potrebno za
postizanje tog cilja

(d) strane ée obavijestiti TWGRPQ o svojim nalazima.




Str./CTp. 136
Broj/Bpoj 1

SLUZBENT GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYIXBEHH TTTACHUK BuX - Meljynaponun yroropu

Ponedjeljak, 15. 1. 2024,
Hovenjemax, 15. 1. 2024,

Clanak 18.
Nacela administrativie suradnje

i. Strane e blisko suradivati i pruZati uzajamnu pomoé
kako bi olak3ale provedbu i primjenu ovog sporazuma. One
osignravaju povjerljivost informacija koje zazmjenjuju.

2. Preko JWGRPQ-a, strane ée razmjenjivati informacije
koje drie potrebnima za obavljanje’ aktivnosti prema ovom
sporazumu. Prifom de poStovati pravila o zadtiti osobnih
podataka predvidena relevantnim zakonodavstvom strana.

3. Svaka ée strana rezmjenjivati informacije s drugim
stranama putem JYWGRPQ-a o procesima kojima ée dodjeljivati
ili primati dokaze ¢ formalnim kvalifikacijama i druge
dokumente ili informacije te primati prijave i donositi odluke iz
OVDE Sporazumna.

4. Putem JWGRPQ-a, svaka ée strana dati drugim
Stranama ime osobe 74 kontakt za svaku reguliranu profesiju,

koja ge pruziti sve relevantne informacije i podrfati suradnju

izmedu strana u wvezi s tom specifitnom reguliranom

profesijom.

VL POGLAVLJE
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 19
PrenoZenje
Strane ¢e donijeti zakone, propise i administrativne
odredbe potrebne za uskladivanje s ovim sporazumom
najkasnije 18 mjeseci od stupanja na snagu ovog sporazuma u
skladu s Elankom 21. Strane ¢e o tome obavijestiti TWGRPQ.

Clanak 20.
Aneksi

1. 8vi aneksi dine sastavni dio ovog sporazuma.

2, Informacije koje strane moraju dostaviti v Aneksu I,
Aneksu 11 i Aneksu III dostavljaju ovla$tena tijela i dostavljaju
se JWGRPQ-u nejkasnije osamnaest mjeseci nakon §to ovaj
sporazum stupi na snagu u skladu s élankom 21. :

3. Strans Ce osigurati da JWGRPQ aZurira informacije
navedene u Aneksu [, Aneksu II i Aneksu IH i prema potrebi th
dopunjuje u skladu s &lankom 6. stavkom 1. {otkom 2. ovog
sporazuma.

Clanak 21.
Stupanje na snagu

1. Ovaj sporazum podlijefe ratifikaciji, prihvatu ili
odobrenju u skladu s relevantmim zahtjevima. Sluzbena
obavijest o ratifikaciji, prihvatu ili odobrenju bit ée pohranjena
kod depozitara.

2. Ovaj sporazum stupa na snagu fridesetog dana nakon
polaganja trece sluzbene obavijesti o ratiftkaciji, prilvatm ili
odobrenju za stranke koje su deponirale svoju sluZbenu
obavijest o ratifikaciji, prihvatu ili edobrenju,

3. Za svaku stranu koja peloZi svoju slubenu obavijest o
ratifikaciji, prihvatu ili odobrenju nakon datuma polaganja treée
sluzbene cbavijesti o ratifikaciji, prihvatu ili odobrenju, ovaj
spotazum stupa na snagu tridesetog dana naken dana na koji ta
strana poloZi svoju sluzbenu obavijest o ratifikaciji, prihvatu ili
odobrenju.

4. Sjeverna Makedenija djelovat fe kao depozitar i
obavijestit ¢e sve strane ovog sporazuma o svakoj obavijesti
primljenoj u skladu s ovim &lankorm i bilo kejoj drugo] radnji 3li
obavijesti koja se odnosi na ovaj sporazum,

Clanak 22.
Izmjene 1 dopune

i. Svaka strana moZe predloZiti izmjene i dopunc

sporazuma slanjem pisane obavijesti depozitaru. Depozitar de

ovu obavijest proslijediti JWGRPQ-u iz ¢lanka 16. ovog
sporazuma,

2. Prijedlozi izmjena i dopuna prihvadaju se konsenzusom
svih Clanova IWGRPQ, Ovi prijedlozi uputit ée se tijelu
CEFTA-e ovlajlenom za trgovinu usiugama.

3. Nakon prihvaéanja, izmjene i dopune dostavljaju se
stranama na ratifikactju ili odobrenje.

4. Izmjene 1 dopune stupaju na snagn u skladu s pravilima
1 postupkom iz élanka 21. evog sporazuma,

Clanak 23,
Trajanje 1 otkazivanje

1. Ovaj sporazum zakljutuje se na neodredeno razdoblje.

2. Svaka strana moZe, u bilo koje vrijeme, otkazati
sporazum  slanjem pisane obavijesti depozitaru, koji ée
obavijestiti druge strane 0 ovorn otkazu.

3. Takvo otkazivanje stupa na snagu Sest mjeseci nakon
datuma kada je depozitar primio obavijest.

Clanak 24.

Svi sporovi proizaili iz ovog sporazuma rjefavat ée se

kroz Mehanizam za rjeSavanje sporova CEFTA 2006.
Clanak 25.
Pristupanje strana CEFTA-e

Strane priznaju prave bilo keje strane CEFTA-e da
pristupi ovom sporazumu.

Sporazum je sastavljen na engleskom jezilm u jednoj
originalnoj verziji, koja ostaje u posjedu depozitara. Svaka
strana dobit ¢e jedan ovjereni primjerak sporazuma.

Berlin, 3. 11. 2022,
/Svojerutan potpis/
/8vojerudan potpis/
/8vojerudan potpis/

{8vojerudan potpis/
/Svojerudan potpis/
/Svojerudan potpis/

Priznavanje na temelju uskladivanja minimalnih
uvjeta osposobljavanja

DOKTOR MEDICINE

Clanak 1. Osnovno medicinsko osposobljavanje

L. Upis na osnovno medicinsko osposobljavanje uvjetovan
je posjedovanjem kvalifikacije ili svjedodanstva koje
omoguéuje pristup sveudilidtima, za predmetni studij.

2. Osnovne medicinsko osposcbljavanje sastoji se od
ukupno najmanje pet godina studija, koje se dodatno moZe
izraziti ekvivalenmim ECTS bodovima, { sastoji se od najmanje
5 500 sati teorijskog i praktiénog osposobljavanja koje se
provodi ili je pod nadzorom sveuéilidta,

3. Osnovno medicinsko osposobljavanje jaméi da je
dotiéna osoba stekla sljedeca znanja i viestine:

(a) odgovarajuée pozmavanje znanosti na kojima se
zasniva medicina i dobre razumijevanje znanstvenih metoda
uklju¢ujuéi nacela mjerenja biologkih funkeija, vrednovanje
znanstveno utvrdenih Einjenica i analizu podataka;

(b) dovoljno poznavanje grade, funkcija i ponadanja
zdravih i bolesnih osoba, kao 1 odnosa izmedu zdravstvenog
stanja i fizicke i socijalne okoline fovjeka;

{c) odgovarajuée peznavanje klinikih disciplina i praksi
koje daju koherentru sliku mentalnih i fizigkih bolesti,
medicine sa stajali$ta profilakse, dijagnoze i terapije te ljudske
reprodukeife;

(d) odgovarajuée klinitko iskustvo u bolnicama pod
odgovarajuéim nadzorom.

Clanak 2. Specijalistitko medicinsko osposobljavanje

1. Prijam na specijalistitko medicinsko ospesobljavanje
uvjetovan je zavr¥etkom i potvrdom osnovnog programa
medicinskog osposobljavanja iz ¢lanka 1. Aneksa I, tijckom
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kojeg Je osposobljeni stekao odgovarajuée znanje iz osnovne
medicine.

. 2 Splecijalist.iéko medicinsko osposobljavanje obuhvada
torjjsko i praktiéno osposobljavanje na sveudilidnoj ili
medicinskoj nastavnoj bolnici ili, prema potrebi, u ustanovi za
medicinsky skrb koju su za tu gvrhu odobrila ovlaStena tijela.

_Sftran.e ée osigurati da minimalno trajanje specijalisti¢kih

medicinskih osposobljavanja iz ¢lanka 7. Aneksa [ nije krace od
trajanja predvidencg u toj todki. Osposobljavanje se provodi
pod uadzoror_n ovladtenih tijela. Obuhvaéa osobno sudjelovanje
doktora medicine pripravniks u aktivnostima i obvezama koje
podrazumijevaju predmetne sluzbe.

Osposobljavanje ¢e se provoditi s punim radnim
Viemenom u posebnim ustanovama koje priznaju ovlastena
tjela. To ukljuéuje sudjelovanje u cjelokupnom nizu
medlcmskih aktivnosti odjelienja na kojem se osposobljavanje
Pl’O‘yodl, ukljpéujuéi dezurstva, na nadin da specijalizant svu
Svoju profesionalnu  aktivnost posveti svom praktiénom 1
teorijskom osposobljavanju tijekom radnog tjedna 1 tijekom
tgi(_)dme, u skladu s posmpcima propisanim od strane ovlastenih
nﬁég skladu s tim, ta radna mjesta pedlijeZu odgovarajucoj

3a. Strane mogu predvidjeti, u  relevantnom
Zakop_odavstw, djelomiéna izuzeta od dijelova specijalistitkog
Lne,d“fl“SkOE osposcbljavanja navedenih v ¢lanku 7. Aneksa I,

Oja ce se primienjivati od sluéaja do slu¢aja pod uvjetom da je
ta]  dio _osposobljavanja pohadan wve¢ tijekom drugog
?PeCljah.S_tllékog osposobljavanja navedenog u ¢lanku 7. Aneksa
S, za k03’1 je s?ruénjak veé stekao struénu kvalifikaciju u strani.

tl'ang ¢e osigurati da odobreno izuzeée ne iznosi vife od
POloylpe minimalnog trajanja dotidnog specijalistickog
medicinskog osposobljavanja.

Svaka ée strana cbavijestiti Multilateralni odbor i druge
strane o svom dotiénom zakonodavstvu za takva djelomicna
1Zzuzeca,

4. Strane ¢e izdavanje dokaza o specijalistitkom
?eﬁwmskom osposobljavanju  uvjetovali posjedovanjem
AC;I eEIL(ZSZ (I), osnovnom medicinskom osposobljavanju iz Elanka 7.

Clanak 3.  Viste  specijalistickih  medicinskib
osposobljavanja

Dokazi o formalnim kvalifikacijama doktora specijalista
Su takvi dokazi koje dodjeljuju ovladtena tijela, a koji
Odgoyaraju, za predmetne specijalizirano ocsposobljavanje,
ZVﬂI{Jlma koja se koriste u razliditim stranama i na koje se
upuénje u glanku 7. Aneksa L.

lanak 4. Posebno osposobljavanje iz opée medicinske
prakse

1. Prijarn na posebno osposobljavanje iz opée medicinske

Prakse uvjetovan je zavrietkom i vrednovanjem osnovnog
Programa medicinskog osposobljavanja iz ¢lanka 1. Ancksa [
tijekom kog je pripravnik stekao relevantno znanje o osnovnoj
medicini.
o 2. Plosebno osposobljavanje iz opfe medicinske prakse
Xoja vodi do dodjele dokaza o formalnim kvalifikacijama
izdamim prije [1. sije¢nia 2006.] traje najmanje dvije godine na
puno radso vrijeme. U sluéajn doksza o formalnim
kvz_ihi_ikag:ijama izdanim nakon tog datuma, osposcbljavanje e
trajati najmanje tri godine s punim radnim vremenom,

. Ako program osposobljavanja iz &lanka 1. Aneksa [
uli_uqu.e praktignu obukn koju provodi odobrena bolnica koja
Posjeduje odgovarajuéu opéu medicinsku opremu i ushige ili
kao qlo odobrene opée medicinske prakse ili odobrenog centra
u kojem lijetnici pruZaju primarnu medicinsku skrb, trajanie
tog praktitnog osposobljavanje moZe, do najvide jedne godine,

biti ukljudeno w trajanje predvideno u prvom podstavu za
potvrde o osposobljavanju izdane na dan ili nakon [1. sijeénja
2006.].

Moguénost predvidena drugim podstavom bit ée dostupna
samo za strane u kojima je posebna obuka iz opée medicinske
prakse trajala dvije godine [od 11. sijednja 2001.].

3. Posebno osposobljavanje iz opée medicinske prakse
provodi se u punom radnom vIement, pod nadzorom ovlastenih
tijela. To ée biti vide praktiéno nego teorijskl.

Praktidno osposchljavenje se provodi, s jedne strane,
najmanje ¥est mjeseci u odobrenoj bolnici koja posjeduje
odgovarajuéu opremu i usluge, 2 8 druge strane, najmanje 3cst
mjeseci kao dio odobrene opce medicinske prakse ili odobrenog
centra na kojoj lijeénici prufaju primarnu zdravstvenu skrb.

Praktino obrazovanje odvijat €e se u suradnji s drugim
sdravstvenim ustanovama ili strukturama opée medicine.
Medutim, ne dovodeéi u pitanje minimalna razdoblja utvrdena
u drugom podstavu, prakticna obuka moZe se provediti tiiekom
razdoblja ne duZeg od Sest mijeseci u drugim odobrenim
ustanovama ili zdravstvenim sirukturama koje se bave optom
medicinom.

Osposobljavanje  ¢e zahtijevati osobno sudjelovanje
pripravnika u profesionalnim aktivnostima i odgovomostima
osoba s kojima radi.

4. Strane uvjetuju izdavanje dokaza o© formalnim
kvalifikacijama iz opée medicinske prakse posjedovanjem
dokaza o formalnim kvalifikacijama iz 0snovnog medicinskog
osposobljavanja iz ¢lanka 6. Aneksa L _

5, Strane mogu izdati dokaze o formalnim kvalifikacijama
iz @lanka 6. Aneksa I lije¢niku koji mije zavr§io obuku
predvidenu ovim &lankom, ali koii je zavréio drugy, dopunsku
obuku, 3to je potvrdeno dokazima o formalnim kvalifikacijama
izdanim od sfrane ovladtenog tijela, Oni, medutim, ne smiju
izdavati dokaze o formalnim kvalifikacijama, osim ako ne
potvrduju znanje na razini koja je kvalitativno jednaka zZnanju
stetenom tijekom obuke predvidene ovim ¢lankom,

Strane ée, izmedu ostalog, odrediti u kojoj mjeri depunsko
osposobliavanje i profesionalno iskustvo Koje je podnositelj
zahtjeva veé stekao, mogu zamijeniti  osposobljavanje
predvideno ovim ¢lankom.

Strane mogu izdati dokaze © formalnim kvalifikacijama iz
glanka 6. Aneksa 1 samo zko je podnositelj zahtjeva stekao
najmanje Sest mjeseci iskustva opée medicine u ordinaciji opée
medicine ili.u centrn 1 kojem lijefnici pruZaju primarnu
zdravstvenu skrb iz stavka 3.

Clanak 5. Obavljanje struéne djelatnosti lije¢nika opce
medicine

Qvaka ¢e strana obavljanje djelatnosti lijecnika opée
prakse u okviru svog domadeg sustava socijalne sigumosti
uvjetovati posjedovanjem dokaza ¢ formalnim kvalifikacijama
iz ¢lanka 6. Aneksa 1. :

Strane mogu od ovog uvjeta izuzeti osobe koje trenutaéno
prolaze posebnu obuku iz opée medicine,

Clanak 6. Dokaz o formalnim kvalifikacijama iz

osnovnog medicinskog osposobljavania

Strana |Dokaz o formalnim [Tijelo koje [Popratna potvida [Referentni
kvalifikacijama dodjcljuje uz kvalifikaciju |[datum
[kvalifikaciju

(lanak 7. Dokaz o formalnim kvalifikacijama za
lijenike specijaliste

Tijele koje dodjeljuje [Referentni datum

Strana [Daokaz o formalnim
' [kvalifikaciiu

valifikacijama
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Naziv Naziv
Clanak 8. Nazivi osposobliavanja iz specijalisticke | Stana | Gerijatrija Balesti bubrega
medicine Minimalne vrijeme Minimalno vrijeme
- - osposobljavanja: 4 godine osposobljavanja: 4 podine
Naziv Naziv Naziv Naziv
Strana Al:lE?tSZUa = OPC? km.:rgus‘t‘ Strana | Infektivne bolesti Socifalna medicina
Mmuna]:}o vryeme Mmlmah}o vjeme Minimalno vrijeme Minimalno vtijeme
osposobliavanja: 3 godine osposobljavanja: 5 godina osposobljavenga: 4 godine ospasobljavanja: 4 godine
Naziy Naziv Naziv . Naziv H
Sirana_| Neurologka kirurgija Alkuterstvo i ginekologija Sirana_| Farmakalogia Medioin rada
Minimah.-m vri__ieme . Minimalr}o vri_jeme ; Minimalnogwijeme Minimalno vtijeme
;s:;‘s’obhavama- ? eodlne :ﬁfzziﬂhljavanja. 4 godine osposohliavanja: 4 godine osposobljavanja: 4 podine
T — P Naziv Naziv
Strana_| Opéa (intema) medicina Oftalmologija Strana | Alergologia T — T
Minimalne vrijeme Minimalne vrijeme — = — =
. ] - . . ; : Minimal I
osprfsobl_)avanja: 5 godina ospgsabljavarga: 3 godine es;rgsozl?;v;?:ﬂego dine g:;?:ﬁzl?:v;:_ij:ﬂego dine
Nam}r - = Naz_l.v m Strana | Maksilofacijalna kirnrgija Biolotka hematologija
Strana_| Otorinclaringologija Pedijatrija {osnovio medicinsko
Minimalno vrijeme Minimalno vrijeme osposcbljavanje)
ospc?sobljavanja: 3 godine aspgsobljavanja: 4 godine Miniroalno vrijeme Minimalio vrijoms
Nazr_u' — Naziv — osposobljavanja: 5 godina osposobljavanja: 4 godine
Strana | Respiratorne medicina Urologija Naziv Naziv
Minimall:m vrijeme ) Minirnalr'w vri:ieme ) Sttana | Stomatologia Dermatologija
DSp(?SObl_]ﬂVB.l‘l]a: 4 godine OSp:?snbl_]avan_]a: 5 godina Minimalno vrijeme Minimalno vrijerms
Naziy — Naziv — osposcbljavanja: 3 godine osposcbljavanja: 4 godine
Strana | Ortopedija Patoloska anatomija Naziv Naziv
Mmlmall_m vijeme Mzmmah:m vojems Strana | Venerclogija Tropska medicina
osposobljavanja: 5 godina osposobljavanja: 4 godine Minimalno vifjeme Minimalno vrijeme
Naziy - Naz"" — osposchljavanja: 4 godine osposobljavanja: 4 godine
Strana | Neurclogija Psihijatrija Naziv Naziv
Mmlmalfp vrileme Mmlmah_w viieme Strana_| Gastroenteroloika kirurgija Urgentna medicina
osposchljavania: 4 godine osposobliavanja: 2 godine Minimalno vrijeme Minimalno vrijeme
Nﬁzw - - — Nu,w - osposobljavanja: 5 godina osposobljavanja: 5 godina
Strana | Dijagnostitke radiologifa Radioterapija Neziv Naziv
Minimalno vrijeme Minimalno vrijeme Strana | Klinitka newrofiziologija Dentalna, oralna i
osposcbljavanja: 4 godine osposobliavanja: 4 godine . maksilofaciialna kinurgije
Nazr‘:rv — NE,Z{V — (osnovno medicinsko i
Strana | Plastiéna kimrgija Klinicka biologija stomatolosko osposobljavanje;
Minimalr.m vrijeme . Minimalr}o vrijee Minimalne vrijeme Minimalne vrijeme
osposobljavanja: § godina osposobljavanja: 4 godine osposobljzvania: 4 godina ospesobliavanja: 4 godine
Naziv Naziv Naziv Naziv
Strana Mikrobiologija - bakicticlogija Bioloska kemija Strana_| Medicinska enkoiogije Medicinska genetika
Mlmmah}o vojeme Minima Ine vrijeme ) Minimalno vrijeme Minimaine vrijeme
osposobljavanja: 4 godine osposobliavanja: 4 godine osposobijavanja: 5 godina osposobliavanja: 4 zodine
Naziv Naziv
Sttana | Imunologija Torakalna kirurgija . .
Minimaing vrijerms Minimaing vioons . __(',‘lanak 9. Dokaz o formalnom obrazovanju opéeg
osposobljavanja: 4 godine osposobljavanja: 5 zodina lijecnika
Naziv Naziv Strana okaz o f_ormalnim Struéne zvanje [Referentni datum
Strana_| Pedijatrija Vaskularna kirurgija lkvalifikacijama
Minimalno vrijems Minimalno vrijeme
osposobljavanja; 5 godina osposgbliavanja: 5 geding ANEKS 1I
Naziv Naziv
Strana | Kardiologija Gastroenterclogija DOKTORI DENTALNE MEDICINE
Minimﬁlt}o viijeme _ Minimalna vrijeme _ Sve odredbe iz Aneksa I uzete su iz EU direktive
osposabljavanfa: 4 godine osposobljeyana: 5 godina 2005/36/EZ o priznavanju struénih kvalifikacija.
Naziv ___ Naziy ~ Clanak 1. Osnovno osposobljavanje doktora dentalne
Strana | Reumatologija Opéa hematologija dici
Minimalno vrijeme Minimalro vrijeme medicine , , .
osposobljavania: 4 godine osposobljavanja: 3 godine ) I. Pristup osnovnom osposobljavanju doktora dcntah}e'
Naziv Naziv medicine  podrazumijeva posjedovanje  diplome  ili
Strana | Endokrinologija Fizioterapija svjedoanstva koje omoguéuje pristup, za predmeme studije,
Minimalro vrijeme Minimnalro vrijeme sveudiliftima ili visokodkolskim ustanovama razine koja je
osposobljavanja: 3 godine osposobijavanja: 3 godine pn'znata kao ekvivalentna. kod strane )
Naziv Naziv [ .y -
Strana_| Neuropsifijatria Dermatovenerologija 2. Osnovno osposobljavanje doktora d.E‘:ntEjlne medicine
Minimalno vrijeme Minimalno vrijeme Sasto_ulse ogi }lkupr}o najmanje pet godina stpdlja,_ §to se Eiodatno
osposobljavania: § godina asposobliavania: 3 godine moze izraziti ekvivalentnim ECTS bedovima, i sastoji se od
Naziv___ Naziv najmanje 5 000 sati redovitog teorij skog 1 prakti¢nog
Strana | Radiologija Dietja psihijatrija osposobljavanja keje obuhvaca najmanje program opisan u
Minimalno vrijeme Minimalno viijeme clanku 4. Aneksa II i koji se provodi na sveudilittu, u
osposabljavanja: 4 gedine osposabliavanja: 4 godine . . . . . . , P
Naziv Naziv visokogkolskoj ustanovi koja pruZa osposobljavanje” priznato
Strana | Gerjjattija Bulesti bubroga kao ekvivalentna razina ili pod nadzorom sveuéilitta,

Minimalno vrijeme
osposobljavanja: 4 godine

Minimalno vrijeme
osposobljavanja: 4 godine
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3. Osnovnim osposobljavanjem doktora dentalne
medicine jam&i se da je doti¥na osoba stekla sljedeca znanja i
vjedtine:

(a) odgovarajuée poznavanje Znanosti na kojima se temelji
siomatologija i dobre razumijevanje znanstvenih metoda,
ukljutujuéi nadela mjerenja biclogkih funkcija, evaluaciju
znanstveno utvrdenih dinjenica i analizu podataka;

(b) odgovarajute poznavanje konstitucije, fiziologije 1
ponafanja zdravih 1 bolesnih osoba te utjecaja prirodnog i
drugtvenog okruZenja na zdravstveno stanje Covieka, u mjeri u
kojoj ti timbenici utjeu na stomatologiju,

{c) odgovarajuce poznavanje grade i funkcije zuba, usta,
vilice i pripadajutih tkiva, zdravih i bolesnih, te njihov odnos
prema opéem zdravstvenom stanju te fizitkom i socijalnom
blagostanju pacijenta;

(d) odgovarajuce poznavanje klinickih disciplina i metoda
koje doktoru dentalne ~medicine daju koherentnu sliku
anomalija, lezija i bolesti zuba, usta, vilice i pripadajucih tkiva
te preventivne, dijagnostitke i terapijske stomatologije;

(e) odgovarajuce klinicko iskustvo pod odgovarajuéim
nadzorom.

Ovim se osposobljavanjem stjefu vjeStine poirebne za
obavljanje svih aktivnosti prevencije, dijagnostike i lijefenja
anomalija i bolesti zuba, usta, vilice i pripadajuéih tkiva.

Clanak 2. Specijalistitko osposobljavanje doktora
dentalne medicine -

1. Prijam na specijalistitko osposobljavanje doktora
dentalne medicine zavisi od zavrietka i validacije osnovnog
osposcbliavanja doktora dentalne medicine iz ¢lanka 1. Aneksa
IL

2. Specyalistike osposobljavanje doktora dentalne
medicine obuhvaéa teorijsku 1 prakti€nu nastavu  na
svendilifnom centru, u nastavnomn i1 istraZivadkom centru za
lijetenje ili, prema potrebi, u zdravstvenoj ustanovi koju su za
to odobrila ovlastena tijela.

Redovita specijalisticka stomatoloska predavanja moraju
trajati najmanje tri godine i nadzirat ¢e ih ovlaStena iijela.
Predavanja ce ukljuéivati osobno sudjelovanje doktora dentalne
medicine koji se obudava da bude specijalist za djelatnosti i
odgovomosti dotine ustanove. ’

3. Strane ¢éc izdavanje dokaza o specijalistitkom
osposobljavanju  doktera  dentalne medicine uvjetovati
posjedovanjem dokaza o osnovnom osposobljavanju doktora
dentalne medicine iz &lanka 5. Aneksa II

Clanak 3. Obavljanje profesionalne djelatnosti doktora
dentalne medicine

1. Za potrebe ove Direktive, profesionalne djelatnosti
doktora dentalne medicine su djelatnosti definirane v stavku 3. i
koje se provode prema strutnim kvalifikacijama navedenim u
gélanku 5. Aneksa II.

2. Profesija doktora dentalne medicine zasniva se na
osposobljavanju doktora dentalne medicine iz Elanka 1. 1 2.
Aneksa II 1 predstavlja posebnu profesiju koja se razlikuje od
ostalih opéih ili specijaliziranih medicinskih profesija.
Obavljanje djelatnosti doktora dentalne medicine zahtijeva
posjedovanje dokaza o formalnoj ospesobljenosti iz €lanka 5.
Aneksa I,

3. Strane (e osigurati da doktori dentaine medicine
unopéenc imaju pristup 1 obavljaju aktivnosti prevencije,
dijagnostike i lijeenja anomalija 1 bolesti koje zahvacaju zube,
usta, vilice 1 pripadajuca tkiva, uzimajuéi u obzit regulatorne
odredbe i pravila strukevne etike na referentne datume iz
glanka 5. Aneksa Il

Clanak 4. Studijski program za doktore dentalne
medicine

Studijski program koji vedi do dokaza o formalnoj)
kvalifikaciji u stomatologii ukijuéuje minimalno sljedece
predmete. Jedan ili vife ovih predmeta moZe sc predavati u
kontekstu drugih disciplina ili u vezi s njima.

A, Osnovni & Medicinsko-biolodki predmeti i [C. Predmeti koji su izravno
predmeti: lopéi medicinski predmeti: povezani sa
[Keraija [Anatomija stomatologijom:
[Fizika Embriclogija [Protetika
[Biologija Histologija, ukljutufuéi citologiju [Stomatoloski materijali i
Pstholegija oprema
Biokemija (ili psiholoska kemija) {Konzervativna
ktomatologija

[Preventivna stomatologija
A nesteticl i sedacija

[Patolodka anatomija

Opéa patologija Oralna kirurgija
IFarmakologija [Posebna patologija
IMikrobiologija |Klinitka praksa

[Higijena [Pedodoncija

[Preventivia medicina i [Ortodenciia

epidemiologija [Parodontologija

Dentalna radiologija
diologija [Dentalna okluzija i funkcija
izioterapija vilice

IProfesionalna ocrganizacije,
Opéa medicina, ukljudujuéi i letika i zakonodavstvo
edijatriju Socijalni aspekti

Otorinolaringologija stomatolofke
ermatovenerologija Prakse
péa psihologije - psihopatologija [Prakse
. | neuropatologija prakse .
estezija Maksilofacijalna kirurgija

Clanak 5. Dokaz o formalnim kvalifikacijama doktora

dentalne medicine

Strana okaz o Tijelo koje  [Popratna Stméno  [Referentni
ormalnim dodjelinje  [potvidauz  fvanje  [damum
valifikacijama |dokaz o dokaz o

levalifikaciji  [kvalifikaciji

(lanak 6. Dokaz o formalnim kvalifikacijama doktora
specijalista dentalne medicine

Oralna kinirgija
Strana IDokaz o formalnim [Tijelo koje dedjelinje ll'teferentni datum
[kvalifikacijama dokaz o kvalifikaciji
Ortodoncija
Strana IDokar o formalnim ijelo koje dodjeljuje Referentni datum
valifikacijamna okaz o kvalifikaciji
ANEKS III
ARHITEKT

Clanak 1. Osposobljavanje arhitekata

1. Osposobljavanje arhitekte sastoji se od:

() najmanje ukupno pet godina redovitog studija na
sveudilidtu ili sliénoj nastavnoj ustanovi, #to dovodi do
uspjednog polaganja ispita na sveudili¥noj razini

2. Arhiteliura je glavna komponenta studija iz stavka 1:
Na studiju mora biti uspostavljena ravnoteZa izmedu teorijskih i
praktiénih aspekata arhitektonskog osposobljavanja § mora se
jaméiti stjecanje bar sljedeéih znanja, vjestina i kompetencija:

(a) sposobmost izrade arhitekionskih projekata  koji
zadovoljavaju i estetske i tehmiZke zahtjeve;

(b) odgovarajuée poznavanje povijesti i teorija arhitekture
i stodnih umjetnosti, tehnologija 1 humanistickih znanosti;

{c) poznavanje likovnih umjetnosti kao utjecaja na
kvalitetu arhitektonskog oblikovanja; o

(dy odgovarajuée poznavanje urbanog dizajna, planiranja 1
vjedtina ukijuéenih u proces planiranja;
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(¢) razumijevanje odnosa izmedu ljudi i gradevina te
izmedu gradevina i njihove okoline, ali i potrebe povezivanja
gradevina i1 prostora izmedu njih s ljudskim potrebama i
mjerilima;

() razumijevanje profesije arhitekta i uloge arhitekta u
drultvu, posebno u pripremi zadataka koji uzimaju w obzir
druftvene éimbenike:

() razumijevanje metoda istraZivanja i pripreme zadatka
za projekt;

(h)  razumijevanje  konstrukcijskog  dizajna e
konstrukcijskih i inZenjerskih problema povezanih s
projektiraniem zgrade;

(i) odgovargjuée poznavanje fizickih problema i
tehnologija te funkcije gradevina kako bi im se osigurali
unutarnji uvjeti udobnosti i zatite od klimatskih utjecaja, u
okviru odrziva razvoja;

(i) potrebne vjestine projektiranja kako bi se zadovoljili
zahtjevi korisnika zgrade unutar - ogranidenja propisanih
faktorima trofkova i gradevinskim propisima;

{k} odgovarajuée poznavanje industrija, organizacija,
propisa i postupaka ukljucenih u prevodenje koncepata projekta
u gradevine i integracija planova u cjelokupno planitanje.

3. Broj gedina akademskog studija iz stavka !. moze se
dodatno izraziti ekvivalentnim ECTS bodovima,
Clanak 2. Obavljanje profesionaine djelatnosti arhitekata
1. U smisli ovog sporazuma, profesionalnim poslovima
arhitekta smatraju se poslovi koji se redovito obavljaju pod
struénim zvanjem 'arhitekt'.
Clanak 3. Dokaz o formalnim kvalifikacijama arhitekta
Ovime potvrdujem da je prethodni tekst vjerodostojna
kopija originalnog Sporazuma o priznavanju  struénih
kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i
arhitckata w kontekstu Srednjoeuropskog sporazuma o
slobodnoj trgovini, potpisanog u Berlinu 3. studenog 2022.
goding, koji je deponmiran u Arhivu Ministarstva vanjskih
poslova Republike Sjeverne Makedenije.
/8vojerudan potpis/ /Pedat:
Natasha Deskoska REPUBLIKA SJEVERNA
Zamjenik direktora MAKEDONIJA
Uprava za medunarodno pravo i MINISTARSTVO VANJSKIH
konznlame poslove POSLOVA
Ministarstvo vanjskih poslova SKOPLIJE/
Republike Sjeveme Makedonije
Skoplje, 5. prosinca 2022,

Clanak 3.
Ova Odluka ¢e bitt objavljena u "Sluzbenome glasniku Bil - Medunarodni ugovori" na hrvatskome, bosanskom i srpskom

Jeziku i stupa na snagu darom objavljivanja.
Broj 01-50-1-3445-71/23
27. studenoga 2023. godine
Sarajevo

. Predsjedatel;
Zeljko Kom§ié, v. .

Ha ocrory wiana V 3. 1) Yerasa Bocre # Xeplerornse o cariacHocTH lapnavenrapne ckymutute Bocre n Xepreroenue
{Onnyxa IICBuX 6poj 01,02-21-1-2103/23 ox 31, oktobpa 2023. roaume), lpencjespumteo Bocne u Xepueroeude, Ha 9.
PEACBHO] CleHHIp, opkaro] 27. Hosembpa 2023. rosuse, qoumjeo je

OIIVKY

O PATHOHKAIAJA CTIOPASYMA O IPUZHABAKLY CTPYUHUX KBATH@HUKAIIAIA JOKTOPA MEIJHIIAHE,

AOKTOPA NTEHTAJIHE ME/JHRIINHE U APXHTEKATA ¥ KOHTEKCTY CPEIBBOEBPOIICKOT CIIOPA3IYMA O
CJIOBOJHOJ TPI'OBHHHA

Unan 1.

Parutmxyje ce Crnopasym o IpH3HABALY CTPYHHHX KBaIH(MKAIMja JOKTOPA MEMIINEe, JOKTOPA NCHTATHNE MEIMOMHE K
ApXKIEKaTa Y KOHTeKeTy CpeAmOeBPONCKOT CIOpasyMa O CIOO0ANe] TProBHHM (v mamem Texcry Cropasym), moTnmcan 3.

nosembpa 2022. rogure y BepiuHy Ha eHTIECKOM jesuky.

Unan 2.,

Texcr Crnopasyma y npesony rnacH:

CIIOPA3YM
ONPHIHABARY CTPYUHHAX KBANMHOHAKALINIA
HOKTOPA MEJHUHHE, TOKTOPA JJEHTAJIHE
ME/JUIHHE H APXHUTEKATA Y KOHTEKCTY
CPEALOEBPOIICKOY CIIOPA3YMA O CJIOBOAHOJ
TPTOBHHHA

H}%CI[CT&BHHLIH Anbandje, Bocie u Xepueroemme,
Kocoea', Lpne Tope, Cjesepue Meaxemoumje u Cpbuje (y
JasseM TeKcTy "cTpane’),

Y emucty croHOMCRe HMATETpauMje, v CcRiIany ca
Cpenmoseponckum  cropazyMoM o cno6ogHOj TPTOBHHHI
(CEFTA) 2006., y cxnaxy ca umanoM V. Ommrer crnopasyMma o

' Opa ozmaka He noBOAX y DFTABE crazose o CTATYCY H ¥ CKIAJY j& ca
Pesonymmjom  Capjera  Gesfjeusoctt VH-a 124471999 ©  mummemenm
Mebynaponuor cyna mpasae o nporaiueny sesapckocTe Kocppa,

TPTOBHHH YCIIyraMa, Te Y ¢cBpXY NOACTHIIAma THOCpaTH3aimje
Tproeuse yeayrama yHytap CEFTA-e;

Hugiyhu y eudy UMECBE M TpHOPHICTE, yTeplhene
AKIMOHHM IJIAHOM 32)&HHUKOT PETHOHAIHOT Tpsxumra 2021
— 2024. (CRM), ycMjepeHe Ha yxmamame Dpenpexa 3a
IPH3HABARE CTPYYHHX KBAMHGHKAIA4, JOHOIIEHEM H
cnporohemem "Oxsupa Esponcke yrmje (EY) 2a ayroMaTcko
TIPH3HABAISE CTPYUHMX KBATH(HKAUM]s 38 7 32HMMABa H BY
CHCTEMA. 4YTOMATCKOr IpH3HaBama" KOJH CE 3acHHER Ha
KOOPAMHAIK]H MHHHMAITHHK, YCIORA OCIOCOG/BABAILE,

Koncmanyjyiu na ce nmjemna ogpenba opor cHOpazyMa
HE MOKE TYMAUHTH Ka0 u3yselie CTpaka ofl HMXOBHX TpaBa K
obagesa npema mocrojelinyg criopazymmma;

Ca yumeym TONCTHINAA MOGANNOCTH CIpYIHAK, BOJBEr
yexnahuBama BjemTHHA ca moTpeGaMa TPXMINTA paga H
nosehama nponyKTHEHOCTH;

Haenmuaeajyhu NHMBEBe DNPOMOBHCAMA  DETYIATOPHOL
yewnahuBama ¥ ycwnaljuBama 3ak0HA M NpOTHCA CTpaHa ca
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npagoM Eaponcke yEuje (EY); nocebuo macrojelin omoryhivTn
c10000HO KpeTame CIPYYBAKA IPEHOLIEHEM Y DPECHOHAITHH
oxkeup upexruse 2005/36/EZ Epponckor naplamMeHTa H
Casjeta on 7. cemrembpa 2005. o npusHaBamy CTPYYHHX
xsannbHKanHja, Kako je navujemena Jiupekraeom 2013/55/EU
on Esponckor napmavenTa 1 Cagjera on 20. nosembipa 2013
Ca Hamfepom YCIOCTaB/bAKA AYTOMATCKOD IPHIHABAIA
CTPYYHHX KBANA(HKALMJE HE OCHOBY MHHHMANHHX 3aXTjeBa
ocnocob/BaBaka M ILHMXOROT NpPHMjCIIBAILZ HA CBa TPH
3aHMMaiba yTBpHEH2 OBHMM CIIOPA3YMOM H IODE HAREAEHOM
HupexrieoM ¥ uMeHOBaRa NpodecHja Koje 3al0BOJbARajy
[IpUMjEHY MHHMMANHEX 32XTjeBa OCHOCOO/bARENA Y OKBHDY
AHexca y pOKy O HAjBHINE JBHMje IOAMHE Kake OM ¢e To
OpOIIEPHAC He OCTafae 4eThpi HpodecHie HAKOH YCBajama
OROF CIIOPA3yMa, .
IOOFOBOPHIY CY ce oKo creemeher:

I ITOTJIABJBE
OIITE OJPEJBE

Unan 1.
Cepxa

1. Osmm crmopazymom ce yrephyjy TmpaBmma o
ayTOMATCKOM  TpH3HABamY  Ookala o  (opMannmM
kBANM(pHK2MjaMa, Ha  OCHOBY  MHHMM&JIHHX  YCIOBA
0CHOCOB/EABANRA YHYTAD CTPAHA, 3a OPHCTYI n ODaRIbatse
perynucane npodecuje, ka0 M YCKIaljHBamy MHHHMAITHHX
yenoea ocnocofikapama v jefHO] MM BHINE APYTHEX CIpaHa, 8
koju oMmoryhyjy Hocmomyma Haseaeme keanudumkardje (y
Ja/beM TEKCTY: CTpyqmbaly) ofammame HCTe TpodecHje y
CKIONY cTpaHe (y Ja/beM TeKCTY: CTPaHa IIPHMEJIALN) Koja Huje
CTpaHA ¥ K0jOj CY CTERIH CIPYYHY Keamu{Hraunjy (¥ Aamkem
TEKCTY, CTpAHA H3/laBasall).

2, IlojMOBH KODHIUTCHH ¥ OBOM CIODA3yMy KOJH HMBjy
pOAHO 3HA4ee, Oed 00IMpa KOPHCTE NIH CE Y MYIIKOM HIH
HEHCKOM POy, YEBYIY]Y H MYIUKH M JKEHCKH pog Te Gmuo
KOjH OpPYTH poJ IPU3HAT 0] CTPAHE. :

Yan 2.
Honpy4je

1. Opaj cnopazym ce NpHMjeEYje Ha DH3HUKE ITHLA, KIKO
je medmumcano y Awmexcy 1 Jlomarsor mpoTokoia 6, kao
CTpyYmaKe CTIpaHe H3gaBaola KojH  kene  oDaB/LATH
peryiaecany npotecHjy y CTPaHH OPHMAOIlY Y 3aBHCHOCTH O
yexialjeHHX MHHHMANHHX YCIOBa ochoocobibamama, bHIo Ha
OCHOBY CaMo3anmocielha WM 3amocierma. Cpaka cTpana hie
IOIYCTHTH CIPYURAKY CTPAHKE M3/MBAOIM, KOjH TIOcjenyje
JOKase 0 CTPyqHHM H $HepMaTHAM KBaTHOHKAIH]aMa Y CMHCITY
ynaHa 3. craa 1. Tauke (D) koje HMCY CTeYS8HE Y CIPRHH
ApHMacLy, A& ¢¢ 0aBM peryiHcanoM npodecHjoM ¥y cMHCIY
ynana 3(1)(a) yHYTap Te cTpaHe ¥ CKIady ¢ BhCHHM NpABH/IAMA
M pelNeBaHTHHM 3aKOHOAaBcTEOM, OBO IDH3HABAKE MOpA
MOIITOBATH MHHWMAIHE YCIAOBE OCIoco0/haBamsa yTBpheHe
OBHM CIOPA3YMOM. AKO 70Ka3 o (GopMaiHO] KBaan(MKaIlMju
HHje ¥ CKIagy ca MMHHMAIHHM YCIOBHME OCHOCOOIBABAMA,
KAKO j& HARBEJEHO ¥ OBOM  CHOPa3yMy, IIpHIHABAme
1poheCHOHANHE KBaNH(HRAIM]C NOATHjEME OIIITEM CHCTEMY
NPH3HABAkA.

2. OBaj cIopasyM ¢ OHOCH Ha cieeflehe CTpyHmake:
NOKTOpe  MeMIMHe, OOKTOpe NEeHTATNHE MCOHITMHE |
BPXUTEKTE, Kake je OedHMHMCAHO M HABCAGHO y AHEKCY I,
Anekcy Il m Anekcy 1L

3, Cpaka cTpana he HoAHH]eTH 34jedHHNKC] PAXHO) TPYIH
32 TIPH3HABAILE CTPYYHMX KBANM{(HKAIM]ja 3aKCHE, IPOIHCE H
AAMHHHCTPATHEHE 04peade Koje OHOCH ¥V BE3H Ca M3/IaBamheM
gokasa 0 (QopManHMM kBanHdmEKauMjama y npodecujama
obyxsalieHHM OBHM CIOPasyMOM.

4, Y cepxy cupoBoljema H IpHMjeHe 0BOT CIODA3yMA
BHCOKOIIKOJICKE YCTAHOEC MODAjy HMMATH  AKPEJHTOBAHE
CTYAMjCKE TIPOrpamMe H/IH JANGHIIMPAHE CTYINjCKE MPOTPaMe
yekaajeHe ca MMHAMANHMM 32XTjeBHMa ocnocobibapama M3
AHeKca OBOT COpazyMa.

Tnan 3.
Hebnunije

V' cepXy OBOr cmopasyma, IpHMjemyjy ce cibenche
neduauHEje:

(a) "perymmcane npodecuje”: mpodecnomansa njenaTHOCT
AIH Tpyna IpodeCHOHATHHX AjeNaTHCCTH, HHjH j& NMPHCTYI,
0DaBLAKE MM jefaH Of HAdYMHz 002BJbama, AHPEKTHO H
HHOHPEKTHO, Ha OCHOBY 3aKOHCKHX, DETyIaTOPHHX HJIH
YIpaBHMX OApeEOR TOMNOKAH [OCjenoBamy MOCEOHHX
crpyumux kBanudmkanuje; mocebHO, ymoTpeba CTPYYHOT
3BaEbA OIPAHEYEHOT 3AKOHCKUM, PErYIaTOPHAM HIIH YIIDARHHM
onpenfama Ha Hocmoue oapeleHe ¢TpyuHe xBanMbHKanNH)E
MpENCcTABTbA HAUHH DaR/bera NpofecnoHaHOM JjenaTHomhy;

(&) orpyume  xramuduranmje’:  kBanudmxaumie
notsphene goxkasema 0 GopMmanHHM  KBanMdHEKANMjaMa,
HOTBPAOM O OCHOCOOJBEHOCTH KOfy j& H3lac HAIIeXKHH OpraH
cTpaHe, wmrro je ofpeljeHo y cKuagy ca 3aKOHOAABHHM,
DETYNMATOPHUM HNH YNPaBHHM onpeAbaMa Te CTpaHe, Ha
OCHOBY CTPYUHOT OCHocoOikaBama MiH HoceCHOT HCIMTA,
H/HNH npodieCHOHANHOT HCKYCTBA,

(1) “nokazm o dopManuum KRanH(HKanyjaMa’; JUIIOME,
CBjEOUAHCTBA H APYTH JOKA3M KOje j& H3fae opraH cTpaue
HMEHOBAH ¥ CKIBLY C& 34KOHOJaBHHM, DETYIAaTOPHHM HIH
yIpaBHHM ofpesfaMa T¢ cTpasZe M KojuMa ce HOTBphyje
YCIjelIaH 3aBpLISTAK CIPYYHOT 0CHoco0/Bapama CTEMEHOT
YITIABHOM Y CHIIOIY CTPaHe,

{(m) "HagnexmEy opran’: GHIO KojH OpTAH MIH OpTaH KojM
je crpama oenacTid Noce0HO 3a M3ABAMEE HITH IIPHMAEE
OMOnOMa © ocnoco0ihaBamyY M ADYTHX  JIOKYMEHATZ HWIH
uHbOpMALH]a Te 32 NPHMALE 3aXT]6Ba H HOHOIIECHE OfTYKA H3
OBOT CHIOPA3YMa;

{(e) "perymmcano ofpazopame ¥ ocmocobibapame’: CBAKO
ocriocobipaBame koje je moce0HO yeMjepeso Ha OaBineine
ofpeljenoM mpodecHjoM W KOje ce cacTOjH O Kypca HIH
KypceBa  JONYHREHHX, 1peMa  IOTpebH,  CTpy4HHM
ococobbaBameM  WIE  Ipo0HEM  pajoM HIH CTPYYHOM
HpaKCoM.

(dy Crpyxrypa u HHBO CTpy4HOr ocnocobihapama,
OpoGHOT pafa WIM CEpy9He npakce oapehyjy ce 3axoHHMa,
OpONMCHMa HIH  A(MHHMCTPATABHHM oOApenbamMa JOTHHHE
CTpaHeé HIH HX Hajgsupe unu onoOpasa oprad onpelieH y Ty
CEDXY;

(r) "mpodecHOHANHO HCXYCTBO": CTBAPHC H 34KOHHTO
oGap/pame mare mpodecHje Y OKBHDY CTpAaHE Ca NYHHAM HIH
EKBHBANSHTHAM cKpahieHHM palHHM BpeMeHoM;

{(x) "cTpyuHHM IpPHOPAEBHHMYKH CTaX'": LEPHOA CIpY4YHE
IpaKce Koja ce CIPOBOAM IIOJ HAJIOPOM, IOM YCIOBOM 2
Hpe/ICcTaRkA YEIOR 34 TIPHCTYIL PeTyHcanc] npodieckjy, 8 koja
ce MOXE OfBH]aTH TOKOM HIM HAKOH 3aBpIieTxa 00paz0oBama
K0je BoOu o ocnocofIBEHOCTH,

(n) "duznuxo mHne" Kako je medHAHCAHO Y OKBHPY
CEFTA-e;

(i) "EBpONCKH CHCTeM IpPEHOCA H [PHKYNhaka DomoBa
uig ECTS Gonoeen": GON0BHM CHCTEM 33 BHCOKO 00Da3OBame
KOjH & KOpUCTH ¥ EBpOTICKeM NOOPYjy BHCOKOT cOpasoBama;

(x) 3ajegmymuxa pagHa TPyLa 38 NPH3HABAKE CTPYIHHX
kBannprranuja (TWGRPQ),

(m) CEFTA: CpemsoeBporckd CHOpasyM O ciioOOIHO]
TPTOBHHH;

(v) RCC: CagjeT 32 perHOHanHy capaamy.
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Unan 4.
VUMHIM IPH3HATLA
llprsHepake CTpYUHHX BaTHQHKALMjA 0f CTpaHe
OpHMaona Oomoryhapa GHIMGKMM THIHMMA 12 Y TOj CIpaHu
IoOH]y OPHCTYTT HCTO] TpothecHjH 3a KOjy €y KBAIM(HKOBAHN ¥
CTpaHH H3/ABA0LY U A4 je 00aBrmajy y ¢TpaHH [IpEMAacLy Hoj
HE MAIGE TIOBOJEHHM YCIOBHUMA O CEOJHMX (DMIMUKHUK JIMIA.

IIIIOTI'/TABJBE
HPHHIPIIA OPU3HABABA

Unan 5.

ITparnma cTpyune, 3aKOHCKE HIH YIPARHE IPHPOIE

Kana ce CTPYHEBAK TIpecestn, HOMIIHjexe
NpoeCHOHANHUM — NpPaBHEMMA  CTDYYHE, 3aKOHCKE MM
4IMHHHCTPATHEHE APHPOAS KOja Cy JHPEKTHO TOBC3aHa ca
CIpYuHHM KBalHbukaTHjaMa, Kao mTo cy  Ae(EEMIEH]A
npofecnje, xopumheme 3Bama ¥ 030HEHA IpodeCHOHAIHA
HECAB]ECHOCT KOja j& AHPEKTHO M crelidu<He IoBe3aHa ca
BAIITHTOM H CHTYpHomlly HOTpoLa4a, Kao H JACIHILIMHCKE
ofpenbe Koje Cy DPHMjeroHBE KOO CTpaHe NPHMAOLUA Ha
CTpyUbaKe kOojH obaBmajy meTy TpodecHjy ko cTpaHe
IIPHMAO0IA.

Hnan 6.
ITpERIMIH 2YTOMATCKOT IPH3HABARA

1. Craxa ctpana he npmsHarte jokase o QopMamamM
KBANM(HKAIHjamMa [OKTOpE MCOMHHHE KOJH L&jY IpHCTYH
OpO(ECHOHATHEM — AKTHBHOCTHMA JOKTOpA ~MeMIMHE Ca
OCHOBHWM  OCHOCOD/BABARREM M JOKTOp2  MeNHIMHE
CHELMjAIUCTE, Ka0 ¥ JOKTOPA DEHTATHE MEJHIHHE M JOKTOPA
CIENMjATHCTe AEHTATHE MEIMIHHE, KAO M APXHATEKTe, KOjH ¢y

HagefieHn y Anckcy I, Amexcy II w Amexcy I, koju

3350B0/BARA]Y MUHHMAIIHE YCIOBE OCIOCOG/LARAIEA HY AHEKCA
I, Anerca II u Amexca I, Te Ke, vy cepxy mpmcryma u
obap/parsa  IPODECHOHATENX AKTHRHOCTH, OATH TAKBHM
AOKA3MMA HCTH YYHHAK KOJH HMajy Aokasd o GopMamHHM
XBAIH{HKALMjaMa KOje OHA cama H3aaje.

Taxee goxase o dopmanHuM xeanndHKanHjamMa Mopajy
H3JaTH HA/UIEKHI ODIdHM ¥ CTpanaMa koje HX H2majy ¥ Mopajy
6uth nponpahiemys, mpema noTpeGH, cRjeEOYAHCTEMMA
Hasefienum y Arekcy I, Anexcy I, ofnocHo Anexcy I11.

2. Taxsa axypupama nche saxTHjemard wMaMjemy
nocrojefinx BOKHHMX 3aKOHCKHMX HAMENa Y CTPAHAMA ¥ [OTIeNY
CTPYKTYPE 3aHMMAA Y BE3M €A OCIOCO0BABALEM M YCNOBHMA
npueTyta duIpuKMX nuna, Takea axypupama he HOIToBaTH
OJIrOBOPHOCT CTPAHa 38 OPraHM3aiM]y 0OPa30RHHX CHCTEME,

Uman 7.
Omurre oapente o ocnocobmasamy

Crpane fie, y criany ca mocTynuuma crelduuHEM 32
CBAaKy CTpaHy, OCHTYPaTH, UoTHYyHH KOHTHHYHMpamu
OpodEecHOHATHH pasroj, O3 CIPYWHmALM, YWje Cy CTpyHHE
ksumpnkanyje obyxsaheHe o0BHM  CHOpPazyMOM, MOTY
@KYPHPATH CROJe 3HARKE, BjSIITHHE M KOMIIETEHIHMje Kako Gu
CApANN CHTYPHY W JjENOTBOPHY TIPaKcy M Gmwm y Toxy ca
TpodieCHOHATHAM Pa3BojeM.

Unan §,
Creuena npasa .

He npoponehu y nurame crevena mpama cnenpQmuHA 32
npenMeTHe mpodecHje, y COyuajeBHMa Kaja MOKAZH O
(hOpMATHEM KBAaNH(UKALKjaMa NOKICDE MCITHIHHE KOJH
omoTyhyjy TIpHETYN npodecHOHANHHM aKTHEHGCTHMA JOKTOPA
MENHIMHE CA OCHOBHMM OCHOcOOBABAaIBeM M AOKTOpA
MEIUIHHE CIEIHjaIHCTe, Kao W JOKTOPa ACHTAIHE METHITHHE H
AOKTOpa CHEHHjaNKCTe JCHTANNe MeHIHHE i apXUTEKTe, Koje
nMajy CTPYUILAIIH CTPAHA, He 34J0BOLABA]y CBE 3aXTjeBe 3a

ocmocofI-aBake W3 0BOr CHOpasyMs, CBaKAa <TpaHa he
IpPH3HATH Kao JIOBOBAH JI0Ka3 Zokaze ¢ (hopManHuM
KBATHOHKAIH]aMa X0j¢ CY H3JaIEe T CTPAHE Y OHOj MjepH y
K0joj TaKBM JlokasM TOTEpYYjy yCHOjemmO  s3aBpIISHO
oCIocobUBaBAKE, Koje je zamodene Ha jaryme Kkoje he
NPEANOKATA 3ajelHMURA pafEa rpyma u nponpafieHo je
TOTBDPAOM ¥ KOjO] C¢ HABOMH A2 CY HOCHOUH GHIH TjelOTROPHO
H 3aKOHHTO YKBYUCHH Y TIPEIMETHE AKTHRHOCTH HAJMARE TPH
Y3aCTOTIHE FO/IHHE TOKOM I1eT Te/MHA IpHje A0gjele NOTRpPAE,

III IOTJIABJ/LE
NOCTYIAK IIPH3HABATLA CTPYUHHX
KBAJIUDOHKAITATA

Ynan 9.
VobHuajenu HOCTYNAK 3a MPHIHARAKG CTPYIHHK
kpanupuxanmja

1. Crpara npuMasan notspmulie TIpHjeM 3aXTjeBa y POKY
04 30 nama of npujeMa K 0GABH]ECTHTH NOOHOCHOMA 3aXTjeBa o
CBHM HOKYMEHTHMA KOJH HEJocTajy. AKO IOAHOCHNAL 3aXTjeBa
He JOoCTABH JONYHY /OKYMEHTALIMiEC, HagNeXHm oprad he
0O0aUMTH TpPHjARY KAC HEMOTIYHY, OCHM 8KO XAHJH/(AT
OUPAE/A PA3IOTE NPOMYWTARA POKA.

2, IlocTynak 3a HCUMTHBAEEG 3axTjeBa 3a ojolpeme 3a
obaBmame perymcane npodecuje Mopa ce JOBPIIHTH IITO je
npuje mMoryhe M J0BECTH 4O NPONHCHO TOTKPHIEIUBEHE OITYKE
HA/[ISHKHOT OPTaHa ¥ CTpaHH HPHMACIY ¥ CBAKOM CIYMajy ¥
POKY O Tpu Mjecela HakoH JaTyMa Kala j¢ HOTTIyHH jocH]e
IOJHOCHOLA 3aXT]ERa [IOAHECEH, 2 Y THM CIYYajeRMMa PazTo3H
fie GuTH oOpasnoKeHH ¥ OMIVIH O TIPH3HARAY.

3. Onnyka win HEIOHONIEERE OANYKS ¥ POKY TOMIMiEKE
K16 y CRIAMY ca ONILTHM NPABATHMA CEAKE CTPAHE.

Unag 10.
Tpaweme nomohu !

llpwsmamame  cTpydHMXx  xBaIMdUKAOHja  0OyXaara
MoTyhHOCT Mpubjeraparsa OjEROTEOPHOM MEXAHM3MY OpPARHOT
NHjeKa 3a OAHOCHOLA 3axTjesa. Y Clydajy 2 ce NpH3HARS He
0neOpH, OAHOCHIATL 3AXTjeBa Ce MOPA ODPATHTH OPTAHY KOjH
Je cacTammed Apyrauuje o oHOT Kojit je oabusio saxTien. Taj
oprav fie oamywuTH O KanfH HAKOH WTO je IOJHOCHOLY
saxTjesa Aao moryliHocT fa Oyjle cacnymaE ¥ pasyMEOM
BPEMEHCKOM POKY. ‘

Unag [1.
JOKyMEHTH # HOTEP/AE KOjH Ce MOTY TPBXHTH 0 HOSHOCHONA
3aXTjeRda y CKIAMY Ca OBUM CTIOpPAIYMOM

1. ToxymenTn

(a) Hoxas 1 je noTmeia ocoba GHIMMKS THIE CTPAHE.

(6) MHoxasw o (QopmamHEM KearmdkaldjaMa  Koje
omoryhyjy npucTyn npeaMerroj perynucano] opodecujy, Kako
Jje HaBezieHo ¥ Anexcy I, Amexcy I u Anexcy IIL

() Moxas o crpy4Hoj 0CHOCOBIBEHOCTH Y CMECTY WIaHA
3. cTaBa 1, Tauke (6), mponpahes NoTEpAOM HAIIEKHOT opra#Ha
¥ K0jOj Cce HABOSM 1A je CTPYyYmak JjENOTEOPHO H 3aKOHHTO
AHT@XOBAH Y [PES/AMETHHM AKTHBHOCTHMA HAjMame TpH
Y3ACTOTIHE TIOLHHG TOKOM TIET TOAMHA IpHjE AOZjeNe
cepTH(HKATA.

(n) Kana naanesny opras cTpaHe NpHMaoIa 3aXTHjeBa 0
ocoba koje ce xene GapuTH perymucanoM mpodecujoM AoKka3
Az aMajy noGap kapakTep HIH YINeA AIH O3 HHCY MPOTTACHIH
CTeTaj, MIH kafa 00ycTae/ea MM 3a6pamyje OABIBEHE ToM
npodecujom y ciyiajy 030MsEHE NPO(ecHONATHe IOBPEAC WK
KPUBHYHOT Ojela, Ta CTPaHA NpHMAal he OpHXBATUTH Kao
ACBOJEAH IOKA3, Y OAHOCY Ha HOJHOCHOLE 3aXTjeBa H3 CTpaHs
Koju xele ofaBbaTH Ty mpodecHjy, AOKYMEHIE H3NATE O
CTpaHe HAIJICKHHX OpraHa Y CTPaHH H3aBaCLy, XOji NoKa3y]y
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O3 CY TH 3aXTjcBH MCIYHEHH. TH OpPraHH MOpajy AOCTABHTH
NOKYMEHTE ¥ POKY OF OB MJECELIA.

(e) AKO HAMICKHH OPraHH CTPAHE KOja MX j& H3ama He
H32jy JOKYMSHEE HaBeeHe Y IIPBOM IIOACTABY, TH CE
- AOKYMEHTH 3aMjelmLy]y H3jABOM TIOL 3BKISTBOM HIK, Y
CTpaHaMa y KOJHMA HE HOCTOjH ofpenda 3a H3jaBy nog
3AKIETBOM, CBEYAHOM H3jaBOM — KOJy je Oamo JTOTHYHO
(M3HUKO NHUE npel HAUIEKHAM CYIOCKHM HAH YAPaRHHM
OpraHOM HIH, [pema TOTpeOn, KBATH(HKOBAHHM CTPYUHHM
OpraHoM CTpaHe H3JaBaolia; TaKas oprad e M3ZaTH IOTRPLY
K0jOM ce HOTEplyje BjepodoCTOjHOCT H3jaBe [HOf 3aKIETROM
H/IM CECYAHE H3]aBe.

(b) Axo cTpana TpHManal 3aXTHjEBA O CBOT CTPYUBAKA
KOjH ce HaMjepaBa O4BHTH peIyIHCaHOM npothecHjoM
IOKYMEHT KGJH & GIHOCH Ha (hH3MUKO WIH MEHTAITHO 3paRkbe
IOHOCHOIE 38XTjeRa, Ta CTpaHa e IpMXBATHTH Kao ACBOJEEH
70XA3 33 TO JOKYMEHT KOJH Ce 3aXTHj¢Ea ¥ CTPaHH KOja H3faje
OOKYMCHT. AKO CTpaH# M3faBanal] He M3Ja Taka® JOKYMEHT,
cTpadka npemanal] fe TPHXBATHTH HOTBPAY KOjy je H3lao
HAAIEKHH OPrad y TOj CTIPAHE. Y TOM ciaydajy, HalexHH
Oprap CTp2HE KOQja MX M3aje MOpAjY JOCTABHTH TDaMCHH
JOKYMEHT ¥ POKY Ol Mjecel] IaHa.

(r) Kaga crpana npuManall 3axTHjeBa 0] CTpy4ihaka 1a ce
Gape peryiucaroM npodecrjom,

- TOKA3 0 MMOBMHCKOM CTalky IOJHOCHOLA 38XTjeBa,

- Jokas [Ja je IIOJHOCHIAIl 3axXTjeBa OCHIYPaH of
(HHAHCH|CKHX DPH3MKA KOjE TpoM3male M3 TpodecHoHanne
O/ITOROPHOCTE CTPYUR:AKa ¥ CKNATY €4 33KOHHMA B IPOIIMCHMA
KOjm ¢y Ha CHa3M y CTPAHH [PHMAOLY ¥ LOTHENY YCNOBa M
oOnmMa noxpufia, Ta hie cTpaHa IPUXBATHTH TOTEPOY Y TOM
CMHCIY K20 /0BOsaH JoKas koje H3fajy Tyhe Oamke
ocurypaeajyha apymrsa.

(x) A¥o cTpaHa TO 3aXTHjEBAa Off CTPYUIRAKA, MOpa CE
MOCTABHTH IIOTEPAA KojoM c¢¢ TOTEphyje  HEmocTojame
TpHBpEMEHE MM KOHAMHE CycueHzHje ofaminama npodecnje
HITH KPHBHYHHX TIPECYIa, ’

2. Ocrane mOTEp/IE

Kako fu ce onaxmiaia IpHMjeHa OBOT CIIOPa3ymMa, CTPAHE
MOTY TpOIHMCATH fAa, OCHM Jokaza o0  (OpMaTHHM
KeaumQMKAHjaMa, (BHUKO THHE XOje HCIYE-ABa TPANEHE
yciaoee  ocrmoco0paBama  MOpa  JOCTABHTH [OTBPAY OX
HA/UIEKHOT OPraHa cEoje MMM DHIC Koje ApYyre CTpaHe Koja HX
uyiaje ¥ k0j0j ce HABOAM Ma 0Baj joka3 o {HopmMaTHEM
KBaIHOHKALM]aMa WCIIVIHABA 3aXTjeBe HAaBeJCHE Y OBOM
CIOPAYMY.

3. ®opmar H je3nK

Cpe HOKyMeHTE W TIOTBPAE M3 OBOT TWaHa MPHXBATHNE
HAAJIEXHYM OpTaH CTpaHe Ipumaola y dopMaTy M Ha je3uxy
yrepheHOoM 3aKOHOMABCTBOM CTpAaHE koja mx m3faje. CTpaHa
TpHMATALl 3a]pXaBa [PaBo 3aTPaXHTH OX IOJHOCHONR
39XTjeBA TIPEEO] NOKYMCHATA M NOTBPAA HA JGAHOM OJf CBOJHX
cmyxGeHux jeznxa.

Yman 12.
VoTpeba cTpyuHHX 3824

I. AXo je vy CTpaHH LpHUMAcLly perylucaHa ymotpeba
CIPYYHOr 3BaEsa KOj& C& O/HOCH Ha jeqHy 0f, AjeTaTHOCTH
noTHYHE mpothecHje, TOTHOCHOLM 3aXTjeBa M3 APYTE CTPaHe,
KojE ¥Majy opnamhene 3a ofaBsbalke peryiucaHe npogecuje,
xopucTElic ce CIpYdMHMM 3BaFeM CTIpaHe IPHMAoNa, KOje
ogroeapa Toj mpofiecHjH y Toj cTpaHM M KopMcTuhe CBe
HOBE3aHE HHHIHjaTie.

2. Axo mpodecHjy ¥y CIPAHH MNPHMAoLy peryiIHINe
YpyXethe WK OpTaHH3allHja, IOSHOCHONH 3aXTjeBa H3 CTPaHs
Hefie OUTH OBNATEHH Ja KOPHCTE CTPYMHO 3BAEC KOj& A3gaje
Ta OpraEuM3allija WiH YAPYKere, WIH merok ckpaienu ofimx,

OCHM AKO JOCTABE MOKa3 JA CY WIAHOBHM TOI YIAPYXEHhA MIH
OpraHu3alHje.

3. Ako yOpyKeme WAH OpPIaHM3annja  WIRHCTEO
YCIOR/BaEa onpelicHiM KBanH(HEaIMjaMa, TO MOKE YIHHHTH
CaMO NOZ YCIOBHMA HABEAEHHM Y OBOM CIIOpa3yMy, ¥ OLHOCY
Ha [OOJHOCHOLE 36XTjesa M3 IPYTHX CTPAHA KOjH HOCeRY|y
CTPYYHE KBANU{HKALH]E,

Unan 13.
Ynorpeba akafeMCKHX 3BAA

CTpama TPUMANAL OCHIYPaBa [I4 Ce ACTHYHAM (H3HIKIM
THNAMA Toaujend nparo Kopumliersa akaJeMCKHX 3BAA KOja
Cy MM JoAMjesheHE y CTPEHM H3NABAOLY H BMXOR cxpalienu
obnuk Ha jesuky cTpaHe Mamasaona, CTpaHa IpHMAnil] MowKe
3AXTHjERATH 43 HAKOH 2BAA CIHjeJY HA3MB H aJpeca yCTAHOBE
HIIA MCIHTHOT 0f0pa Koje je AoAmjenuno. AKO ce aKaIeMCKo
3BAB¢ CTpAHE H3ABAONA MOXKE 3aMUJEHHTH Yy CTDaHH
HpHMA0HY Ca 3BAKEM KOjé Y NOTOHBC] CTPAHH 3aXTH)EBA
JOOATHC ocmocobipaBame KOje KOPHCHHK HHJE CTEKAO, CTPAHA
OpPHMANAl MOxe 3aXTHjeBaTH O KOPHCHEKZ /2 KOPHCTH
aKaZeMCKO 3BAmE CTPAHA H3LaBaous y oAromapajyliem ofmixy

Koju hie ofpenuTH cTpana npHUManall.

1V IIOT JTABJBE
JETAJBHA IIPABUJIA 3A OBABJBAGE MPOPECHIE
Wran 14,
TlosgaBame jeanka

1. Crpama he, aKo cMarpa TOTPeGHEM, 3aXTHEBATH OJ
NpY*20Ia YCIyra KojH HMa KOPHCTH OJf NPH3HaRaka CTPYIHHX
xBaudHKAHM]ja 13 UMa 1OBOJGHO 3Hama jesmka notpebHCr 3a
obapame Ipofeckie ¥ CTPAHH IPHMAOILY.

2. (rtpana he OcHTYpaTH fza cBe KOHTDOIE Koje ce
CIPOBOAC pajs KOHIPONE ycknalfjeHOCTH ¢ 0DaBe3oM K3 Clasa
1. Oyay OrpaHWueHe HA [OBOJBHO INO3HABAKE jENEOT
CITyREEHOT je3HEA TE CTpaHE.

3. Cpaka KOHTpON TO3HABAMGA jE3WKA Mopa OHTH
cpasmjepHa axkTUBHOCTH Xoja lie ce obasmsaru. [loTHUHOM
CTpYUBAKy JONYIITCHO j¢ YACKHTH Kandy Ha TaKRe KOHTPOTe
[IpeMa 3AKOHY CTPaHe TIPHMAoLA.

V IIOTJABJLE
AJIMHHHCTPATHBHA CAPAJTFhA

nan 15.
Tlenrpanay NPHCTYN HEDOPMALHjaMa

1. Crpane he ocurypatn Ja ciheache nadopmaneje 6yny
jaBHO JOCTYIHE HA EHIVIECKOM JE3HKY H IYTEM KOHTAKTHHX
TaYaKa 38 YCIyTe:

(a) cnmcak CBHMX DeryNHcaHMX npoQEcHia ¥ OKBHDY
cTpame yEByMyjyhH nosjaTke 3a KOHTaxT ocoly 32 craky
perymmcany npodechjy y cknagy ca wiaHom 18. ctasom 4.

(6) 3axTjeBe M HOCTYIIKE 38 CBE MPOQECH)E PETYNTHCARE ¥
cTpamm, YKByIyjybu CcBe IOBesaHe Takce Koje Tumahajy
Qu3MEKa AMIE W JOKYMEHTE KOj& MOpajy HOCTABHTH (HIEIRA
nMma;

() mojenMHOCTH © TOME KakKO CE OKAJMTH, TpeMa
3aX0OHHMa, TIPONKCHMA H AJMHUHHCTPATHEHHM Ofpembama, Ha
OZIYRE CTPaHa JOHECEHE Y BE3H A 0BHMM CIIOPA3YMOM.

2. Crpane he ocurypaTd Aa cy HEbOpMAannje K3 cTaea 1.
Opy#EHE Ha jacaH U CBEOOYXBATAH HAUWMH TE Ja CY IAKO
MOCTYIIHE NABMHCKM H @ICKTPOHCKHM HyTEM T& A& ce
KYPHPAjY.

3, Crpame he ocurypaT Za ce Ha CBAKM 32XTjeE 32
wadopMannjaMa yiylien KOHTBKTHMM TauKama 3a yelyre
OArOBOpH HITO je mpHje Morylie,
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3aje HIYKA Pa/HA [PYN4 32 IPUIHABAILE CTPYYHHX
KBATHpHKATH]A

l. 3ajenmuura panHa Tpynma 3a DpHRHABAIEE CTPYHHHX
keammpurandja  (JWGRPQ)  omakmmhe Ha33UPATH
COpOBOheme W IpHMICHY OBOT CHOpazyMa,

2. Unmanosn JWGRPQ-a he 6ury, H3Mely ocTtanor,
SAyEHN 33 mpywame unpopmanMia m moMmohH koja je
noTpebHa y BesH ca PH3HARAMEM CTPYHHMK KBamH(HKaunia
NPeABHNEHAX ORMM CIIOPA3YMOM, Kao IITO Cy uHpOpMalHje 0
38KOHONAECTRY, NPONHCHMA H aJAMHHHCTPATHBHAM OnpeadtaMa
Koje PEryIHILy IPA3HABARE CTPYIHHX kBafH(pHKALH]A.

3. Omuc noenosa FWGRP(QQ-2 he 6uTH yeBojen HajKacHdje

TOIMHY /laH4 HAKOH YCEAjaka OBOF CHOpPA3YMA.

nan 17.
TpancrmapentaocT

1. Crpane fie obasmjecturn JWGRPQ o cimcky caix
nocrojelinx perymmcaHnx mpodecrja, sasomehH akTHBHOCTH
Koje TOKpHEa cBaka NpodecHja, Te crHcak perynrcaror
obpasopama M ocrocofmaBama Te  oCHOCOOMEABAmA  Ca
noceGHOM  CTPYKTypom, HajkacHuje 18 Mjecenu HaxoH
AOHOIIEHA OBOr criopasyma, O CBakoj IPOMjeHH THX CIIHCKOBA
Takofje he ce Ges wHemoTpeGHor ografijama obaeHjecTHTR
JWGRPQ. Cexperapujate CEFTA-e n RCC-a yenocrasshe u
OAPKABATH jaBHO NOCTYNHY BGasy MogaTaka o pPeryiIacanum
npotbecHjaMa, YKEYTyjyhr ONIITH ONHC 4KTHBHOCTH Koje
TOKPHBA CBAKA IpOHecH]a.

2. Crpase he menmraTs ToCTOje MM 3axTjerm mpema
HBHKOBOM IIDABHOM CHCTEMY KOJH OTDAHM4@Bajy IpPHCTYIL
npoieCHjH MITH BeHo GaRBEmhe HOCHOINMA onpeliese cTpydme
KRaIMuKANEje, YRBYIYjyRE KopHmfieme CTPYYHHX 3Rama H
TpOQICCHOHATHE AKTHBHOCTH JONYIITERE IO TAKEHM 3BAHEM,
HABE/ICHE ¥ OBOM 'WIAHY Ka0 3axTjeBH’ CY KOMIAaTHGHIHM ca
creeneing MPEALANHMS;

{2) 3axTjer He cMUjy BHTH HU THPEKTHO HH HHTHPEKTHO
JUCKPHMHEROTYhi;

(6) saxtjesm wmopajy GuTH onpaBnamm HA[BOKHIHM
Pasnio3uMa of OIIITET HHTEPEC;

(1) saxTjems mopajy GHTM NpHKIAIHH 33 OCHTYDAK:E
[IOCTH3AGA LIBA KOJeM CE TEMH M He CMHjy TpeNa3drH OHO
IITC j& TIOTPedHO 38 0CTH3AME TOI HHIA,

(m) Crpane he oBasmjecTnry JWGRPQ o0 ceojum
HaJTa3HMa,

Ynan 18.
YIpHHITAIE AMHHHCTPATHBHE Capa jmhe

1. Crpane he Gnucko capaljmsarm u mpyxarn y3ajaMHy
nomoli xako Ou omakmane crposobeme IIPHMjeHY OBOF
cropasyMa. OHe OCHIypaBajy MOBjepILHEOCT urpopMaIHja
KOj& Pa3Mjesy]y.

2. Ilyrem JWGRPQ -, crpane fe pasmjemHsaru
wHopManuje Koje cMatpajy ToTpe6HEMA 33 ObaBBAmE
2KTHBHOCTH IIpeMa OBOM criopasyMy. Ilputom he momropatu
UpaBHAAa O  34UITHTH JIMYHMX = [ofaTaka —npegsmljena
DENEEAHTHHM 3aKOHOAABCTBOM CTPAHE.

3. Csaka ctpaHa he pasmjemunary undopmanaie ca
Apyrum cTpadama myteM JWGRPQ -a o mpouecuma kojuma fie
AOHjCJEMBATH  MIH  [OPHMATM  JOKase O thopMamHumM
KBATHOHKAIMjAMa H ApYTe JOKYMEHTE MK HH{popMalumie Te
TIPUMATH TPUJABE ¥ JOHOCHTH OLJIYKE M3 OBOT CIIOPa3yMa.

4. Tlyrem JWGRPQ -a, craka crpana he gatu JpYTEM
CTpazaMa MMeé 0cobe 32 KOHTAKT 32 CBaKy pEryTHCAHY
npodecnjy, xoja e mpysiuTr cBe penesanTHE unbopmaEie u
NOIPXKATH capagwy HiMely cIpama y BesH ca ToM
CIRUMHIHOM PEryIHCAHOM MPO(ECHjoM.

VINOIJIAB/LE
3ABPIIHE OJPENLE

Hnan 19.
[Iperomeme
Ctpane  he JOHH]JETH 3aKoHe, IPOIIHCE u
8AMAHACTPATHEHE 0apende noTpeOHe 3a yeknahHEame ca oBIM
CTIOPasyMOM HijKaCHH)E OCAMHAECT MJECENM Of CTYIAma HA
CHAry OBOT CIOpasyMa y cknafy ca wianoM 21. Crpane hie o
Tome obasujectyrn JWGRPQ,

Yiman 20.
Anexcu

1. Cen anexcH umHe cacTaBHu /0 0BOT CIIOpaZyMA.

2. Vudopmanmje xoje crpanme MOpajy IOCTABHTH ¥
Arnexcy I, Amexcy I n Amexcy III HOCTAB/BA]Y HALIEKHH
OpramH K goctaskajy oe JWGRPQ -v HajkacHmje 18 mjecerm
HAKOH IITO 0B3) CIIOPA3IyYM CTYIIH HA CHATY ¥ CEUTAY C4 IAHOM
21.

3. Crpase he ocurypatn ga JWGRPQ axypupa
uHdOpMAlHj: HaBeAeHe ¥ ARexcy I, Anexcy 11 7 Anexey Il u
Ipema HoTpelu X NoNyBYje ¥ CKIAAY ¢a SaroM 6. cTapoM 1.
TAUKOM 2. 0BOT COOP&3YMa.

Unan 21.
Crynase na cHary

1. Osaj cmopasym nmogmajexe paTHHEAI]H,
NPHXEATARY MM 0HOOpeIy ¥ OKAady ©a pencBaHTHHM
saxTjesuma.  Cnyxbeno obaBjemTeme o patubrkanm;m,
Tpuxparaky W onofipesy Ne GHr noxpameso xog
OEN03WTapa.

2. Omaj cTiopa3yM CTyIla Ha CHAry TPHICCCTOT A4HA HAKOH
nonarasa Tpelier cnyxbenor obagjemrema o parndmEaImjHm,
IpHXBATAmY HIH Of0OpEY 32 CTPAHKE KOje ¢V AGHOHORATE
cBOjY crmysbeny obapmject o paTHOHKAH{H, CPHXEATAIRY HIIH
opobpesy.

3. 32 cBaky cTpamy ROja MOTOKH CcROje CayXOEHO
obapjemTemse 0 paTHUKAIHL, NPUXBATARY HIH ogobpemy
HAKOH NaTyma mojaraisa Tpeher coyxbenor ofasjenrrema o
PAaTHOUMKAUH|H, NPHXBATARY HiIH ozobpemy, 0Baj cmopasyM
CTYIA Ha CHAry TPHASCETOr JaHa HaKOH JaHA Ha KOjH T4 CTpaHa
HONOXHA cBoje cnyxOenmo ofasjcnreme o paTHdHKAIH]H,
NpHXBaTaky WK 0400pery.

4. Cjesepra Maxenomuja fe gjenorary xao IOETMO3UTAp H
obarujecTulic CcBe CTpaHE OROT cOOpAIyMA © CBAKOM
0DaBjemTenY IPUMIBEHOM ¥ CKTIALY CA OBHM WIAHOM ¥ GHIO
K0joj APYTOj padmy WK 06asjeImTeRy Koje ce opHOCH HA OBAj
CIIOPazyM.

Yitan 22,
Hsmjere n qonyme

1. Cpaxa cipana moje LPeNOWHTH usMjeme JOIIyHe
Coopasyma cramem IHMOMEHOT obagjemTersa OETo3HTapY.
Henosutap he opo oGasjemrene ppocjeanTn JWGRPQ -y u3
4naHa |6. oBOT copasyMa.

2. Tlpujeanosn wm3Mjena w pgonyHa ycsajajy ce
KOHCEH3YCOM CBHX unanoea JWGRPQ. Osu mpujenmosn he ce
yiyTaTH oprany CEFTA-e HajyiexHOM 32 TProBHEY YCIIyrama,

3. Haxom ycrgjamwa, H3Mjene B oIOVHE HOCTAB/BA]Y Ce
CTpaHaMa Ha PaTUQHKA]Y KM oqoGpeme.

4. MsMmjere 7 fomyHe CTYmajy Ha CHary y ckiagy ca
IpaBHIIMMA M TIOCTYIIKOM M3 “laHa 21. 0BOT ciopasyma.

Unan 23,
Tpajame 1 0TKa3HEAHE

l. Opaj coopasym ce sawsyuyje Ha HeoApehean

BPEMEHCKH NIEPHO,
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2. Cpaka cTpaHa MOXe, Y OHIO Koje BpHMjeME, DTKA3ATH
CiopasyM CUaEseM MUCAHOT OOARjELITEHa ALTIO3HTAPY, KOjH e
0BaBMjeCTHTH IPYTE CTPAHE O DBOM CTKA3Y.

3. Takeo OTKa3HMBAEE CTYN4 HA CHATY WIECT MjSCElH
HAKOH [aTyMa K&sa je JeMo3NTap IpHMHo obapjelnteme.

Unan 24.
CBH CIOPOBH TPOM3aILIH M3 OBOr CIIOpasymMa pjeurasalie
ce kpo3 Mexamm3sam 3a pjelnasame cnoposa CEFTA 2006.

Uran 25.
Ipuctyname crpana CEFTA-e

Crpane npusnajy npaea 6mno koje crpane CEFTA-¢ na
HPHCTYIIH OBOM CHOPasyMy.

Cropasym je cacTABILCH Ha CHIVIECKOM jeauxy y jemmoj
OPHUIHHAIHO] BEP3MJH, Koja ocmje ¥ nDCJe,uy Acmo3uTapa.
Chaka oTpama fe JOGHTH jenaH OBjepeHH NpHMjEpax
Crnopa3syma.

V Bepnuny, 3.11.2022, roguye
Czojepyuat notnHe/ Crojepyqas noToHc/

Crojepydad moTnmc/ Cpojepyyias noTnsc/
Crojepydad netnuc/ Crojepyvas noTnuc/

IIpuzHaBake Ha OCHOBY ycknahusama MHHAMAMHHX
yeIoBa ocmocofLanama

JOKTOP METHUIIHHE

Ynau 1. OCHOBHO MEOHIMHCKO OCTIOCO0/EABATLE

1. ¥Yomc Ha OCHOBHO MEIHMUHHCKO ocnocobrmapame
VCIOBEEH  je  IocjedoBarmeM  KeanMWKaIMje B
cRjemoTanCTsa Koje omoryhasa NPHCTYN YHHBEpP3HTETHMS, 33
IIPSAMETHH CTYIH].

2. OCHOBHO MEIUIHHCKO OCICCOGBARAEE CACTOH ot O
YKYIHO HajMarbe [eT TOAHHA CTY/H]ja, KOje C& JOJATHO MOME
w3pazury ca exsupanenTHEM ECTS Goxoruma, i CACTOjH ce 0ff
gajmarse  5.500  carw  Teoperckor M HPAKTHYHOT
ocniocobrbaRaka KOJE ©& COpOBOAK HIH je HOA Hal3opoM
YurBREp3HTETA.

3. OCHOBHO MEIHIMHCKO 0CTIOCOOJRABAILE TAPAHTY)E 2 j&
A0THMHA 0coba crema cbeqelia 3Hama H BjeIITHHE:!

(a) oxroBapajyhe no3naBake HAYXa HA KOjHMA CE 3aCHHBA
MENMITMHA ¥ J06p0  pasymujcBame HAyUIHHX METOOa
ybydyjyhH nOpWeEIHTE Mjepersa OHOMOMIKHX  (yHKIM]ja,
BpEJHOBAIRE HAYTHO YTBDHEHMX UHREHHIA M aHanusy
HOJATAKA,

(6) JoROEHO TO3HABamE rpalje, QYHKIHjZ M TOHAIAGA
3gpaBMX ¥ OConecumx ocofa, ka0 M onEoca  m3Mehy
3[PABCTBEHOT CTakA M (MMIMYKE H COLMjAIHE OKOIMHE Y0RjeKa;

(i) oarosapajyhe no3Hapame KIMHHMKHX AHCIHINIAHA H
OpaKCH XOjé MY Hajy KOXepeHTHY CIHKY MEHTAIHHX |
dmsvuEnx OomecTd, MEIHIMHE ca CTAjAMMINTa IIPO(HIEKCE,
AMjArHO3E H TEPANHiE TC JBYACKE PEIPOAYKIH]E;

(m) oxroeapajyhe KNHEMYKO HCKYCTBO y OONHMIAMA HOA
oxrosapajyiuM Hag30poOM.

Yian 2. CrenujanucTHIKo MEAHIHHCKO 0CTIOCO0/LARAMmE

i. IprjeM Ha  CHENHjaNHCTHYKO  MEIHIMHCKO
OCNOCODILARAKE  YCIOBBEH j6 3aBPIIETKOM M IIOTBPIOM
OCHOBHOT' TIPOIPaMa MEJULEHCKOT ocHocob/hapama H3 TnaHa
1. Anexca I TokoM Kojer je ocmocoBEEHH cTeKao oarosapajyhe
3HAEE U3 OCHOBHE MEMHI[MHE.

2. CroenmjajuCcTHYKO MEAMLMHCKD  OCTOco0/baBame
oByxBaTa TEOPETCKO M [PAKTHYIHC OCIOCORIRABAE Ha
YHUBEPIMTETCKO] HIIH METHIHMHCKD] HACTABHO) OONHHIM HAH,
npema noTpefl, ¥ YCTAHOBH 3a MEIHIMHGKY CKpO KOjy Cy 32 TY
CBPXY 0ZOCpHIa HaMIeHKHA THjeIla,

Crpase fe OCHTYpaTH A3 MHHUMAIHC Tpajaihe
COSIMjATHCTHIKHX MeTHIMHCKIX 0CNIoC00/baRaka H3 WiaHa 7.
Amexca I muje kpahie on Tpajama OpefBHeHOr ¥ TOj TadKH.

Ocnocofipapame ¢e COPOBOIE TOJ HAI30POM  HAMUIEKHHUXK
oprapa. OOyxBara JIHYHO YHECTROBALE LOKTOPA MCETHIHHE
OpUNpaBHHKA Yy  AKTHBHOCTHMa u  ofapesama  koje
HOApA3yMHjeBajy IpeaMeTHe ciyxoe.

Ocnocobspasame fie ce CIpOBOAMTH Ca TYHHM DaiHHM
BPEMEHOM ¥ T0ceBHUM YCTAHOBAMA KOje npnanajy HaIIEKHH
opragu. To ywbyuyje yd4ecTEOBame y LjeNIOKYIHOM HH3Y
MCOMUMHCKHX  4KTHBHOCTH Ofjelbeha Ha  KojeM  Ce
ocmocobpaBase CIPOBOAY, YIUBYHY| il AEXKYPCTRA, HA HAYHH
[a CTeLMjajM3auT CBY CROJY MNpO(ECHOHANHY aKTHBHOCT
HOCBETH CROjEM MPAKTHYHOM H TEOPETCKOM OCIOCoDIBaBamby
TOKOM pajHe CemMule # TOKeM TOHHG, Y CEuly ca
NOCTYTIIMMA TIPOTIMCAHMM O CTpaHe HANCHKHMX Oprada. Y
eKIAmy ca THM, Ta PajHa MjecTa OOAIMjexy onrosapajyhoj
HAKHa/IH,

3a. Crpame Mory UpeBHAJETH, Y PENCBAHTHOM
33KOHONABCIBY,  JjeduMuuHa  m3yseha  om  dHjenosa
CIELFjANMCTYYROT MEIHIHHCKOI OCNOCOBmaBaka HABEACHHX
y umany 7. Amexca [, koja e ce IPHMjCEMBATH O CTY42ja IO
cIyuaja DOZ YeIoBOM 72 je Taj Auo ocnmocobimasama moxaljan
Beli ToOKOM JIpYTOT  CTEUMjATMCTHIKOT  OCTIOCOOTRABIFRA
BareqeHOT v wiamy 7. Amexca I, 3a xoju je cTpyumak Beh
cTeKa0 CTpydHy xeamM(ukanmjy y crpamm. Crpane he
OCHTYpaTH Aa oe6pero u3yselie He H3HOCH BHIUE O/l NOIOBHHE
MHHHM#JIHOT — Tpajama HOTHYHOT CIICIEj ATHCTHYKOT
MENHLMHCKOT OclI0cohmanamka.

Cpaka cTpana he ofasujectrn MyTTHIATEpATHE CAOOD
W ApyTe CTPaHe O CBOM JOTHYHOM 3aKOHOJARCTRY 34 TaKea
gjemuvuaHa Hiyseha,

4, Crpane he m3zaBamse AOKA3a O CIEIHjaHCTHYKOM
MEIHIMHCKOM OCIOCO6IbaRasY YCTORIBABATH IIOC)SMOBABEM
JIOK434 O OCHORHOM MEMITMHCKOM Ocloc0b/Eanamy U3 HilaHa
7. Amexca L

Ynan 3. Bpere CHenMjamHCTHUKMX — MEAMIMHCKHX
ocnocoObaparba

Hoxain o dopmanauM ksaruDHKAIMjaMa DOKTOPA
CHENHjATHCTA Cy TAKBH IOKa3M Koje AOMjelhY]y HAJTexHH
OPTaHH, A KOjH OAr0Bapajy, 3a HPSAMETHO CIEHFJATHZHPAHO
ocrnocofisapame, 3BABMMA KOJa €6 KODHCTE Y PAIM-HTHM
cTpaHaMma ¥ Ha koje ce yuyhyje y umany 7. Amexca L.

Yuan 4. Ilocebuo ocmocodbapame M3 OIIITS
MEUITHHCKE TIPaKce

1. Tlpmjem wma mnocefHO ocnoco0/eapare M3 OMNIITS
MeJIHIHHCKE TPAKCE YCNOB/bEH j& 3aBPIIETKOM H BPEHOBABEM
OCHOBHOT IIPOTPAME MEIHIHHCKOT 0CTIocobleapama U3 HIaHa
1. Amexca | TOKOM KOr je NPHIPABHHMK CTEKA0 DPENEBAHTHO
3HAFRE 0 OCHOBHO] MEIHIMHH,

2. Ilocebmo ocnocoGibaBame H3 OIINTE MEIHIHECKE
mpakce Koja BoAM f0  FOAjene Ioxasa 0 popMaHHM
xsaﬂndmxaunjama m3naTEM npuje [1. Jaﬂyapa 2006.] 'rpaje
HajMame ABMje TOAMHE HA MYHO pafHe epujeme. ¥ cayuajy
JIOKa3a © POpMANHHM KBAMHHKALMjaMa H3NATHM HAKOH TOT
Jaryma, ocnocobirapame he TpajaTH HajMame TpH TONHHE Ca
TIYHUM pajHIM BDEMEHOM.

Axo mporpam ocmocobEaBama m3 uiama 1. Amexca 1
ymyqyje TPaKTHHIY o6YKy ¥ojy CTIpoBOAK o40GpeHa BoMHHTIA
koja Tocjenyje ozroBapajylly ONIITY METMUMHCKY ONpPEMY H
YCIYTE MY Ka0 1%0 000peHe ONIITe MEOHITAHCKE NPAKCEe HilH
o0o0peHoT IeHTpa ¥ KOjeM JheKapH Npykajy UpHMapHY
MEJTRITHHCKY BCTY, TPAjaEse TOT NPAKTHYHOT 0CTIoCo0/ba8aIba
MOXE, 10 HajBHIIE je/iHe TONHHE, DHTH YR/BYUSHO Y Tpajarse
mpenemljeHe ¥ IPBOM TIOACTABY 3a MOTBPAE O 0CIOCOGEABREY
H37IaTe Ha GaH wud Hakod [1, janyapa 2006, Toa.].

Moryhnoer npensmbena npyrmM nopicrasoM he OuTH
IOCTYITHA CAMO 3a CTPAHE ¥ KojHMa je mocebia o0yKa n3 OMIITe
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MEAHLHECKE Tpakce Tpajana JMBHje romume [og 11 janyapa
2001.]. '

3. Hocebno ocnocofmapame H3 ommre MEANLHECKE
Tpakce COpOBOM C& Y IYHOM PATHOM EPEMEHy, IO HAT30POM
Ragnexnnx opreia. To he OmTH BHme npaxrnumo mero
TEOPETCKH.

Ilpaktruno  ocmocobikasame ce ciporogs, c jenue
CIPaHe, HGMamLe INeCT Mjecery y on0Bperoj Gonmpmy xoja
nocjenyje ogrosapajyly ompeMy M yemyre, 2 ¢ IpyTe cTpate,
HAJMAILE 1ECT MjSCELH Xao JHO 0A06peHe ommtTe MEIHIIHHCKE
Tpakce WiH o00pEeHOr MeHTpa Ha Kojoj JheKaph npyxajy
TpHUMADHY 3/IDABCTBEHY BErY.

Hpaxruuno obpasosame omsujalie ce Yy capanmsH ca
APYTHM 3[DABCTBEHHM YCTAHOBAMA HITH CTPYKTYpaMa OILITE
menumAe. Mehytim, He fomonelin v omwrame MimpMmanme
IEPHOAIE  YIBPHEHC Y APYroM IOACTABY, IpaKTHYHA obyka
MOXE C& CHPOBOJMIH TOKOM IEPHOO: HE IYXKEr O IIECT
MJECELH ¥ APYTHM 0J00DEHHM YCTAHOBAMA HITH 3APABCTREHHM
CTPYKTYpama Koje ce DaBe OMITTOM MEIHITHHOM,

Ocmocobmparame he 3axTHjcBaTH nuwumo YUECTBORAIE
UPHOPABHHKA ¥  UPOPECHOHANIHHM  aKTHRHOCTHMA & |
O/ITOBOPHOCTHMa 0002 ¢4 KOjHMa pam.

4. CIpane yGIOB/ARA]y H3ABAmE JIOKA38 O dopManam
KBaNH(pAKANMjAME M3 OWITE  MegHnUECKe Ipakce
nocjeaoBameM [0Kaza © (OpMaIHEM KeandHkalMjamMa B3
OCHOBHOT MEHIIMHCKOT 0Cn0cobspaBama 13 Ynana 6. Anexea L

5. Crpame MoOry HmaTH ZHoxkaze o (opmamranm
KeanubHxaiHjaMa U3 wiama 6. Amexca | JOKTOPY KOjH HHje
saeprme  00yRy mpeppubieny opMM unamom, amm KojH e
3aBpUINO APYTY, HOOYHCKY 0BYKy, IUTO je noTepheno noxazmva
0 GopManHuM KBanH(EKALMjAMA HRAATHM  of cTpaHe
HAANEeKHOT oprana. Oun, MehyTuM, He cMHjY H3naBaTy Dokaze
o QopMazEEM KEamADERAUMjaMA OCHM aKO He noTeplyjy
SHAILE HA HUBOY KOJH je KBATHTATHEHO je/HAK 3HAMY CTEUEHOM
TOkoM 00yKe npenprijeHe OBHM WiaHoM.

Crperc he, mmely ocranor, oppesnrn ¥y Kojoj Mjepn
LONYHCKO OCNOCOBIbARARE H TIPOGECHOHAHD HCKYCTBO KOje je
MOJIHOCHIAL  3aXTjcBa meh  cTekao, wmory 3aMHjCHHTH
ocmocof/Laarke NpeaBuleHo 03AM TIAHOM.

Crpane Mory wsmat  goxaze o dopmanmam
KaTM(pMKaIMjama B3 Wlama 6, Anexca 1 camo ako je
IO/IHOCHIAL 38X TjeBa CTEKA0 HAjMBILE IIECT Mjecely HCKYCTBA
OUIUTE MEMUMHE Y OPIMHAUW/H ONINTE MELMIMHE HIH
UEATPY Y KOjeM JHOKTOPH IpYXajy MpHMapHy 34paBCTRERY
SAUITHTY M3 CTaBa 3,

Yman 5. Ofammame cTpyume AjenaTHOCTH JIOKTOpA
ONIATE MEOHIMHE

Czara crpana he ofarmame gjenaTHocTy IOOKTOpA OIIUTE
Tpakce y OKBMPY cBor gomafier cHerema  colmjamie
CHTYPHOCTH YCMOBHTH [OCjei0BamheM 10Kasa o (GopMaiHmy
KBAnUQHKALH]aMa U3 wiana 6. Arexca [,

Crpare mory oa osor yecrosa Hayzetr ocobe koje
TPEHYTHO TIpoNase mocebny obyxy U3 omurTe MEQHIHHE.

Ynan 6. Joxas o dopmantmm KBanauKammjamMa M3
OCHOBHOT MEAMIMHCKOT 0coco0bapama
TpaHa  |owxas o Oprak Koju poTIpaTHA eeperTRA
(i)DpMaJ'[HHM JIOLUGJLyje MOTBD/A V3 HATYM
kBATHbHKANH aMA [BansduKam)y kBatnduKamjy

Ynan 8. Hasuen ocmocobmapama us CITelIHj aIHCTHYKE

Unan 7. Joxaz o dopmannum Kpannbukanmjama 3a
JLEKApe cuehujamucTe

Crpana OKa3 0 QopManHnM
[KBamd HEALIaMa

Oprad koju Zonjemyje [PedepenThn
KBasHBHKALH]Y A Tyn

MCIHLIHHE
a3Kn a3HB

IC1pana AnecTeanja OnTa xupypryja
MHHAMATIEH Neprog IMHAAMaIHH DepHog
jocrocobmarama; 3 rogune ocnocob/eaBarEa: 5 roguaa
Hasun [Hazus

Crpana Heypononra Xupypraja AXVINEPCTRO H THHEKO/ICTHjS
[MuneMamHY nepuon [MuBUMaEY neprog
ocnocobEaBama; 5 rogmEa oCnocodrRapasa; 4 roguHe
Haiun [Haaun

CTpaia [OnuiTa (HETepHa) MegrpHEa OdTamvonoruja
IMUHHEMEIRY neprox MuBuMaEE Deproa
ocnocofiLasama: 5 rogema ocnocefbasara: 3 rogHue
[Hazus Hasus

[Ctpana OropudonapueTonersja [enujaTpuja
PMHHBMRIER TepEol MunHManay mepuog
jocniocodEakama; 3 roqune ocnocaGusapama: 4 rogune
Haann Hasus

[C1pana [PecnzpaTopHa MemmuHa [Vponoruja
[Munumams nepHog MHHMMANHH TEpHOT
ociecobmarama: 4 romne jocriccobpaBama: 5 rojguya
[Haziz Hasuz

Crpaia Opronenpja [TaTonoINxa aHaToMHjA
IMsrmMasis HepHon [MUHHMANHA TEpHOT
ocmocobLaBama: 5 rofima oenocobsearaka: 4 roqune
Haszne [Haina

Crpana [Heyponoruja {IcnxHjaTpuja
IMEBzMaTin nepaon [MuanMaHA Tepuo
ococobuanama: 4 rosume ococobsEakama: 4 rogune
[Hasus [Hazue

Crpana HiACHOCTHYE DanroIorsja PansoTepannja
IMMAHMATHH TepHon [Musomvarmn nepaon
ccnocobisasama: 4 rogane jococobEakama; 4 rogume
Haaie Hazne

Crpana IlnacThys: xupypruja [Ksmumdka SHoMorHj2
Mrrumamg mepron IV HEHMATHA TepHoT
ocnocofLapama; 5 roguna jococobbaEaka: 4 roguee
[Hasuz Haiue

Crpana MuxpoBHomorHja - [BrosTCIKE XeMuja
BaKTepHeOTHja

HEMMAIHH TIEPHOT MusnMaIHE heprog

ocrrocobmaznksa: 4 rogune ocnocobEasama; 4 ronHHE
[Hazus [Hayns

(Ctpana [FhvyeoAoHja [TopakanHa xupyprija
IMPHAMATHH TeproR [MuzaMaHE DepHox
jocmocotmanama: 4 roapme jocniocofikakama; § ronuaa
(Hasns [Haaun

[Crpara [le msrjaTnija [BackyrapHa XHpypraja
MusBMamy nepro VIHEAMAITHE DepHO
CCHocohIbaRama: 5 Tanmua ocniocofkakama; 5 roquma
[Hazere Hasun

Crpana [Kapauomoruja [CactpoerTeponorija
[MatHpMaTy mepron IMHHEMAIHE DepHON
ococoOmbasama: 4 roguee jocoocobkakama: § rogunaa
Hasns Hasue

[Crpana [Peymaronoruja [Onnrra xematonornja
MIstvMe HE Tiepron MHHMMAITHE NEPHOJ
jococob Easaa: 4 rogeHe jociocofEaRalLa: 3 ToguAe
[Hazne [Hasus

[Crpana EnnoxpuHCIOTH]A KDusnoTepannja
MuBnMan=n meprog MHHEMATHE DepHOH
ococofmakamka: 3 roguue 0CNocoLaRaLa: 3 roguae
[Hazug Hazus

Crpana Heyponcuxujatpuja epMATOBEHEPONOTHjA
MHHEMATHN Heprox [MunuMaTHE Depros
ccnocobrbanama: 5 rognga ocrocofkasama: 3 rognae
[Hazus [Haznz

Crpana [Panonorsja jeumja gcHxujaTpHja
MiruManae neprox IMMHHMATHI nepHoL,
ocniocotmabama: 4 rogime perocofbasama; 4 rogiHe
[Flazus [Hasmuz

Cpana eprjaTpizja Bonectn y&pera
[Maunpmanag nepuon, IMHHIMATHE DepHoy
ocrocofibasama. 4 roguac ocriocobbasama; 4 roquue
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[Hazus [Hazns
[Crpana [CepujaTpHia Bonectn dylpera
IMHHHMATHH (EPHOL MnERMATHE TEpHOT
ocmocod/Eapama: 4 roAnHe jococo0kaBama; 4 ronuEe
IHazur [Hasus
ICtpana [MudexTueye bonecTi Commjamin MEINLIMHEA
IMHEHMANHN TEPHOT IMHHHMAEN NEpHOA
ocnocobEaBama: 4 rogHHE jococofmasama: 4 roguRe
Hazne [Hasus
ICTpana (PapMakonoTHjA [Mensrmya paga
MEHMMATHA TEPHO. IMuHBEIMAEN TepHOA,
peoocobbapase: 4 ronHne ocnocobLasaka: 4 roamuHe
Hasna [Hasus
CTpana AJtepronornja [HyxitcapHa MenHIIAHA
MHHHMANHE TEpHOR [vIsniMATHA TepHOT
ocmocobIbaBaIsa: 3 [OMHES ocriocofiibanawa: 4 TODHHE
Hasnz i IHatHB
CTpaHa MarcHedanmjaies xupyprija  |GHOTOIKS XeMATONOTH)a
(OCHORHD MEAHHHHCKO
ocTocoOEaBARE)
[MAHMMaNEY TIEpHO/T IMHHEMAIHE IEpHON
ocnocobisasalka: 5 TODHHE locnocobrparama; 4 roguEe
Hazsue [Hasup
CTpaHa CTOMATONOIHja | TepMaTosorja
MVHEHMATHH TIepHOg IVHHMMaNEH DepHOA
ocrocofisbasama: 3 roguHe pcnocobmasama: 4 rogEHe
[Hazur [Hazne
Crpana Benepornieruja [Tpomcka METHIHAR
[VIsHHMaHH 11epHOT, [VHHAMATHH DSDHOL,
ocniocobimasama: 4 rognsHe ococof/EaRrama; 4 [OmEHE
Haaxe [Hazus
ICrpara [CactposETepONOIIKa XUPYprijia  [YPreHTHE MELHUHH
IMHHHMaTHE TepHon IVMHEMATHE TIEPHO
ocnocofusaratba: 5 FGAHH: jocmocobeaBaka: 5 rogHEa
[Hazus [Hasus
[CTpana [ nunuuka HeypodHznonoTrja /TeHTANHA, OPATHA H
Maxciiodanijanta XHpyprHja
(CCHOBHO MENIHHCKD H
ICTOMATONIOIIKD
ociocodipanarme)
MAHEMATHE TEPHOT IMUHMMAITHE IZepHOL,
ocnocofssaeatsa: 4 roonHA jocniocobbasaka: 4 roauHe
[Hazus [Hasus
ICtpana MeaMIMACKA OHKONOTHj [MenummHCKa reHeTARA
(VI FHEHMTHH TIGPHOT, IMHHEMaTHE OepHOa
Ocnccofi/LaRARka: 5 TofHEA ocnocobasama: 4 ToOMHES
Yoan 9. Joxaz o dopmanHoM oOpasopalky OIIITET
JBEKAPA
[Crpana Ploxan o dopaaminm CTpywao 3eamke{PedcpeHTHI JaTyM
KBATH KA jaMa
AHEKC I

JOKTOFPH JEHTAJHE MEJHITHHE

Cre oapenbe w3 Agekca i ¢y ysere m3 EY nmpextree
2005/36/EZ 0 npU3HARAR:Y CTPYMHUX KBATH{HKAH]a.

Ynan 1. OcHoBHC ocnocoOJRABAE JIOKTOPE AEHTATHE
MEJTHITHHE

L.

IIpuctyn  OCHOBHOM

ocrocofibasamky  MOKTOPA

[eHTanHe ME[MIHHE [OAPAlyMH|EBA IOC|GHOBARE AMIIOME
HIH CBjEJ0OYAHCTBA Koje OMOTYhaBa IPHCTYI, 33 NpeIMETHE
CTY/IHje, YHHEED3HTETHMA HIM BHCOKOLIKOJICKMM YCTAHOBAMA
HHMBOA KOjH j& MPH3IHAT KAC eKBHBAIEHTEH, KOJ| CTPaHe.

2. Ocuoeao ocnocobkaBazme JOKTOpa  NSHTAJHE
MEJTHITHHE CACTOJH Ce 0J] YKYTIHO HajMake IeT IofKHa CTYH]a,
IITO Ce AONATHO MOXKE H3pasuTH ca exsusaneHTHEM ECTS
BGopoenMa, M cactoju ce of HajMame 5.000 yacoBa pesoBHOT
TEOPHjCKOT M TpakTHHHOT ocHocobrbabama koje ofyxsara
HajMarse mporpaM onMcaH y unasy 4. Adekca II M xoju ce
CHPOEOAK HB YHUBSD3HIETY, Y BHCOKOIIKONCKO] YCTAHOBH KOja
Opyka 0cToco0BaBalbe IPHIHATO KA0 SKBUBAICHTHH HHEO HITH
o[, Haf30poM YHHBEP3HTETA.

3. OcHoRnmM ocnocob/BapaiseM  JUKTIOpa OSHTAIHE

" MEIMIHMHC CE rapaHTyje fa je foThaHa ocoba cTerma cmheieha

SHAEGA W BjellITHHE:

(a) omrosapajylie mo3HABAILC HAYKA H8 KOjHMA CE 3ACHHBA
cToMaToRoTHja ® 706po pasymujeRale HAYIHHX METOAA,
yERYayjyhH TpuHuMIe Mjepema OMOOWKAX hVHEKLHN) 3,
epamyamujy HaydHo yTBpheHHX UHRmeHHIIA ¥ aHAIH3Y
NOJATAKA,

(6) omroeapajylie mozHzearse KOHCTHTYUM)e, GH3RONOrHjE
M ToHAmama 30paEHX N OomecHEx ocofa Te  yTHilaja
IPHPOJHOr H APYINTBCHOT CKPY)Xelhd HA 3EDARCTREHO CTAMRC
upRjEKa, Y MjepH ¥ K0joj TH (JaKTOPH YTHYY HA CTOMATONOTH)Y;

() omrosapajylie nosapame rpalie # dymxje syba,
yCTa, BIIMIE H MpHnagajyhuk Tkmsa, 30paBux A OOIECHHX, TS
BHXOB OAHOC JIpEMa OIINTeM 3APABCTEGHOM CTakby Te
UHIKOM H COLM]ATHOM GI2MOCTAY NAIHMjERTa;

(m)} oarosapajyhe HO3HABARE KIHIMHKHX JUCIHIIIMEG H
METOAA KOje TOKTOpY ASHTANHE MCIMIHHE Jajy KOXCpeHTHY
CIMKy auoManwje, jesuje ¥ Oomectn 3yfa, yoTa, BHIHES H
npunagajylinx TKMBA Te IPEBEHTHBHE, OMJAIHOCTUYKE H
TepallMjcke CTOMATONOTH]E;

(e) oproeapajylie
onrosapajylinM HAA30DOM.

OriM ocnoco6/LaBameM ce CTHTY BjelTHAe noTpebe 3a
0faBBAE CBHX AKTHBHOCTH NPCBCHLHMjE, JHjaTHOCTHKE H
nujevema aHOMAMMja H OonecTs 3y0a, yoTa, BHIMUE H
nprnanajyhiux TKHEA,

Ynan 2. CreHpjarHCTHUKO oOcLocebikaBamke AOKTOpA
MCHTAIHE MEJHIIHEE

1. Ilpujem Ha ceLRjATHCTHIKO 0CTIOCO0maRAEe IOKTOPR
JeHTANHC MCIMIMHE 3ABMCH DI 3aBPIISTKA M Bammiaipje
OCHOBHOT 0CTIOCOBJEABAA HOKTOPA JEHTANHE Me/dIIHHE H3
wyiana 1. Arexca IL

2. CrenuHjamHcTHIKO OCTIOCOOIbARAmE FOKTOPE ACHTATHES
MeOMIHHe o0yxBaTa TEOpPeTCKY H IPaKTHYHY HACTaBy Ha
YHHEEPIUTETCKOM LGHIPY, Y HACTABHOM M HCTPANKHBAUKOM
NEHTpY 33 IHjederse MMM, mpeMa noTpebn, y 3ApaBCTBEHO]
YCTAHOBH KOJY CY 33 TO 0J00pHIM HAIEXKIH OPTraHy.

PeOoBHA CHOEMH]ATHCTHYKA CIOMATOJONIKA NPEIaBarkd
MOpajy TpajaTH majMame TpY TrojMHEe ¥ Hajsupahe HX
magexad oprauy. Oxn he ykBYUHMBATH JIHYHO YYECTROBAIE
MOXTOpA JCHTANHE MefMIMHE koju ce obysasa ga Oyae
CTIGUMjaIACT 32 JjENATHOCTH M OICOBOPEOCTH AOTHUHE
YCTAHOBE.

3. Ctpane he m3gaRame OKA3@ O COELMJANMCTHYKOM
ocnocob/baramy MOKTOpa FCHTATHE MEGHLMHE YCNeBIBABATH
MOC]&0BALEM [I0KA32 O OCHOBHOM OCHOCOOIRABAIBY AOKIOpa
[eETaNHE MEAMIHEE 13 TIana 5. AHexca IL.

Yuau 3. O6asmpame npodecHomamHe jelaTHOCTH
JIOKTOpA ACHTANHE MeIHIHHE

1. 3a notpefe oBe OmpexTHBE, TPOYrECHOHAIHES
JjeNaTHOCTH JOKTOpa2 OCHTEIHE MeHUMHE CY FjeNaTHOCTH
netpumcane v ctagy 3. M Koje 06 COPOBOJE IpeMa CTpY4HHM
KBaMH(HKANH]aMa HaBeneHuM y wiany 5. Auekca IL

2. Tlpothecnja moxropa JAEHTANHE MCIHLHHE 3ACHHMBA GO
Ha 0CHOCOGIEABARY OKTOPA ACHTANHE Me/HIMHe H3 wiana 1.
u 2. Asekca Il  dpejcTasma noceGHy mpodecHjy xoja ce
pasiHKyje Ol OCTAIEX OIINTHX WM CIELHjald30BaHHX
MeRuIHHCKEX mpodecnja. OCapmame OjeNaTHOCTH [TOKTOPA
[eHTAalHC MEIMIHHE 3aXTWjEBa IOCjeNOBAlRE JOKaza O
hopMadIHOj 0CTIOCOBIEEHOCTH 13 wiaHa 5. Axexca ]I

3. Ctpane he ocurypard Ja AOKTOPH J@HTATHE METHUBHE
yomuTEHO MMajy TpHeTynl H 00aBfbajy  aKTHBHOCTH
IpCBEHIMje, IMjaTHOCTHKE U JIHjedeha anoMamja 1 GOMECTH
Koje 3axmaTajy 3ybe, yora, BMue H mpunajajyha Teusa,

KJIHHHKO HCKYCTBO nogq
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y3umajylin  y ofamp perynaropuae onpenbe H  mpapuna
CTPYKOBHE ETHKC Ha pedepentde maTyme H3 wiana 5. Amexca
IL

Ymar 4. Crynujcxn TIpOTpaM 33 HOKTOpE OEHTANHE
MEAHIMHE

Cryaujckst nporpam KOJH BOOM OO JOKasa o dopmanmoj
KBOHHKANHjE ¥ CTOMATONOTHIE  YRIBYYYiE MHHHMAIHO
cibenehe mpeavere. Jenan mwm Bpime onpx TPEAMETA MOXKE Ce
TIPEABATH Y KOHTEKCTY APYIMX AHCUHMINIAMA WiIH Y BE3H ca
BHMaE,

A B. Menuupmeko-6onomxs npeameta k| I IlpenMern kojn cy
OcHosuu OTIIIITH MEARNHHCKH MpeIMETH, ZIAPEKTHO NOBEIAHY Ca

npeaMeta: | AraToMija CTOMATOIOTHjOM:
Xemuja EmBpuonorgja Tiporernxa
bramka Xucronoruja, yEmyayivin HUTONOTH]y CromaTonomxu
Buonornja | Memxororuja MBTepHjaiik 1 oEpeMa
broxemuja (snn nenxosomka XeMHja) Komsepeatusna
CTOMATOMICTHja
TIpesenturna
CTOMATMIOr A}
Hatenonixa aHatoMuja AHECTeTHLIH U
Ormrta mataxoruja cenanmja
Papmakonoruja Opanna xupypruja
MuxpoGronornja HoceGua natonornja
Xurnjena Kimmnnvxa npakca
IperesTysHa MegyLpna 1 Tleaonowmja
eNHISMHOMOrHja Oproneuusja
Taponouronoruja
Hentama
PRIHOAOTHje,
Panuoneryja Heuranga oxnyzuja o
OmsyoTepamnja " byHRUHja RHTHUE,
OnmTa xupypruja Ipodecnonanmua

Omiura Meaummia, YXIBYuyjyhu u OPraRMIANija, STHKA H

TEAHJATRH]Y 34KOHOJABCTRO

OTopHEOIapHET OO A Couujanny acnekrn

Hepmatoseneponoraja CTOMATO/IOMIXE

Omrra newxonoruja — TIpaxce

TICHXONATOIOTH|a — HEYPONATOIO 2 HpaKce

Anectesnja DpagEce -
Makcrwnodaipjanma
XUpYDIHja

Yuan 5. okaz o bopmazzm KEAIMHKAOHjaMa ToKTOpa
NEHTANHE ME/MIIHEE

Tpana fToxas o (Oprau kojr ponpatHa Ctpyho|Pethepenmy]
bopnmanmim DEjeEYje OTBpIA V3 3Bam.C aTyM
KBT(GHRATTN) aMalnoxas o noxas o

A HRALE KB HEATHH

(a) cmocobroOCT M3pasE ApXHTEKTOHCKHX NPOjeKaTa KojH
38I0BOBABAY H £CTETCKE H TEXHUURE 38xTjeBe;

(6) omromapajvhe nosmHamame HCTOpHje U Teopmja
@PXHTCKTYPE H  CDOEHMX  YM]ETHOCTH, TEXHONOTH]A W
XYMAHHCTHYKHX HAYKA,

() mosHaRame IMKORHHX YMJETHOCTH K20 yTHIAj Ha
KBAITHTET APXHUTEKTORCKOT OBAMKOBAA;

(m)  omrosapaiyhe  moanaBame ypbanor  mnaajma,
IIIAHAUDATha H RjCOITHHA YEIbYHEHUX Y TIPOLIEC INAHMDAESA;

(e) pasymujerame ommoca msMelly myan n rpahesnna,
mavely rpaliesmEa ¥ muxome OKMJIMHE, T¢ moTpebe
ToBe3KBakea rpahernHa M mpocTopa u3Melly mux ca mymckum
moTpebama H MjepHuMa;

(d) pasymujeceame apodiecHje  apxuTexre u YI0TE

APXUICKTE ¥ ApYmITRy, moceGHO y mpHOpemH 3anaTaxa koju

Y3HMajy ¥ 063up apywTsene daxTope;

{r) pasymmjeare Mmerona HCTPMKHUBAKA U IPHIpEME
38/1ATKa 33 IpOjeraT;

(x)  pasymmjesame KOHCTPYKUHMJCKOT  jusajHa  Te
KOHCTPYKUHMCKHX W HHXEBEPCKMX NpobreMa [0Be3anmy ca
TIPOJeKTORAEEM ITpase;

() omroBapajylic nosmapame PurEaRIx mpobnema u
TEXHOIOTHja Te HYHKIMje rpaleBHHa kako 61 U ce OCHIYpaimt
YHYTPAIUBH YCIOBH Y/ACOHOCTH W 3aINTHTE 07 KAHMATCKAX
TIPHITHES, ¥ OKBHDPY OAPYKMBOT padBoja;

(i) motpeSre mjewrrmms [PCJEKTOBAkRA Kako O ce
S8I0BOJBHIN 3aXTjEBH KODHCHHKR 3Tpaje YHYTAp OTpaHHIEH:A
TpONHCaHKK  GaKTOPHMA  TpOWKORE 1 TpaleBHHCKIM
TIPOTHCHMA,

(%) omrorapajvhe mosnarame HHIYCTPHja, OpramMianmja,
[IPOTIHCA ¥ NOCTYMAKA YKBYMEHHX y Mpepolieme KoMHemara
npojekra y rpaljerstne m HHTErPalKja MIAHOBE Y IjEIOKYIIHO
INaHHpAkE,

3. Bpoj romura axagemckor CTyZHja U3 cTara 1. MOxe ce
HACHATHO M3PA3NTH eXBHBANEHTHIM BCTS B010BHMA.

Ynam 2. OGasmame npodecHonanHe  ajenarsocTH
apXHTeKaTa

I. ¥ cwmuery osor CIOpasyMa, DpodecHOHATHEM
[IOCROBHME apXHTEKTE CMATPAjy Co HOCNOBH KOjH e DENOBHO
00aRIBajY IO CTPYYHHM 3RAEEM 'apxuTeKT’,

Ynan 3. Jloxas o dopmanmmm KeanudHkanujaMa
apXHTEKTe

"nan 6. loxas o hopmanmm kralmHKAITHjaMa JokTOpA
COEUMjAIHCTE ACHTANHE MeTHIHHE
Opanna xupypruja

TpaHa  [oxas o Pray Koju ponpaTHA ethepenTHa
[hopMarim onjerbyje qoKas |oTEpAA y3 qokasjakazemcka

kBaTHpHKalHjama [o KeamsrraluiAjo xpamadakanuinfroauma

Crpana Idoxas o dopmaTEM pra# Kojn mofjessyje [Pedeperrim
[KEanntexanyjama fnoxns o [naTym
kBamuxanmjy

Opromonnmja
TpAHA, OKa3s 0 (GopMaTHEM Pra XojH nofgjesyje Fc@epamn
KETH KKALH aMA InoKaz o ATYM
KBATH( KA L]
AHEKC III
APXHATEKT

Yman 1. Ocnocobmarame apxurerara

1. Oenocobmapame apxurekte ce €acToju Ox:

(2) HajMame yrynmo mer TOIHHA PEJOBHOr CTYIHja Ha
YHHBEDINTETY UM CNHTHO] HACTABHO] YCTAHOBH, I0TO N0BOIN
A0 YCIEIIHOT OMATaka HCTTHTA HA YHUBEPIUTETCKOM HHBOY,

2, ADXUTEKTYDA j& I'TaBHA KOMIIOHCHTA CTyIMja U3 CTaBa
1. Ha crymujy mopa 6uie yenocrasmena PaBHOTERA M3Mely
TCOPETCKMX M TIPAKTHYHMX — aCLeKaTa  APXHTEXTOHCKOT
ocmocobmarala  Mopa e Tapa"ToBaTH Oap crHmame
cpenefinx smama, pjemTHaa 1 KOMIETeHH)a;

Opuu moTsphyiem ma je TIPETXOAHH TEKCT BjEPCAOCTOjHA
KOIHja opAruHAIHOT Cropasyma o TIPH3HABAILY CTPYYHAX
KeaindHKaoHja  JokTopa ME/JHMIMHE, JOKTOpa JeHTAJIHE
MEIMIMHE H APXHTSKATA y KOHTEKCTY Cpenmoepporncxkor
Cropazyma o cnoOogHO] TPrOBHHEY, MOTIHCAHOT ¥ Bepruny, 3.
Hosembpa 2022. roguue, KOju je jfencHoBaH vy ApxuBy
MunneTapeTea  BamoKMX  10CIORG Perybmuke Ciesepme
Maxkegounje.

/Crojepyuan mormic/ /Tewar:
Natasha Deskoska PEITYBIIHKA CIEREPHA
3aMjerux qupexropa MAKEIOHHMJA
Ynipasa 3a mehymaposmzo TIpaBo ¥ MHHHCTAPCTBO
KOH3yIapHe N0CH0BE BABCKHX ITOCIIOBA
MunucTaperso pameknx CKOIUBE/

nocaosa Penybimxe Cjerepre
Makenomje
Cxorne, 5. nenembpa 2022,
TOIUHE
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Unau 3.
Osa Omnyxa 6Gulie ofjapmena y "CiymfeHom rnacuky BuX - Meljymapoaas yroeopd" Ha cpiickoM, GocamckoM H

XPBATCKOM jE3HKY W CTYTIA Ha CHATy JIAHOM 00jaB/bHBAS.
Bpoj 01-50-1-3445-71/23
27. norembpa 2023, roanne
Capajero

Tlpeacjenasajyhin
Kemro Komumuh, . p.
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Na osnovu élana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine 1 saglasnosti Parlamentarne skupétine Bosne 1 Hercegovine (Odluka
PSBill broj 01,02-21-1-2105/23 od 31. oktobra 2023. godine), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je, na 9. redovnoj sjednici,

odrzanoj 27. novembra. godine, donijelo

ODLUKU
O RATIFIKACIJ] SPORAZUMA O INVESTICIJSKOM GRANTU ZA PODRSKU PROJEKTU
VODOSNABDIJEVANJA I SANITACLJE U BOSNI 1 HERCEGOVINI U OKVIRU INSTRUMENATA
PRETPRISTUPNE POMOCI (IPA) 11 IZMEPU BOSNE I HERCEGOVINE I EVROPSKE INVESTICIISKE BANKE
Clan 1,

Ratifikuje se Sporazum o investicijskom grantu za podriku Projekiu vodosnabdijevanja i sanitacije u Bosni i Hercegovini u
okviru Instrumenata pretpristupne pomoéi (IPA) II izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicijske banke, koji je potpisan 22,
maja 2023, godine u Sarajevn 1 15, juna 2023. godine u Luksemburgu, na engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u prijevedu glasi:

SPORAZUM
O INVESTICIJSKOM GRANTU ZA PODRSKU
PROJEKTU VODOSNABDIJEVANJA I SANITACLIE U
BOSNI | HERCEGOVINI U OKVIRU INSTRUMENTA
PRETPRISTUPNE POMOCI (IPA) I IZMEDU BOSNE 1
HERCEGOVINE I EVROPSKE INVESTICIJISKE
BANKE

Sarajevo, 22. maja 2023, godine

Luksemburg, 15. juna 2023, godine

OVAJ SPORAZUM O INVESTICIISKOM GRANTU
ZAKLJUCEN JE IZMEDU:

BOSNE I HERCEGOVINE

koju predstavlja Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine, Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina,
a n ime Ministarstva ministar finansija 1 trezora Bosne i
Hercegovine, Zoran Tegeltija,

prve ugovorne strane,

(Korisnik)

EVROPSKE INVESTICIJSKE BANKE

sa sjedifterm na adresi 98-100 blvd Konrad Adenauer,
Luxembeurg, L-2950 Luxembourg, koju predstavlja Sef odjela
Maiteo RIVELLINI i $efica odjela Helen WILLIAMS,

druge ugovome strane,

(Banka)

gvaka zasebno Ugovorna strana, a zajedni¢ki Ugoverne
stramne,

BUDUCI DA:

- A. su dana 18. 08, 2008. godine, Korisnik, Federacija
Bosne i Hercegovine (Federacija BiH) u svojstvn
Zajmoprimea i Banka zakljudili ugovor o finansiranju (EiB
Serapis br. 2006-0272; FI br. 24.569), pod usiovima i
odredbama  definiranim  ugovorom (FBiH Ugovor o
finansiranju) u vidu lkredita u ukupnom iznosu od
60.000.000,00 EUR ($ezdeset miliona eura) (FBiH kredit), s
ciljen  podrske  ulaganjima u  infrastrukturu  za
vodesnabdijevanje i sanitaciju koja promoviraju lokalne vlasti u
Federaciji (FBiH Projekat).

Prema procieni Banke, ukupni trodkovi FBiH Projekta
iznose 121.300.000,00 EUR (sto dvadeset jedan milion i tristo

hiljada eura), a Korisnik i Federacija BiH su izjavili da ga
namjeravaju finansirati na sljedeéi nadin:

Zyor Iznos (u milionima eura)
[Kredit Banke 60,0
Vlastita sredstva entiteta ili krajnjih korisnika 40,3
IPA 2008 2.9
IPA 2009 10,8
PWBIF Opdina Jajce 1,5
Sredsiva SIDA-e 29
Investicijski grant IPA 2018 2,8
UKUPNO: 1213

B. su dana 22. 09. 2010. godine, Korisnik, Republika
Srpska  (Republika Srpska, a zajedno s Federacijom,
Posrednici), u svojstvu zajmoprimaca i Banka zakljudili
ugovor o finansiranju (EIB Serapis br. 2008-0556; FI br.
25.741) pod uslovima i odredbama definiranim ugovorom (RS
Ugovor o finansiranju, a zajedno s FBiH Ugovorom o
finansiranju, "Ugovori o finansiranju”) u vidu kredita u
ukupnom iznosn od 50.000.000,00 EUR (pedeset miliona cura)
(RS kredit), a zajedno s FBiH kreditom, Krediti) s ciljem
prufanja  podrske  ulaganjima u  infrastrukturn - za
vodosnabdijevanje 1 sanitaciju koja promovireju lokalne vlasti u
Republici Srpskoj (RS Projekat, a zajedno s FBiH Projektom,
Projekti).

Prema procjeni Banke, ukupni trofkovi RS Projekia
iznose 100.000.000,00 EUR (sto miliona eura), a Korisnik i
Republika Srpska su izjavili da ga namjeraveju finansirati na
sljedeci nadin:

Tzvor Iznos (u milionima enra)
[Kredit Banke 50,0

[Vlastita sredstva entiteta ili krajnjih korisnika 30,9

IPA 2010 (Dio 1 Dio IT) 12,4

SIDA 3,2

[WBIF (Zvornik) 0,6
[nvesticijski grant TPA 2018 2,9
[UKUPNO: 100,0

C. su dana 27. 12. 2007. godine, Korisnik i Banka
potpisali okvirni sporazum kojim se ureduju aktivnosti Banke
na teritoriji Bosne i Hercegovine koji je na snazi i ostaje na
snazi tokom perioda trajanja ovog sporazuma (Okvirni




